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Prostorni plan uredenja Grada Kutine

Odredbe za provedbu
1. OSNOVNO KORISTENJE PROSTORA

1.1. Namjena prostora
Clanak 1.

(1) Plan sadrzi podjelu prostora prema sljede¢im namjenama:
- Stambena namjena - poljoprivredna domacinstva (S5)
- MjeSovita namjena (M4)
- Javna i druStvena namjena - upravna (D1)
- Poslovna namjena - usluzna (K1)
- Proizvodna namjena (I1)
- Proizvodna namjena - prehrambeno-preradivacka (12)
- Gospodarenje otpadom podru¢nog (regionalnog) znacaja (GO)
- Ugostiteljsko-turisticka namjena (u gradevinskom podrucju naselja) (T1)
- Sportsko-rekreacijska namjena - sportske gradevine i centri (R2)
- Sportsko-rekreacijska namjena - sportsko-rekreacijska igraliSta na otvorenom (R3)
- Zastitna zelena povrsina (Z5)
- Groblje (Gr)
- PovrSina infrastrukture - energetski sustav (I1S7)
- Povrs$ina infrastrukture - vodnogospodarski sustav (I1S8)
- PovrSina infrastrukture - energetski sustav drzavnog znacaja (I1S7)
- Povrsina infrastrukture - vodnogospodarski sustav drzavnog znacaja (1S8)
- Povrs$ina infrastrukture - vodnogospodarski sustav podru¢nog (regionalnog) znacaja (1S8)
- Eksploatacija mineralnih sirovina (E)
- Osobito vrijedno zemljiste namijenjeno poljoprivredi
- Vrijedno zemljiste namijenjeno poljoprivredi
- ZemljiSte namijenjeno Sumi i Sumsko zemljiSte drzavnog znacaja
- Ostalo zemljiste
- Posebna namjena drzavnog znacaja (PN)
- Ostale povrsine drzavnog znacaja (RP)
- Povr$ina odredena urbanisti¢kim planom uredenja (UPU)
- Povrdina odredena generalnim urbanisti¢kim planom (GUP)

(2) Stambena namjena - poljoprivredna domacinstva (S5), odredeno pravilnikom o prostornim
planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3005]

1. Na povrSinama stambene namjene - poljoprivredna domacinstva (S5) dozvoljena je gradnja
gradevina stambene i stambeno-poslovne namjene i gradevina poljoprivredne namjene.

2. Na gradevnoj Cestici stambene namjene - poljoprivredna domacinstva (S5) dozvoljena je
gradnja pomoc¢nih gradevina (garaza, spremiste, ljetna kuhinja, kotlovnica, nadstresnica, vrtna
sjenica, bazen, rostilj, pomoc¢na gradevina za smjestaj spremnika za komunalni otpad, i sl.) i
pomocnih poljoprivrednih gradevina (sjenici, staklenici, plastenici, gljivarnici, spremista
poljoprivrednih proizvoda, strojeva, alata, poljoprivredne opreme, zgrade za uzgoj Zivotinja,
pcelinjaci i sl.).

3. Na povrSinama stambene namjene - poljoprivredna domacinstva (S5), kao prate¢a namjena,
mogu se i ha zasebnim gradevnim ¢esticama uredivati i graditi:
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a. parkovi/perivoji, djecja igralista,

b. zastitne zelene povrsine,

c. gradevine javne i drustvene namjene,

d. povrsine i gradevine sportsko-rekreacijske namjene,

e. gradevine poslovne namjene: uredske, usluzne, trgovacke, ugostiteljske i ostale poslovne
namjene Ciji sadrzaji, razinom buke i emisijom u okoli§ sukladno posebnim propisima, ne
smetaju okolini i ne umanjuju uvjete stanovanja, rada i boravka na odnosnim i susjednim
gradevnim Cesticama,

f. prometne povrSine (kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaza),
g. manje infrastrukturne gradevine.

4. Za sljedecCe prateCe namjene koje se mogu graditi unutar povrSine stambene namjene -
poljoprivredna domacinstva (S5) ukupna povrsina istih ne moze prelaziti 1/3 predmetne povrsine
stambene namjene:

a. gradevine poslovne namjene: uredske, usluzne, trgovacke, ugostiteljske i ostale poslovne
namjene Ciji sadrzaji, razinom buke i emisijom u okoli§ sukladno posebnim propisima, ne
smetaju okolini i ne umanjuju uvjete stanovanja, rada i boravka na odnosnim i susjednim
gradevnim Cesticama.

5. Na gradevnoj Cestici stambene namjene - poljoprivredna domacinstva (S5) dozvoljeno je
pruzanje ugostiteljskin i turistickih usluga kao sekundarne namjene poljopriviednom
domacinstvu.

(3) MjeSovita namjena (M4), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme
[KN-1-1-3054]

1. Na povrSinama mjeSovite namjene (M4) dozvolijena je gradnja gradevina stambene i
stambeno-poslovne namjene.

2. Na gradevnoj ¢estici mjeSovite namjene (M4) dozvoljena je gradnja pomo¢nih gradevina.

3. Na povrS§inama mjeSovite namjene (M4), kao prateCa namjena, mogu se i na zasebnim
gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. parkovi/perivoji, dje€ja igralista,
b. zastitne zelene povrsine,

c. gradevine upravne, socijalne, zdravstvene (domovi zdravlja, zavodi, poliklinike),
predskolske, Skolske, kulturne, vjerske namjene,

d. povrSine i gradevine sportsko-rekreacijske namjene,

e. gradevine poslovnih i drugih namjena diji sadrzaji, razinom buke i emisijom u okoli§
sukladno posebnim propisima, ne smetaju okolini i ne umanjuju uvjete stanovanja, rada i
boravka na odnosnim susjednim gradevnim esticama,

f. gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene,

g. gradevine komunalno-servisne namjene (osim za odlaganje gradevnog otpada i za potrebe
zbrinjavanja zivotinja),

h. prometne povrsine (kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaza),
i. manje infrastrukturne gradevine.

4. Za sljedece pratece namjene koje se mogu graditi unutar povrSine mjeSovite namjene (M4)
ukupna povrSina istih ne moze prelaziti 1/3 predmetne povrsine mjeSovite namjene:

a. gradevine poslovnih i drugih namjena Ciji sadrzaji, razinom buke i emisijom u okoli§
sukladno posebnim propisima, ne smetaju okolini i ne umanjuju uvjete stanovanja, rada i
boravka na odnosnim susjednim gradevnim &esticama,

b. gradevine ugostiteljsko-turistiCke namjene.

(4) Javna i drustvena namjena - upravna (D1), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [KN-1-1-3101]

- D1+Ku
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1. Na povrdinama javne i drustvene namjene - upravne (D1) dozvoljena je gradnja gradevina
namijenjenih radu drzavnih tijela i organizacija, radu tijela i organizacija jedinica lokalne i
podru¢ne (regionalne) samouprave, radu pravnih osoba s javnim ovlastima i za potrebe
vatrogasnih postaja.

2. Na gradevnoj Cestici javne i druStvene namjene - upravne (D1) dozvolijena je gradnja
pomocnih gradevina.

3. Na povrsini javne i drustvene namjene - upravne (D1), kao prateca namjena, mogu se i na
zasebnim gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,
b. prometne povrsine (interne kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaza),
c. manje infrastrukturne gradevine.

4. Uz ovu primarnu namjenu dopusteno je uredivati i graditi sadrzaje i gradevine sljedece
sekundarne namjene:

a. D1+Ku: Usluzna namjena

(5) Poslovna namjena - usluzna (K1), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom
teme [KN-1-1-3261]

1. Na povrSinama poslovne namjene - usluzne (K1) dozvoljena je gradnja gradevina poslovne
namjene i to:

a. uredske,

b. trgovacke (osim trgovackih i ,outlet centara prema posebnom propisu koji klasificira
trgovine, s otvorenim parkiralistima),

c. ugostiteljske,
d. druge usluzne djelatnosti.

2. Na gradevnoj Cestici poslovhe namjene - usluZzne (K1) dozvoljena je gradnja pomoc¢nih
gradevina.

3. Na povrSinama poslovne namjene - usluzne (K1), kao prate¢éa namjena, mogu se i na
zasebnim gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,

b. gradevine javne i drustvene namjene,

c. hotel u funkciji primarne namjene, izvan prostora ograni¢enja ZOP-a,

d. prometne povrsine (kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaze),
e. infrastruktura.

(6) Proizvodna namjena (I1), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme
[KN-1-1-3211]

1. Na povrSinama proizvodne namjene (11) dozvoljena je gradnja i uredenje:

a. gradevina proizvodne namjene, u kojima se omogucava koristenje alternativnih goriva i
goriva iz otpada kao energenta, te recikliranog otpada kao sirovine u proizvodnom procesu,

b. skladisnih i servisnih povrsina i gradevina.
2. Na gradevnoj Cestici proizvodne namjene (11) dozvoljena je gradnja pomoc¢nih gradevina.

3. Na povrSinama proizvodne namjene (1), kao prate¢a namjena, mogu se i na zasebnim
gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. gradevine poslovne i komunalno-servisne hamjene,

b. sadrzaji usluzne namjene (mjesto za punjenje vozila na fosilna i alternativha goriva,
praonica vozila i sliéno),

c. gradevine za obradu i/ili privremeno skladistenje vlastitog otpada, ukljucivo i one koje se
prema posebnom propisu ne smatraju gradevinama za gospodarenje otpadom (bioplinsko
postrojenje za vlastite potrebe i sl.),
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d. centar/gradevine za ponovnu uporabu,
e. zelene povrsine,

f. prometne povrsine (kolne, pjeSacke i biciklistiCke povrSine, parkiraliSta, garaze, odlagalista
plovnih objekata),

g. infrastruktura.

(7) Proizvodna namjena - prehrambeno-preradivacka (I12), odredeno pravilnikom o prostornim
planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3212]

- [2+Ku+To

1. Na povrSinama proizvodne namjene - prehrambeno-preradivacka (12) dozvoljena je gradnja i
uredenje:

a. gradevina namijenjenih za prehrambeno-preradivacku industriju, ukljuivo gradevine koje
sluZe odvijanju tehnoloskog procesa.

2. Na gradevnoj Cestici proizvodne namjene — prehrambeno-preradivacka (12) dozvoljena je
gradnja pomoc¢nih gradevina.

3. Na povrsinama proizvodne namjene - prehrambeno-preradivacka (12), kao prate¢a namjena,
mogu se i ha zasebnim gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,
b. prometne povrsine (kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaze),
c. infrastruktura.

4. Uz ovu primarnu namjenu dopusteno je uredivati i graditi sadrzaje i gradevine sljedece
sekundarne namjene:

a. 12+Ku+To, [2+Ku+To: UsluZzna namjena
b. 12+Ku+To, I12+Ku+To: Boravak osoblja/zaposlenih

(8) Gospodarenje otpadom podruénog (regionalnog) znacaja (GO), odredeno pravilnikom o
prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-2851]

1. Na povrSinama za gospodarenje otpadom podru¢nog (regionalnog) znacaja (GO) dozvoljena
je gradnja i uredenije:

a. reciklaznih centara,

b. sortirnica,

c. postrojenja za bioloSku (aerobnu i anaerobnu) obradu otpada,

d. gradevina za obradu opasnog i neopasnog otpada, osim onih od drZzavnog znacaja,

e. odlagalista neopasnog otpada uklju€ujuéi i odlagaliSste s kazetom za zbrinjavanje
gradevnog otpada koji sadrzi azbest,

f. odlagaliSta inertnog otpada,

g. drugih gradevina za gospodarenje otpadom podruénog (regionalnog) znacaja, ukljuujudi i
pomocne gradevine, kao i ostale gradevine u skladu sa zakonom kojim se ureduje prostorno
uredenje.

(9) Ugostiteljsko-turistiCka namjena (u gradevinskom podrucju naselja) (T1), odredeno pravilnikom
o prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3401]

1. Na povrS§inama ugostiteljsko-turistiCke namjene (u gradevinskom podru€ju naselja) (T1)
dozvoljena je gradnja i uredenje svih vrsta smjestajnih gradevina jedinstvene funkcionalne
cjeline s prate¢im sadrzajima (sportski, rekreacijski, usluzni, zdravstveni, zabavni i sl., uklju€ivo
plaze).

2. Na gradevnoj Cestici ugostiteljsko-turisticke namjene (u gradevinskom podrucju naselja) (T1)
dozvoljena je gradnja pomoc¢nih gradevina.

3. Na povrSinama ugostiteljsko-turisticke namjene (u gradevinskom podrucju naselja) (T1), kao
prateCa namjena, mogu se i na zasebnim gradevnim Cesticama uredivati i graditi:

a. zelene povrsine,
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b. prometne povrsine (interne kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaza),
c. manje infrastrukturne gradevine.

(10) Sportsko-rekreacijska namjena - sportske gradevine i centri (R2), odredeno pravilnikom o
prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3602]

1. Na povrSinama sportsko-rekreacijske hamjene — sportske gradevine i centri (R2) dozvoljena
je gradnja i uredenje sportskih centara, sportskih gradevina i igraliSta:

a. stadioni, sportske dvorane, igralista, sportske staze, borilista i druge zatvorene i otvorene
sportske gradevine,

b. za sportove na vodi (otvoreni/zatvoreni bazeni),

c. za zimske sportove,

d. za konji¢ke sportove,

e. pomoc¢nih gradevina i sadrzaja nuznih za sportske, odnosno rekreacijske aktivnosti.

2. Na povrSinama sportsko-rekreacijske namjene — sportske gradevine i centri (R2), kao prate¢a
namjena, mogu se i na zasebnim gradevnim €esticama uredivati i graditi:

a. prateéi sadrzaji sportsko-rekreacijskoj namjeni (ugostiteljski, usluzni, zabavni, edukativni i
sl.),

b. zelene povrsine,
c. prometne povrsine (kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiralista, garaze),
d. manje infrastrukturne gradevine.

(11) Sportsko-rekreacijska namjena - sportsko-rekreacijska igralita na otvorenom (R3), odredeno
pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3603]

1. Na povrSinama sportsko-rekreacijske namjene — sportsko-rekreacijska igraliSta na otvorenom
(R3) dozvoljena je gradnja i uredenje:

a. otvorenih sportskih i/ili rekreacijskih povrsina i igralidta, sportskih staza i borilista,
b. adrenalinskih parkova,
c. pomo¢énih gradevina i sadrzaja nuznih za sportske, odnosno rekreacijske aktivnosti.

2. Na povrSinama sportsko-rekreacijske namjene — sportsko-rekreacijska igralidta na otvorenom
(R3), kao prate¢a namjena, mogu se uredivati i graditi:

a. prateéi sadrzaji sportsko-rekreacijskoj namjeni (ugostiteljski, usluzni, zabavni, edukativni i
sl.),

b. zelene povrsine,
c. prometne povrsine (kolne, pjeSacke i biciklisticke povrsine, parkiraliSta, garaze),
d. manje infrastrukturne gradevine.

(12) Zastitna zelena povrSina (Z5), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom
teme [KN-1-1-3705]

1. Zastitne zelene povrsine (Z5) namijenjene su za potrebe zastite okoliSa, zastite reljefa,
nestabilnih padina, erozije, voda i poto¢nih dolina i sli€no, a obuhvacaju i povrsine koji €ine
zelenu infrastrukturu, zastitne zelene povrSine uz infrastrukturne gradevine i ostale kultivirane
zelene povrsine.

2. Na zastitnim zelenim povrSinama (Z5) je dozvoljeno postavljanje, uredenje i gradnja:
a. svih gradevina i instalacija koji sluze za zastitu,
b. staza i urbane opreme,
c. vodenih povrsina,
d. manijih infrastrukturnih gradevina.
(13) Groblje (Gr), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3290]

1. Groblje (Gr) je prostor na kojem se nalaze povrSine za ukop, krematorij, mrtvacnica, prometne
povrSine i zelenilo.

Oznaka: 95-20251202-S01 Stranica 5 od 48




Prostorni plan uredenja Grada Kutine

2. Groblje (Gr) moze imati vjerske gradevine i dio za posebne vrste ukopa, te mozZe sadrzavati i
gradevine/povrSine za prate¢e usluge za posjetitelje groblja, usluge prodaje i proizvodnje
cvijeca, vijenaca, svije¢a, nadgrobnih obiljezja, vrtlariju, memorijalni dio, pomoéne gradevine te
gradevine za zaposlene, servis i odrzavanje.

(14) PovrSina infrastrukture - energetski sustav (IS7), odredeno pravilnikom o prostornim
planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3907]

1. Na povrSinama infrastrukture — energetski sustav (IS7) dozvolijena je gradnja i uredenje
gradevina i vodova za proizvodnju, prijenos i distribuciju energije iz svih energenata:

a. elektrana instalirane snage do 10 MW s pripadajuc¢im gradevinama,
b. trafostanice i rasklopna postrojenja do 35 kV,

c. skladista nafte ili njezinih tekucih derivata koji su samostalne gradevine kapaciteta do
10.000 tona,

d. skladiSta ukapljenog naftnog plina koji su samostalne gradevine kapaciteta do 1.000 tona,
e. kogeneracijska postrojenja.

2. Na povrsinama infrastrukture — energetski sustav (IS7) mogu se graditi gradevine i izvoditi
zahvati koji upotpunjuju i sluze primarnoj namjeni i koji zahtijevaju smjestaj u tom prostoru.

(15) Povrsina infrastrukture - vodnogospodarski sustav (IS8), odredeno pravilnikom o prostornim
planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3908]

1. Na povrsinama infrastrukture — vodnogospodarski sustav (IS8) dozvoljena je gradnja vodnih
gradevina i uredenje povrsina namijenjenih za:

a. koridtenje voda: vodnih gradevina za vodoopskrbu, navodnjavanje i drugo zahvacanje
voda (akumulacija, vodozahvata/vodocrpilista, vodosprema, uredaja za prociséavanje pitke
vode, vodnih komora, crpnih stanica),

b. zastitu voda: vodnih gradevina za odvodnju otpadnih voda (uredaja za prociS¢avanje
otpadnih voda, crpnih stanica), vodnih gradevina za odvodnju oborinskih voda,

c. zastitu od Stetnog djelovanja voda: regulacijskih i zastitnih vodnih gradevina (akumulacija,
retencija za obranu od poplava, nasipa (obaloutvrda), kanala odteretnih/lateralnih, brana,
tunela, crpnih stanica i ostalih gradevina za zastitu od Stetnog djelovanja voda.

2. Na povrSinama infrastrukture — vodnogospodarski sustav (IS8) mogu se graditi gradevine i
izvoditi zahvati koji upotpunjuju i sluZze primarnoj namjeni i koji zahtijevaju smjestaj u tom
prostoru, kao i ostale gradevine u skladu sa zakonom kojim se ureduje prostorno uredenje.

(16) Povrsina infrastrukture - energetski sustav drzavnog znacaja (IS7), odredeno pravilnikom o
prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-1907]

1. Na povrSinama infrastrukture — energetski sustav drzavnog znacaja (IS7) dozvoljena je
gradnja i uredenje:

a. elektrane instalirane snage 20 MW i vece s pripadajuéim gradevinama,
b. hidroelektrane instalirane snage 10 MW i veée s pripadaju¢im gradevinama,
c. dalekovodi 220 kV i vide s trafostanicom i rasklopnim postrojenjem na tom dalekovodu,

d. medunarodni i magistralni cjevovodi koji sluze za transport nafte, plina ili naftnih derivata
ukljucivo terminal, otpremnu i mjerno-regulacijsku (redukcijsku) stanicu tehnoloSki povezanu
s tim cjevovodom,

e. podzemna skladista prirodnog plina,

f. skladiSta nafte ili njezinih tekucCih derivata koji su samostalne gradevine kapaciteta 50.000
tona i viSe,

g. skladidta ukapljenog naftnog plina koji su samostalne gradevine kapaciteta 10.000 tona i
vise,

h. drugih energetskih gradevina drzavnog znacaja.

2. Na povrsinama planiranim za energetski sustav mogu se graditi gradevine i izvoditi zahvati
koji upotpunjuju i sluze primarnoj namjeni i koji zahtijevaju smjestaj u tom prostoru.
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(17) PovrSina infrastrukture - vodnogospodarski sustav drzavnog znacaja (IS8), odredeno
pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-1908]

1. Na povrSinama infrastrukture— vodnogospodarski sustav drzavnog znacaja (1S8) dozvoljena
je gradnja i uredenje:

a. regulacijske i zastitne vodne gradevine na vodama I. reda,

b. brane s akumulacijom ili retencijskim prostorom s pripadajuéim gradevinama koje
zadovoljavaju kriterije velikih brana,

c. drugih vodnih gradevina drzavnhog znacCaja namijenjenih za koristenje voda, za zastitu
voda, za zastitu od Stetnog djelovanja voda i vodnih gradevina drzavnog znacaja za
melioracijsku odvodniju.

2. Na povrsinama planiranim za vodnogospodarski sustav drzavnog zna¢aja mogu se graditi
gradevine i izvoditi zahvati koji upotpunjuju i sluze primarnoj namjeni i koji zahtijevaju smjestaj u
tom prostoru, kao i ostale gradevine u skladu sa zakonom kojim se ureduje prostorno uredenje.

(18) Povrsina infrastrukture - vodnogospodarski sustav podru¢nog (regionalnog) znacaja (1S8),
odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-2908]

1. Na povrSinama infrastrukture — vodnogospodarski sustav podru¢nog (regionalnog) znacaja
(IS8) dozvoljena je gradnja vodnih gradevina i uredenje povrsina namijenjenih za:

a. koridtenje voda: vodnih gradevina za vodoopskrbu, navodnjavanje i drugo zahvacanje
voda kapaciteta do 500 I/s, akumulacija za vodoopskrbu, navodnjavanje i/ili proizvodnju
elektricne energije,

b. zastitu voda: vodnih gradevina za odvodnju i obradu otpadnih voda (uredaja za
proCiS¢avanje otpadnih voda, crpnih stanica) kapaciteta do 100.000 ekvivalentnih stanovnika
u dvije ili viSe jedinica lokalne samouprave, vodnih gradevina za odvodnju oborinskih voda,

c. zastitu od Stetnog djelovanja voda: regulacijskih i zastitnih vodnih gradevina podruénog
(regionalnog) znacaja, brana s akumulacijama i/ili retencijskim prostorima s pripadaju¢im
gradevinama podru¢nog (regionalnog) znacaja,

d. melioracijsku odvodnju povrsine do 10.000 ha s pripadaju¢im gradevinama i uredajima,
e. drugih vodnih gradevina podru¢nog (regionalnog) znacaja.

2. Na povrSinama infrastrukture — vodnogospodarski sustav podru¢nog (regionalnog) znacaja
(IS8) mogu se graditi gradevine i izvoditi zahvati koji upotpunjuju i sluZze primarnoj namjeni i koji
zahtijevaju smjestaj u tom prostoru, kao i ostale gradevine u skladu sa zakonom kojim se
ureduje prostorno uredenje.

(19) Eksploatacija mineralnih sirovina (E), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [KN-1-1-1210]

1. PovrSine za eksploataciju mineralnih sirovina (E) su utvrdena eksploatacijska polja na kojima
se provode zahvati eksploatacije mineralnih sirovina s moguc¢noscu gradenja rudarskih objekata
i postrojenja u funkciji eksploatacije, kao i druge gradevine u skladu sa zakonom kojim se
ureduje prostorno uredenje.

(20) Osobito vrijedno zemljiSte namijenjeno poljoprivredi, odredeno pravilnikom o prostornim
planovima pod oznakom teme [KN-1-1-1300]

1. Na povrSinama osobito vrijednog zemljista namijenjenog poljoprivredi dozvoljena je
poljoprivredna proizvodnja proizvoda iz tla bez obavljanja radnji kojima bi se promijenila priroda
tih proizvoda.

2. Na povrsinama osobito vrijednog zemljiSta namijenjenog poljoprivredi dozvoljava se gradnja
staklenika i plastenika koji za poljoprivrednu proizvodnju koriste to zemljiSte, te uredenje i
gradnja infrastrukture.

(21) Vrijedno zemljiSte namijenjeno poljoprivredi, odredeno pravilnikom o prostornim planovima
pod oznakom teme [KN-1-1-3301]
1. Na povrsinama vrijednog zemljiSta namijenjenog poljoprivredi dozvoljena je poljoprivredna
proizvodnja proizvoda iz tla bez obavljanja radnji kojima bi se promijenila priroda tih proizvoda.
2. Na povrSinama vrijednog zemljista namijenjenog poljoprivredi izvan prostora ogranicenja
ZOP-a dozvoljeno je i uredenje i gradnja:
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a. gradevina u funkciji poljoprivredne proizvodnje i prerade poljoprivrednih proizvoda:
gradevina u funkciji ratarske proizvodnje, vinogradarstva, maslinarstva, uzgoja i prerade
biljaka (vo¢a, povréa, cvije¢a, lijekovitog bilja i dr.), algi i gljiva, gradevina za vlastite
gospodarske potrebe (spremiste za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu, spremiste
poljoprivrednih proizvoda).

3. Na povrSinama vrijednog zemljita namijenjenog poljoprivredi dozvoljava se gradnja
staklenika i plastenika koji za poljoprivrednu proizvodnju koriste to zemljiSte, te uredenje i
gradnja infrastrukture.

(22) Zemljiste namijenjeno Sumi i Sumsko zemljiSte drzavnog znacaja, odredeno pravilnikom o
prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-1310]

1. Unutar zemljiSta namijenjenog Sumi i Sumskog zemlji§ta drzavnog znacaja mogu se graditi:
Sumska i druga infrastruktura, lovnogospodarske i lovnotehni¢ke gradevine, gradevine za
potrebe obrane i nadzora drzavne granice te spomenici i spomen-obiljezja, kao i gradevine
posjetiteljske infrastrukture u zasticenim podrudjima (informativni punkt, suvenirnica, sanitarni
¢vor i sl.) prema zakonu kojim se ureduje prostorno uredenje.

(23) Ostalo zemljiste, odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod oznakom teme
[KN-1-1-3399]

1. Na povrSinama ostalog zemljidta izvan prostora ograni¢enja ZOP-a dozvoljeno je uredenje i
gradnja:

a. farmi i gradevina za uzgoj Zivotinja,

b. gradevina u funkciji ratarske proizvodnje, vinogradarstva, maslinarstva, uzgoja i prerade
biljaka (voc¢a, povrca, cvijeca, ljekovitog bilja i dr.), algi i gljiva,

c. gradevina za vlastite potrebe i potrebe seoskog turizma u sklopu poljoprivrednih
gospodarstava,

d. gradevina za vlastite gospodarske potrebe (spremiste za alat, strojeve, poljoprivrednu
opremu, spremiste poljoprivrednih proizvoda, p&elinjaci)

e. ostalih zahvata u prostoru u funkciji poljoprivredne proizvodnje,

f. infrastrukture,

g. gradevina obrane,

h. rekreacijska igralista na otvorenom,

i. lovackih, planinarskih i ribickih domova i sklonista,

j. zahvata u prostoru za robinzonski smjesta;j,

k. spomenickih ili sakralnih obiljezja (kapelice, poklonci, spomenici, spomen-podrucja),
|. vidikovaca,

m. gradevina namijenjenih gospodarenju u Sumarstvu i lovstvu,

n. ostalih gradevina koja se mogu graditi izvan gradevinskog podrué&ja sukladno zakonu kojim
se ureduje prostorno uredenje.

2. Na povrsinama ostalog zemljista unutar prostora ograni¢enja ZOP-a dozvoljeno je uredenje i
gradnja gradevina koje se mogu graditi izvan gradevinskog podruéja sukladno zakonu kojim se
ureduje prostorno uredenje.

(24) Posebna namjena drzavnog znacaja (PN), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [KN-1-1-1800]

1. Na povrS§inama posebne namjene drzavnog znacaja (PN) dozvoljeni su zahvati u prostoru za
potrebe Ministarstva obrane u funkciji obrane.

2. PovrsSine i gradevine posebne namjene koriste se prema posebnim uvjetima nadleznih
drzavnih tijela iskljucivo za poslove obrane.

(25) Ostale povrSine drzavnog znacaja (RP), odredeno pravilnikom o prostornim planovima pod
oznakom teme [KN-1-1-1900]

1. Ostale povrSine drzavnog znacaja (RP) rezervirane su za gradevine i druge zahvate u
prostoru koji se grade, smjestaju odnosno ureduju izvan gradevinskog podrucja:
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a. za koje je izdavanje lokacijske ili gradevinske dozvole uredeno medudrzavnim ugovorom
koji obvezuje Republiku Hrvatsku,

b. u sklopu strateskih investicijskih projekata Republike Hrvatske odredenih prema posebnom
propisu koji ureduje strateSke investicijske projekte Republike Hrvatske,

c. plutajuci objekti, odnosno nepomicni odobalni objekti prema Pomorskom zakoniku,

d. druge istrazne prostore i povrSine za planiranje gradevina i povrdina drzavnog znacaja
prema posebnom propisu koji odreduje gradevine drZzavnog znacaja.

(26) Povrsina odredena urbanistickim planom uredenja (UPU), odredeno pravilnikom o prostornim
planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3994]

1. Za ovo podrucje primjenjuju se odredbe urbanistickog plana uredenja.

2. Na ovom podrucju nije moguce izdavanje akata za gradenje novih gradevina ili zamjenskih
gradevina prema ovom prostornom planu uredenja.

3. Do donosenja urbanisticCkog plana uredenja postojeCe gradevine mogu se rekonstruirati
prema propisu koji ureduje podrucje prostornog uredenja.

(27) PovrSina odredena generalnim urbanistickim planom (GUP), odredeno pravilnikom o
prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3995]

1. Za ovo podrucje primjenjuju se odredbe generalnog urbanisti¢kog plana.

2. Na ovom podrucju nije moguce izdavanje akata za gradenje novih gradevina ili zamjenskih
gradevina prema ovom prostornom planu uredenja.

3. Do donoSenja generalnog urbanisti¢kog plana postojece gradevine mogu se rekonstruirati
prema propisu koji ureduje podruéje prostornog uredenja.

1.2. Gradevinska podrucja
1.2.1. lzdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja
Clanak 2.

(1) lzdvojena gradevinska podru€ja izvan naselja (dalje: IGPIN) utvrdena su i ucrtana na
kartografskom prikazu ,1.2. Gradevinska podrucja“ te detaljno iskazana u obrazlozenju Plana.

1.2.2. Gradevinsko podrucje naselja
Clanak 3.

(1) Gradevinska podrucja naselja (dalje: GPN) utvrdena su i ucrtana na kartografskom prikazu ,1.2.
Gradevinska podrucja“ te detaljno iskazana u obrazlozenju Plana.

1.2.3. I1zdvojeni dio gradevinskog podrucja naselja
Clanak 4.

(1) lzdvojeni dijelovi gradevinskih podruCja naselja (dalje: IDGPN) utvrdeni su i ucrtani na
kartografskom prikazu ,,1.2. Gradevinska podrucja“ te detaljno iskazani u obrazlozZenju Plana.

1.3. Provedba prostornog plana

1.3.1. Pravila provedbe zahvata
Clanak 5.

(1) Plan sadrzi sljedeca pravila provedbe zahvata u prostoru za oznacene povrsine:
-PP_1.
-PP_1.1.
-PP_2.
- PP_3.
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Clanak 6.

(1) Pravila provedbe za povrSinu oznacenu: PP_1.
1. oblik i veli¢ina gradevne Cestice i/ili obuhvat zahvata u prostoru

a. za slobodnostojeéi nacin gradnje: povrsina gradevne Cestice mora iznositi najmanje 350
m?2 uz Sirinu od najmanje 12,0 m na regulacijskoj liniji

b. za poluugradeni nacin gradnje: povrSina gradevne Cestice mora iznositi najmanje 300 m?
uz Sirinu od najmanje 10,0 m na regulacijskoj liniji

c. za ugradeni nacin gradnje: povrSina gradevne Cestice mora iznositi najmanje 200 m? uz
Sirinu od najmanje 6,0 m na regulacijskoj liniji

d. vrijednosti iz podtoaka a. do c. nisu obvezne kod interpolacija

e. za predSkolske i Skolske ustanove najmanja veliina gradevne Cestice odreduje se u
skladu s posebnim propisom

f. kod interpolacije su dopustene manje
2. namjena pojedinih gradevina na gradevnoj €estici ili unutar obuhvata zahvata u prostoru

a. namjena gradevine mora biti u skladu s namjenom prostora prema odgovaraju¢im uvjetima
Clanka 1.

a. na Cestici se omogucuje gradnja jedne glavne i viSe pomoc¢nih gradevina

b. glavha gradevina se na povrSinama stambene i mjeSovite namjene gradi kao
slobodnostojeca, poluugradena ili ugradena te isklju€ivo kao slobodnostojeca na povrdinama
drugih namjena

c. gradevinski pravac smjesten je na 5,0 m od regulacijske linije; dopusta se prilagoditi ga
neposredno susjednim zgradama duz iste prometne povrsine

d. udaljenost zgrade od preostalih granica gradevne Cestice mora iznositi najmanje 3,0 m
(1,0 m bez otvora na odgovaraju¢em procelju) odnosno zgrada se smjesta na odgovarajucoj
granici gradevne Cestice pri poluugradenom i ugradenom nacinu gradnje

e. udaljenost od preostalih granica gradevne Cestice na povrSinama sportsko-rekreacijske
namjene mora iznositi najmanje H/2

f. za zgradu proizvodne namjene na povrSini namjene M4 gradevinski pravac smjesten je na
5,0 m od regulacijske linije, a udaljenost od zgrade od preostalih granica gradevne Cestice
mora iznositi najmanje 4,0 m

g. na povrSinama svih hamjena izuzev stambene i mjeSovite omoguéuje se gradnja glavne
gradevine kao sloZzene gradevine pri ¢emu medusobna udaljenost dijelova tj. pojedinih
zgrada od kojih se sastoji slozena gradevina mora iznositi najmanje polovicu visine vise
zgrade, ili se one moraju graditi kao medusobno prislonjene

4. izgradenost gradevne Cestice
a. za samostojedi i poluugradeni nacin gradnje kig moze iznositi najviSe 0,4
b. za ugradeni nacin gradnje kig moze iznositi najvise 0,5
c. na povrsini namjene R2 kig moze iznositi najvise 0,4
d. na povrsini namjene R3 kig moze iznositi najvise 0,1

e. za zgradu javne i druStvene namjene u javnom sustavu kulture, zdravstva, obrazovanja ili
socijalne skrbi dopusta se 50% vedi kig u odnosu na prethodne podtocke
f. na povrsini stambene i mjeSovite namjene za gradevnu Cesticu povrSine 2000 m? i veéu,
povrsina zemljiSta pod gradevinama (zgradama) moze iznositi najvise 800 m? za samostojeci
i poluugradeni te najvise 1000 m? za ugradeni nacin gradnje
g. za zgradu proizvodne namjene na povrsini namjene M4 povrsina zemljiSta pod gradevinom
moze iznositi najviSe 150 m?

5. iskoristivost gradevne Cestice
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a. kis moze iznositi najvise 1,5

b. kis se ne propisuje za povrsine sportsko-rekreacijske namjene
6. gradevinska (bruto) povrsina gradevina

a. proizlazi iz preostalih prostornih pokazatelja

b. za gradevinu proizvodne namjene moze iznositi najvise 200 m?
7. visina i broj etaza gradevine

a. broj nadzemnih etaza moze iznositi najviSe tri

b. broj podzemnih etaza moZe iznositi najviSe jednu; dopusta se veci broj podzemnih etaza
za podzemnu garazu kao dio glavne gradevine ili kao glavnu gradevinu

. za povrsinu namjene D1 razgranienu Planom broj nadzemnih etaza moZze iznositi najviSe
dvije
d. H se propisuje odjeljkom ,1.4.1. Obrac¢un visine procelja zgrade (H)"

€. za zgradu proizvodne namjene na povrsini namjene M4 H moze iznositi najvise 6,5 m, a
Huk 7,5 m

f. za povrSine namjene R2 broj nadzemnih i podzemnih etaZa te H se ne propisuju

g. na povrsini namjene R3 broj etaza moze iznositi najvise jednu nadzemnu i jednu
podzemnu etazu, a H se propisuje odjeljkom ,1.4.1. Obra&un visine procelja zgrade (H)"

8. veli¢ina gradevine koja nije zgrada

a. veli¢ina gradevne Cestice odnosno povrSina obuhvata zahvata u prostoru ne propisuje se
za javne i druge prometne povrsine, zelene povrsine i sportsko-rekreacijske povrsine, vodene
povrsine

b. detaljniji uvjeti gradnje prometnih povrsina propisuju se odjeljikom ,2.1.1. Cestovni promet®
9. uvjeti za oblikovanje gradevine

a. krov zgrade oblikuje se kao kosi: dvostresni ili viSestreSni, nagiba najvise 40°, ujednacenog
od sljemena do vijenca, ili kao ravni, ili kao kombinacija navedenih; slieme kosog krova
postavlja se nacelno po duzoj strani zgrade, a na kosom terenu pribliZno paralelno
slojnicama; kao pokrov kosog krova treba koristiti crijep, a zabranjena je uporaba valovitog
salonita; ako je zgrada udaljena manje od 5,0 m od regulacijske linije, a nagib krova je prema
regulacijskoj liniji ili ako je zgrada udaljena manje od 3,0 m od susjedne Cestice, a nagib
krova je prema toj €estici, obavezna je postava snjegobrana na odgovarajucoj krovnoj plohi

b. potkrovlje moze imati loggiu, otvorenu terasu ili izlaz na balkon samo na zabatu; iznimno,
dopusta se unutar srednje treCine krovne plohe izvesti usjeCenu terasu, bez konzolnog
isticanja u odnosu na ravninu procelja; prozori potkrovlja mogu biti izvedeni na zabatnom
zidu, ili u ravnini krovne plohe, ili kao krovne kucice; kod krovnih kucica se ne dopusta
uporaba lu¢nih, kupolastih, razvedenih i sli¢nih nadvoja i krovnih oblika, pripadajuce sljeme
mora im biti nize od sliemena krova te se mogu graditi u najve¢oj ukupnoj duljini manjoj od
2/3 duljine pripadajuéeg (prozorima usporednog) procelja/vienca, moraju biti udaljene
najmanje 0,5 m od vijenca i ostalih rubova krovne plohe i ne mogu se oblikovati kao vrata
(francuski prozor)

. za zgradu proizvodne namjene na povrsini namjene M4 nagib krova iznosi najvie 30°
10. uvjeti za uredenje gradevne Cestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru

a. broj parkiraliSnih/garaznih mjesta propisuje se odjelikom ,2.1.1.1. Normativ
parkirali§nih/garaznih mjesta“

b. udio prirodnog terena na Cestici glavne gradevine mora iznositi najmanje 20%
c. potrebno je osigurati uvjete zastite od pozara sukladno posebnom propisu

d. na Cestici glavne gradevine dopusta se gradnja drugih pomoénih gradevina i uredaja u
svrhu uredenja Cestice zgrade i njezine redovite uporabe, a kako ih utvrduje posebni propis,
uz pomocne zgrade gradnja kojih je uredena to¢kom 14.

e. ograda gradevne Cestice moze biti drvena, metalna, djelomi¢no zidana, a preporucuje se
oblikovanje dijelom ili u cijelosti Zivicom; visina punog dijela ograde moze iznositi najvise 0,5
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m, a ukupna visina najvise 1,4 m; nisu dopustene montazne betonske ograde; za Zivice
odabrati neke od sljedecih biljnih svojti: grab, glog, svib, drijen, klen, hudika, lijeska, trnina,
tisa

f. uredenje gradevne Cestice mora se izvesti tako da ne naruSava izgled naselja te da se ne
promijeni prirodno otjecanje vode na Stetu susjednog zemljidta i susjednih zgrada; oborine s
krova ne smiju se slijevati na susjednu Cesticu neovisno o nacinu gradnje i udaljenosti zgrade
od susjednih Cestica

g. visinska kota kona¢no uredenog terena, uz procelje gdje se odreduje visina zgrade, moze
biti viSa maksimalno 1,0 m u odnosu na visinsku kotu terena prije gradnje; ne preporucuje se
gradnja podzida visih od 1,5 m niti iskljuCivo betonskih podzida visih od 1,0 m, a visinske
razlike veée od 2,5 m moraju se rijeSiti kaskadno

h. smjestaj gradevina na Cestici projektirati tako da se u $to veéoj mjeri oCuva postojeca
vrijedna vegetacija; pri uredenju okolisa primjenjivati autohtone i udomacene biljne vrste

11. uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti
a. potrebno je osigurati uvjete pristupacnosti sukladno posebnom propisu

12. nacin i uvjeti priklju€enja gradevne Cestice, odnosno gradevine na prometnu povrsinu i drugu
infrastrukturu

a. gradevna Cestica mora ostvariti neposredni pristup na prometnicu sukladnu Planu;
iznimno, gradevnoj Cestici povrSine najviSe 1000 m? omogucuje se posredni kolno-pjeSacki
pristup Sirine najmanje 4,5 m i duljine najvise 50,0 m do prometnice sukladne Planu

b. unutar viSestambenih i stambeno-poslovnih zgrada potrebno je predvidjeti mjesto za
odlaganje otpada; ako navedeno iz opravdanog razloga nije moguce, iznimno se dopusta
smijestaj spremnika u zasebnoj gradevini koja mora biti arhitektonski uskladena s glavhom
gradevinom te neupadljivo smjeStena na Cestici

c. priklju€ci na infrastrukturu moraju biti izvedeni tako da ne narusavaju izgled uli¢nih (ili s
ulice vidljivih) procCelja; prikljuéni ormari¢i moraju biti izvedeni u ravnini zida, a vodovodna i
druga okna smje&tena u razini terena

d. detaljniji uvjeti propisuju se odjeljkom ,2. Infrastrukturni sustavi“ i/ili ih utvrduju nadlezna
javnopravna tijela odnosno davatelji usluga

13. uvjeti za rekonstrukciju ili uklanjanje postoje¢e gradevine

a. opéi uvjeti za zahvate na postoje¢im zgradama propisuju se odjeljkom ,1.4.2. Zahvati na
postoje¢im gradevinama“

b. dopusta se interpolacija, rekonstrukcija i zamjenska gradnja na gradevnoj Cestici manjoj
(Sirinom na regulacijskoj liniji i/ili povrsinom) od propisane to¢kom 1.

14. pravila provedbe za pomoéne gradevine

a. vrsta pomoéne zgrade mora biti u skladu s namjenom prostora prema odgovarajuéim
uvjetima Clanka 1.

b. za smjestaj na Cestici primjenjuju se uvjeti toCke 3.; iznimno, na kosom terenu dopusta se
gradnja garaze u prostoru izmedu gradevinskog pravca i regulacijske linije

c. pomoc¢na zgrada uracunava se u Kig i kis; povrdina zemljista pod gradevinama pomocnih
zgrada moze iznositi najvise 150 m?

d. broj nadzemnih etaza moze iznositi najvise dvije; druga nadzemna etaza oblikuje se
obvezno kao potkrovlje nadozida visine najvise 0,6 m; H se propisuje odjeljikom ,1.4.1.
Obracun visine procelja zgrade (H)“, ali Huk ne smije biti ve¢a od Huk glavne gradevine

e. pomoc¢ne poljoprivredne gradevine za uzgoj zivotinja moraju biti udaljene najmanje 10,0 m
od stambene zgrade na istoj i najmanje 15,0 m od stambene zgrade na drugoj gradevnoj
Cestici te najmanje 150 m od zgrade javne i druStvene namjene; pod im mora biti
nepropustan; kapacitet pri uzgoju Zivotinja na gradevnoj Cestici uz stambenu zgradu iznosi
najvise: 10 goveda, 10 kom. tovne teladi/junadi, 5 konja, 5 odraslih svinja, 10 tovnih svinja i
200 kom. peradi; pripadajuci uredaji za prikupljanje gnojiva moraju biti nepropusni i udaljeni
najmanje 15,0 m od zgrada za boravak i/ili rad ljudi te najmanje 20,0 m od gradevina za
opskrbu vodom; p€elinjaci moraju biti udaljeni najmanje 10,0 m od zgrada za boravak i/ili rad
ljudi te od poljoprivrednih gradevina za uzgoj Zivotinja
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f. na povrsini namjene R2 broj etaza pomoéne zgrade moze iznositi najvide jednu podzemnu i
najvise jednu nadzemnu, a H se propisuje odjeljkom ,1.4.1. Obracun visine procelja zgrade
(H)“

g. primjenjuju se uvjeti rekonstrukcije propisani za glavnu gradevinu

h. uvjeti gradnje preostalih pomoc¢nih gradevina, uredaja i uredenja terena na gradevnoj
Cestici propisuju se tockom 10.

15. pravila provedbe za prateCe gradevine druge namjene
a. primjenjuju se pravila provedbe za pomoc¢nu gradevinu utvrdena toCkom 14.
(2) Ostala pravila provedbe za povrSinu oznacenu: PP_1.
1. broj kreveta
a. za Planom razgrani€enu povrsinu namjene T1 broj kreveta za zahvat u prostoru moze
iznositi najvise 50
2. sanacija terena gradevne Cestice i/ili obveza ispitivanja tla

a. povrSine za koje je obvezno ispitivanje tla odredene su kartografskim prikazom ,3.2.
Posebna ograni¢enja i posebni nacini koristenja“

3. uvjeti iskoriStavanja obnovljivih izvora energije
a. primjenjuju se odgovarajuce odredbe odjeljka ,2.3.2. Elektroenergetika“
4. detaljni uvjeti smjestaja gradevina za poljoprivredu

a. za poljoprivredne gradevine kao i odgovarajuc¢e pomocne gradevine te prate¢e gradevine
druge namjene, kada su one namjenom prostora omogucene unutar naselja, propisuju se
detaljni uvjeti smjestaja prema podtockama b. i c.

b. zgrade iz podtoCke a. moraju biti udaljene najmanje 10,0 m od stambene zgrade na istoj
gradevnoj Cestici, 15,0 m od stambene zgrade na gradevnoj susjednoj €estici te 150,0 m od
zgrade javne i druStvene namjene; iznimno, dopusta se rekonstrukcija takvih postojecih
zgrada i kada nije ispunjen uvjet udaljenosti od stambene zgrade na susjednoj Cestici

c. zgrade iz podtocke a. mogu imati sljedeci najveci kapacitet uzgoja: 10 odraslih goveda / 10
kom. tovne teladi i junadi / 5 konja / 5 odraslih svinja, krmaca i nazimica / 10 tovnih svinja /
200 kom. peradi

Clanak 7.

(1) Pravila provedbe za povrSinu oznacenu: PP_1.1.
1. oblik i veli¢ina gradevne Cestice i/ili obuhvat zahvata u prostoru
a. za povrsine namjene S5, K1 i |1 primjenjuje se PP_2.

b. za povrSinu namjene I2 oblik i veli€ina gradevne Cestice odgovaraju svakoj zasebno
razgrani¢enoj povrsini pravila provedbe

2. namjena pojedinih gradevina na gradevnoj Cestici ili unutar obuhvata zahvata u prostoru

a. namjena gradevine mora biti u skladu s namjenom prostora prema odgovarajuc¢im uvjetima
Clanka 1.

a. primjenjuje se PP_2.

b. za dio sklopa unutar ulicnog procelja naselja na nacin gradnje i udaljenost od granica
gradevne Cestice (osim prema regulacijskoj liniji) primjenjuje se PP_1.

4. izgradenost gradevne Cestice
a. primjenjuje se PP_2.
5. iskoristivost gradevne Cestice
a. za povrsine namjene S5, K1 i |1 primjenjuje se PP_2.

b. za povrSinu namjene 12 primjenjuje se PP_2. uz odgovaraju¢e uvecéanje kis-a za potpuno
ukopani podrum ¢ija gradevinska (bruto) povr§ina moze iznositi najvise 1000 m?

Oznaka: 95-20251202-S01 Stranica 13 od 48



Prostorni plan uredenja Grada Kutine

6. gradevinska (bruto) povrsina gradevina
a. proizlazi iz preostalih pokazatelja
7. visina i broj etaza gradevine
a. za najveci broj etaza na povrSinama namjene S5, K1 i I1 primjenjuje se PP_2.

b. broj nadzemnih etaza na povrsini namjene 12 moZe iznositi najviSe tri, a za najveci broj
podzemnih etaza primjenjuje se PP_2.

c. za najveéu H primjenjuje se PP_2.
8. veli¢ina gradevine koja nije zgrada

a. primjenjuje se PP_2.
9. uvjeti za oblikovanje gradevine

a. primjenjuje se PP_2.

b. za oblikovanje krova dijela sklopa koji se nalazi unutar uli€nog procelja naselja primjenjuje
se PP_1.

10. uvjeti za uredenje gradevne Cestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru
a. primjenjuje se PP_2.

11. uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti
a. potrebno je osigurati uvjete pristupacnosti sukladno posebnom propisu

12. nacin i uvjeti priklju€enja gradevne Cestice, odnosno gradevine na prometnu povrsinu i drugu
infrastrukturu

a. primjenjuje se PP_1.
13. uvjeti za rekonstrukciju ili uklanjanje postojece gradevine
a. primjenjuje se PP_1.
14. pravila provedbe za pomoéne gradevine
a. primjenjuje se PP_2.
15. pravila provedbe za pratece gradevine druge namjene
a. primjenjuje se PP_2.
(2) Ostala pravila provedbe za povrSinu oznacenu: PP_1.1.
1. broj kreveta
a. za zahvat u prostoru na povrsini namjene S5 broj kreveta moze iznositi najvise 20
2. sanacija terena gradevne Cestice i/ili obveza ispitivanja tla

a. povrdine za koje je obvezno ispitivanje tla odredene su kartografskim prikazom ,3.2.
Posebna ograni€enja i posebni nadini koristenja“

3. uvjeti iskoristavanja obnoviljivih izvora energije
a. primjenjuju se odgovarajuce odredbe odjeljka ,2.3.2. Elektroenergetika“
Clanak 8.

(1) Pravila provedbe za povrSinu oznaéenu: PP_2.
1. oblik i veli¢ina gradevne &estice i/ili obuhvat zahvata u prostoru

a. za povrSine namjene |1 povrSina gradevne Cestice mora iznositi najmanje 800 m?; oblik
gradevne Cestice treba biti Sto pravilniji, po mogucnosti usporednih meda, nacelno Sirine
fronte najmanje 20,0 m te pozeljno izduzen u dubinu u odnosu 1:2 do 1:3

b. za povrSine namjene R2, R3 i Gr: ne propisuje se
2. namjena pojedinih gradevina na gradevnoj Cestici ili unutar obuhvata zahvata u prostoru

a. namjena gradevine mora biti u skladu s namjenom prostora prema odgovaraju¢im uvjetima
Clanka 1.
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3.

a. na Cestici se omogucuje gradnja jedne glavne i viSe pomoc¢nih gradevina

b. glavna gradevina mora se graditi kao slobodnostoje¢a; omogucuje se gradnja glavne
gradevine kao slozene gradevine pri ¢emu medusobna udaljenost dijelova tj. pojedinih
zgrada od kojih se sastoji slozena gradevina mora iznositi najmanje polovicu visine vise
zgrade odnosno sukladno tehnoloskom procesu na povrSinama proizvodne i poslovne
namjene, ili se iste moraju graditi kao medusobno prislonjene

c. gradevinski pravac smjesten je na 5,0 m od regulacijske linije

d. udaljenost od preostalih granica gradevne Cestice mora iznositi najmanje 5,0 m te na
povrSinama sportsko-rekreacijske namjene najmanje H/2

€. za povrsine namjene Gr: ne propisuje se

. izgradenost gradevne Cestice

a. povrsine namjene |1: kig moze iznositi najvise 0,5

b. povrSine namjene R2: kig moZe iznositi najvise 0,4
c. povrsine namjene R3: kig moZe iznositi najvise 0,1
d. povrSine namjene Gr: ne propisuje se

. iskoristivost gradevne Cestice

a. povrsine namjene |1: kis moZze iznositi najvise 1,2
b. povrdine namjene R2 i R3: ne propisuje se
c. povrsine namjene Gr: ne propisuje se

. gradevinska (bruto) povrSina gradevina

a. povrsine namjene |11, R2 i R3: proizlazi iz preostalih prostornih pokazatelja

b. povrSine namjene Gr: GBP pratece gradevine postoje¢eg groblja moze iznositi najvise 30
m2

. visina i broj etaza gradevine

a. povrSine namjene I1: broj nadzemnih i podzemnih etaza se ne propisuje, a H moZze iznositi
najvise 12,0 m; H se ne propisuje za silose

b. povrSine namjene R2: broj nadzemnih i podzemnih etaZa te H se ne propisuju

c. povrSine namjene R3: broj etaza moze iznositi najvise jednu nadzemnu i najviSe jednu
podzemnu, a H se propisuje odjeljkom ,1.4.1. Obracéun visine procelja zgrade (H)*

d. povrsine namjene Gr: jedna nadzemna etaza

. veli¢ina gradevine koja nije zgrada

a. veli¢ina gradevne Cestice odnosno povrSina obuhvata zahvata u prostoru ne propisuje se
za javne i druge prometne povrsine, zelene povrsine i sportsko-rekreacijske povrsine, vodene
povrsine

b. detaljniji uvjeti uredenja prometnih povrSina propisuju se odjeljikom ,2.1.1. Cestovni
promet”

. uvjeti za oblikovanje gradevine

a. povrSine namjene I1: krov zgrade oblikuje se kao ravni, ili kosi nagiba 10° — 24°, s
adekvatnim pokrovima (ukljucivo lim)

b. povr§ine namjene R2, R3 i Gr: ne propisuju se

10. uvjeti za uredenje gradevne Cestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru

a. broj parkiraliSnih/garaznih mjesta propisuje se odjelikom ,2.1.1.1. Normativ
parkiraliSnih/garaznih mjesta“

b. udio prirodnog terena na Cestici glavne gradevine mora iznositi najmanje 20%
c. potrebno je osigurati uvjete zastite od pozZara sukladno posebnom propisu
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d. na Cestici glavne gradevine dopusta se gradnja drugih pomoénih gradevina i uredaja u
svrhu uredenja Cestice zgrade i njezine redovite uporabe, a kako ih utvrduje posebni propis,
uz pomocne zgrade gradnja kojih je uredena to¢kom 14.

e. preporucuje se oblikovanje ograde Cestice dijelom ili u cijelosti Zivicom; visina punog dijela
ograde moze iznositi najviSe 0,75 m, a ukupna visina najvide 1,8 m; prema drugim Cesticama
visina punog dijela ograde moze iznositi najvise 1,5 m, a ukupna visina najvise 2,0 m

f. uredenje gradevne Cestice mora se izvesti tako da ne naruSava izgled naselja te da se ne
promijeni prirodno otjecanje vode na Stetu susjednog zemljista i susjednih zgrada; oborine s
krova ne smiju se slijevati na susjednu €esticu neovisno o nacinu gradnje i udaljenosti zgrade
od susjednih Cestica

g. visinska kota konaéno uredenog terena, uz proc€elje gdje se odreduje visina zgrade, moze
biti viSa maksimalno 1,0 m u odnosu na visinsku kotu terena prije gradnje; ne preporucuje se
gradnja podzida visih od 1,5 m niti isklju€ivo betonskih podzida visih od 1,0 m, a visinske
razlike veée od 2,5 m moraju se rijeSiti kaskadno

h. smjestaj gradevina na Cestici projektirati tako da se u Sto vecoj mjeri oCuva postojeca
vrijedna vegetacija; pri uredenju okoliSa primjenjivati autohtone i udomacene biljne vrste.

11. uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti
a. potrebno je osigurati uvjete pristupacnosti sukladno posebnom propisu

12. nacin i uvjeti priklju¢enja gradevne Cestice, odnosno gradevine na prometnu povrsinu i drugu
infrastrukturu

a. gradevna Cestica mora ostvariti neposredni pristup na prometnicu sukladnu Planu

b. prikljuéci na infrastrukturu moraju biti izvedeni tako da ne naru$avaju izgled uli¢nih (ili s
ulice vidljivih) procCelja; prikljuéni ormari¢i moraju biti izvedeni u ravnini zida, a vodovodna i
druga okna smje&tena u razini terena

c. detaljniji uvjeti propisuju se odjelikom ,2. Infrastrukturni sustavi® i/ili ih utvrduju nadlezna
javnopravna tijela odnosno davatelji usluga

13. uvjeti za rekonstrukciju ili uklanjanje postojece gradevine

a. opéi uvjeti za zahvate na postoje¢im zgradama propisuju se odjeljkom ,1.4.2. Zahvati na
postoje¢im gradevinama“

14. pravila provedbe za pomoéne gradevine

a. vrsta pomoc¢ne zgrade mora biti u skladu s namjenom prostora prema odgovaraju¢im
uvjetima Clanka 1.

b. primjenjuju se prostorni pokazatelji prethodnih to¢aka ovog stavka; na povrsini namjene R2
broj etaza pomoéne zgrade moze iznositi najvise jednu podzemnu i najvise jednu nadzemnu
etazu

c. pomoc¢na zgrada uraCunava se u Kig i kis
d. primjenjuju se uvjeti rekonstrukcije propisani za glavnu gradevinu

e. uvjeti gradnje preostalih pomoc¢nih gradevina, uredaja i uredenja terena na gradevnoj
Cestici propisuju se tockom 10.

15. pravila provedbe za prateCe gradevine druge namjene

a. primjenjuju se pravila provedbe za pomoc¢nu gradevinu utvrdena prethodnom to¢kom ovog
stavka

(2) Ostala pravila provedbe za povrSinu oznacenu: PP_2.
1. sanacija terena gradevne Cestice i/ili obveza ispitivanja tla

a. povrSine za koje je obvezno ispitivanje tla odredene su kartografskim prikazom ,3.2.
Posebna ograni€enja i posebni nacini koristenja“

2. uvjeti iskoriStavanja obnovljivih izvora energije
a. primjenjuju se odgovarajuce odredbe odjeljka ,2.3.2. Elektroenergetika“
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Clanak 9.

(1) Pravila provedbe za povrSinu oznacenu: PP_3.
1. oblik i veli¢ina gradevne Cestice i/ili obuhvat zahvata u prostoru

a. najmanja veli¢ina zemljiSta (uvjetna povrsina) na kojoj se dopusta gradnja pojedine vrste
poljoprivredne gradevine odnosno zahvata u prostoru propisuje se podto¢kama b. do I.

b. farma i toviliste: 20.000 m?; uvjetna povrsina iznimno se moze sastojati od viSe dijelova na
udaljenosti najviSe 200 m, ali Cestica na kojoj se grade zgrade ne moze biti manja od 10 %
uvjetne povrsine

c. poljodjelska kucica (klijet): veé¢a od 2.000 m?

d. spremiste poljoprivrednih proizvoda: ve¢a od 10.000 m?

e. spremiste poljoprivrednih alata: ve¢a od 2.000 m?

f. staklenici i druge poljoprivredne gradevine: ne propisuje se

g. lovacki dom: ne propisuje se

h. vidikovac: ne propisuje se

i. gradevina za potrebe seoskog turizma: 20.000 m?

j. stambena gradevina za vlastite (osobne) potrebe: 200.000 m?

k. gradevina posjetiteljske infrastrukture zasticenog podrucja Regionalnog parka Moslavacka
gora na lokaciji u naselju MikleuSka (dalje: interpretacijski centar): priblizno 3.000 m?

|. zgrada za konji¢ki sport: 2.000 m?
2. namjena pojedinih gradevina na gradevnoj Cestici ili unutar obuhvata zahvata u prostoru

a. namjena gradevine mora biti u skladu s namjenom prostora prema odgovaraju¢im uvjetima
Clanka 1.

a. na povrSinama iz to¢ke 1. dopusta se smjestaj po jedne glavne gradevine, bez pomoc¢nih
gradevina

b. za gradevinu za potrebe seoskog turizma dopusta se gradnja pomoc¢nih zgrada
c. glavna gradevina se gradi kao slobodnostojeéa

d. za farmu i toviliste omogucuje se gradnja glavne gradevine kao slozene gradevine pri
¢emu medusobna udaljenost dijelova tj. pojedinih zgrada od kojih se sastoji slozena
gradevina iznosi najmanje polovicu visine viSe zgrade, ili se iste grade kao medusobno
prislonjene

e. gradevinski pravac smjesSten je na 5,0 m od regulacijske linije, a udaljenost zgrade od
preostalih granica gradevne Cestice iznosi najmanje 3,0 m (1,0 m bez otvora na
odgovarajuéem procelju)

4. izgradenost gradevne Cestice
a. farma i toviliste: kig moze iznositi najvise 0,02
b. poljodjelska kuéica (klijet): povrSina zemljista pod gradevinom moze iznositi najvise 30 m?
c. spremiste poljoprivrednih proizvoda: ne propisuje se
d. spremiste poljoprivrednih alata: ne propisuje se
e. staklenici i druge poljoprivredne gradevine: ne propisuje se
f. lovacki dom: povrsina zemljiSta pod gradevinom moze iznositi najviSe 200 m?
g. vidikovac: ne propisuje se
h. gradevina za potrebe seoskog turizma: ne propisuje se
i. stambena gradevina za vlastite (osobne) potrebe: ne propisuje se
j. interpretacijski centar: ne propisuje se
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k. zgrada za konji¢ki sport: ne propisuje se
5. iskoristivost gradevne Cestice
a. farma i toviliSte: ne propisuje se
b. poljodjelska kuéica (klijet): ne propisuje se
c. spremiste poljoprivrednih proizvoda: ne propisuje se
d. spremiste poljoprivrednih alata: ne propisuje se
e. staklenici i druge poljoprivredne gradevine: ne propisuje se
f. lovacki dom: ne propisuje se
g. vidikovac: ne propisuje se
h. gradevina za potrebe seoskog turizma: ne propisuje se
i. stambena gradevina za vlastite (osobne) potrebe: ne propisuje se
j- interpretacijski centar: ne propisuje se
k. zgrada za konijicki sport (ergela): ne propisuje se
6. gradevinska (bruto) povrsina gradevina
a. farma i toviliste: najve¢a GBP proizlazi iz preostalih urbanisti¢kih parametara
b. poljodjelska kuéica (klijet): GBP moze iznositi najvise 60 m?

c. spremiste poljoprivrednih proizvoda: GBP moZe iznositi najvise 50 m? povrsinu zemljista
jednaku uvjetnoj, a moZe se povecati za 20 m? za svakih daljnjih 5000 m? poljodjelske
povrsine

d. spremiste poljoprivrednih alata: GBP moze iznositi najviSe 12 m?

e. staklenici i druge poljoprivredne gradevine: ne propisuje se

f. lovaCki dom: GBP mozZe iznositi najvise 400 m?

g. vidikovac: GBP iznositi najviSe 10 m? (nadstresnica sa sanitarnim ¢vorom)

h. gradevina za potrebe seoskog turizma: GBP moze iznositi najvise 600 m?, Sto ukljucuje
pomocne zgrade

i. stambena gradevina za vlastite (osobne) potrebe: GBP moze iznositi najviSe 600 m?
j. interpretacijski centar: GBP moze iznositi najvise 600 m?
k. zgrada za konjicki sport: GBP moZe iznositi najviSe 200 m?
7. visina i broj etaza gradevine
a. farma i toviliste: jedna nadzemna etaza
b. poljodjelska kucica (klijet): najviSe dvije nadzemne etaze
c. spremiste poljoprivrednih proizvoda: jedna nadzemna etaza uz Huk od najvise 5,0 m
d. spremiste poljoprivrednih alata: jedna nadzemna etaza
e. staklenici i druge poljoprivredne gradevine: ne propisuje se
f. lovacki dom: najviSe dvije nadzemne etaze
g. vidikovac: ne propisuje se
h. gradevina za potrebe seoskog turizma: najviSe dvije nadzemne i jedna podzemna etaza

i. stambena gradevina za vlastite (osobne) potrebe: najvise dvije nadzemne i jedna
podzemna etaza

j- interpretacijski centar: najviSe dvije nadzemne i jednu podzemna etaza
k. zgrada za konjicki sport (ergela): jedna nadzemna etaza

I. za gradevine iz prethodnih podto¢aka ove toCke H se propisuje odjelikom ,1.4.1. Obracun
visine procelja zgrade (H)“

8. veli€ina gradevine koja nije zgrada
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a. velicina gradevne Cestice odnosno povrSina obuhvata zahvata u prostoru ne propisuje se
za javne i druge prometne povrsine

b. uvjeti uredenja i gradnje infrastrukturnih povrsina i gradevina odnosno zahvata u prostoru
propisuju se odjeljkom ,2. Infrastrukturni sustavi*

9. uvjeti za oblikovanje gradevine
a. primjenjuju se uvijeti oblikovanja PP_1, ako nisu suprotni zahtjevima tehnoloSkog procesa
b. za zgradu za konjicki sport propisuje se nagib krova do 20°

10. uvjeti za uredenje gradevne Cestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru
a. primjenjuje se PP_1.

b. vidikovci se hortikulturno ureduju primjerenim sadnim materijalom i opremanjem parkovnim
inventarom — klupama, panoramskim dalekozorima, informativnim plo¢ama i sl.

11. uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti
a. potrebno je osigurati uvjete pristupacnosti sukladno posebnom propisu

12. nacin i uvjeti priklju€enja gradevne Cestice, odnosno gradevine na prometnu povrsinu i drugu
infrastrukturu

a. gradevna Cestica ostvaruje neposredni pristup na prometnicu sukladnu Planu
b. za farmu i toviliSte moguce je ostvariti pristup s postojeé¢eg poljskog puta
c. za farmu i toviliSte se dopusta zbrinjavanje otpada na Cestici uz organiziran odvoz

d. prikljuci na infrastrukturu moraju biti izvedeni tako da ne naruSavaju izgled uli¢nih (ili s
ulice vidljivih) procCelja; priklju€ni ormari¢i moraju biti izvedeni u ravnini zida, a vodovodna i
druga okna smje&tena u razini terena

e. detaljniji uvjeti propisuju se odjeljkom ,2. Infrastrukturni sustavi“ i/ili ih utvrduju nadlezna
javnopravna tijela odnosno davatelji usluga

13. uvjeti za rekonstrukciju ili uklanjanje postojece gradevine

a. opci uvjeti za zahvate na postoje¢im zgradama propisuju se odjeljkom ,1.4.2. Zahvati na
postoje¢im gradevinama“

14. pravila provedbe za pomoéne gradevine

a. vrsta pomoc¢ne zgrade mora biti u skladu s namjenom prostora prema odgovaraju¢im
uvjetima ¢lanka 1.

b. pomoéna zgrada uraCunava se u kig i kis
c. primjenjuju se uvjeti rekonstrukcije propisani za glavnu gradevinu
d. visina pomoc¢ne zgrade iznosi najvise jednu nadzemnu etazu

e. uvjeti gradnje preostalih pomoc¢nih gradevina, uredaja i uredenja terena na gradevnoj
Cestici propisuju se tockom 10.

15. pravila provedbe za pratece gradevine druge namjene
a. ne primjenjuje se
(2) Ostala pravila provedbe za povrSinu oznacenu: PP_3.
1. broj kreveta
a. za gradevinu za potrebe seoskog turizma broj kreveta iznosi najvise 50
2. sanacija terena gradevne Cestice i/ili obveza ispitivanja tla

a. povrSine za koje je obvezno ispitivanje tla odredene su kartografskim prikazom ,3.2.
Posebna ograni€enja i posebni nacini koristenja“

3. uvjeti iskoriStavanja obnovljivih izvora energije
a. primjenjuju se odgovarajuce odredbe odjeljka ,2.3.2. Elektroenergetika“
4. detaljni uvjeti smjestaja zahvata u prostoru
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a. gradevine dopustene izvan gradevinskih podrucja — gradevine infrastrukture (prometne,
energetske, vodnogospodarske itd.) odnosno pojedinacni objekti i sklopovi za poljoprivredne
(biline i/ili stoCarske) te Sumarske djelatnosti, moraju se graditi i koristiti tako da ne ometaju
osnovnu namjenu povrsina — poljoprivredu i Sumarstvo, odnosno koriStenje drugih zgrada i
gradevina, te da ne ugrozavaju okolis i vrijednosti krajobraza, posebno vrijedne vizure

b. za zahvate izvan gradevinskog podrucja koji se prema ovom pravilu provedbe mogu
smjestiti u prostor na temelju propisane uvjetne povrSine, ne dopusta se naknadna
parcelacija koja bi za posljedicu imala smanjenje iste povrsine ispod propisane veli€ine

c. spremista poljoprivrednih proizvoda i alata trebaju biti smjeStena na Sto neupadljivijem
mjestu na Cestici; preporucuje se da budu uz rub Sume, uz skupinu drveca, zaklonjeno od
pogleda s ceste, a zabranjuje se smjestaj uz potok ili bujicu

d. farme i tovilita (sa sto€arskom proizvodnjom) i druge gradevine namijenjene intenzivnoj
poljoprivrednoj proizvodnji moraju biti smjedtene na najmanjoj udaljenosti 100,0 m od
drzavne ceste, 50,0 m od Zupanijske ceste i 30,0 m od lokalne ceste

e. za farme i tovilista (sa stoCarskom proizvodnjom) udaljenost od granice gradevinskog
podrucja propisuje se odjeljikom ,3.3.2.1. Mjere sprjeCavanja nepovoljnog utjecaja na okolis*

f. staklenici i druge poljoprivredne gradevine te uzgajalista puzeva, glista, zaba i drugih sli¢nih
Zivotinja moraju biti smjesteni izvan predjela zasti¢enih krajobraza

g. vidikovac se dopusta smjestiti na istaknutim reljefnim pozicijama s atraktivnim pogledom

h. lokacija za interpretacijski centar regionalnog parka MoslavaCka gora planirana je na
krajnjem isto¢nom dijelu k.¢. 4944/2 k.o. MikleuSka, uz zapadni rub IDGPN Mikleuska 1

i. iz povrSina lovista se izuzimaju povrSine udaljene manje od 300,00 m od granice
gradevinskog podru¢ja te 200 m od gradevina izvan gradevinskog podrucja, te ostale
povrdine na kojima se ne moze ustanoviti loviste prema nadleznom propisu

5. eksploatacija mineralnih sirovina

a. rudarski objekti i postrojenja unutar eksploatacijskog polja grade se na temelju posebnih
propisa iz podrucja rudarstva te sukladno prostornom planu viSe razine; unutar povrsine
eksploatacijskog polja dopusta se gradnja svih potrebnih gradevina i postrojenja u funkciji
iskoriStavanja mineralnih sirovina

b. po zavrSetku eksploatacije, povrSina za iskoriStavanje mineralnih sirovina
(tehni¢ko-gradevnog kamena) Mikleuska planirana je prostornim planom viSe razine za
sanaciju

1.3.2. Smjernice za izradu prostornih planova uzih podrucja / Provedba s
detaljno$¢u UPU-a

Clanak 10.

(1) U svrhu detaljnije razrade planskih rjeSenja, propisuje se posredna provedba Plana kroz izradu
odnosno novelacije prostornih planova uzih podru¢ja — generalnog urbanistiCkog plana te
urbanistickih planova uredenja (dalje: UPU) (Sto ukljuCuje i daljnju razradu podrucja vazecih
detaljnih planova uredenja (dalje: DPU) koji su izjednaceni s UPU-ima), kako slijedi:

- Generalni urbanisticki plan grada Kutine

- UPU-i: ,Repusnica 17 ,Repusnica 2°, ,Husain 2 ,Kutinska Slatina®, ,Repusnica 3%, ,Banova
Jaruga 1, ,Banova Jaruga 2% ,Banova Jaruga 4 ,Husain 3“ (ZZ), ,Repu$nica 4% ,Banova
Jaruga 3%, ,Meduri¢®, ,Husain 1%, ,llova 1%, ,Husain 4*

- DPU novog groblja u Repusnici.

(2) Generalni urbanisti¢ki plan grada Kutine (dalje: GUP) obuhvaéa gradevinsko podrucje naselja
Kutina sa sraslim podrucjima naselja Repusnica i Husain, a kako je razgrani¢eno kartografskim
prikazom ,1.3. Provedba plana®“. GUP detaljnije razgraniava svoje podrucje prema namjenama i
pravilima provedbe te utvrduje obvezu izrade prostornih planova uzih podrucja u svom obuhvatu.
GUP unutar svog podrucja detaljnije razraduje infrastrukturne povrsine, trase i uredaje Planom
utvrdene na razini smjernica. GUP odreduje uvjete smjestaja i gradnje za sve gradske funkcije,
osobito mrezu javnih povrSina, smijestaj javnih i drustvenih sadrzaja te klju¢ne povrsine
namijenjene gospodarstvu. GUP-om je potrebno razraditi uvjete zastite kulturne i prirodne bastine
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za svoje podrucje, osigurati razvoj zelene infrastrukture, kao i planirati konsolidaciju i dopunu
postoje¢ih te gradnju novih stambenih sadrzaja, teZeéi kompaktnosti naselja i mijeSanju
kompatibilnih funkcija. Zbog izrazito razli€itog karaktera i morfologije u odnosu na ostatak obuhvata
Plana, za podrucje obuhvata GUP-a ovim Planom se omogucuje u cijelosti neovisno planiranje svih
urbanisti¢kih parametara i drugih prostornih pokazatelja, ukljucivo koridore i profile prometnica te
rieSavanje potreba prometa u mirovanju.

(3) UPU-i ,Repusnica 1%, ,Repusnica 2“, ,Husain 2% ,Kutinska Slatina“, ,Repusnica 3%, ,Banova
Jaruga 1 i ,Banova Jaruga 2 planiraju se za smjestaj sadrzaja stambenih i/ili mjeSovitih namjena
uz moguénost razgrani¢enja drugih pratecih namjena sukladno predvidenih nadleznim propisom te
gustocu naseljenosti od okvirno 40 st/ha. Pri odredivanju obveznih prostornih pokazatelja za sve
navedene UPU-e potrebno je primijeniti odgovarajuée odredbe PP_1. odnosno za neuredene
dijelove gradevinskog podrucja u njihovom obuhvatu primijeniti sljede¢e dodatne uvjete:

- za samostojeéi nacin gradnje: povrSina gradevne Cestice mora iznositi najmanje 400 m? uz
najmaniju Sirinu ¢estice na regulacijskoj liniji od 14,0 m

- za poluugradeni i ugradeni nacin gradnje: povrSina gradevne Cestice mora iznositi najmanje
350 m? uz najmanju Sirinu Cestice na regulacijskoj liniji od 12,0 m

- udaljenost glavne gradevine s tri nadzemne etaze od granica Cestice (osim prema regulacijskoj
liniji) mora iznositi najmanje H/2

- na povrSini stambene i mjeSovite namjene za gradevnu Cesticu povrSine 2000 m? i vecu,
povrsina zemljista pod gradevinama (zgradama) moze iznositi najviSe 600 m? za samostojedi i
poluugradeni nacin gradnje

- u sklopu prometnog rjedenja prostorne cjeline, na temelju detaljnije analize, dopusta se
planirati stambene ulice nizeg prometnog intenziteta i bez tranzithog prometa, s prometnom
povr§inom kao mijeSovitim kolno-pjeSackim profilom najmanje ukupne S&irine 6,0 m (zona
smirenog prometa, ,shared space®, provozna pjeSacka ulica) i/ili dijelom kao posrednim
pristupom kako je odreden za pravilo provedbe PP_1.

(4) UPU-i ,Banova Jaruga 4“, ,Husain 3“ (ZZ), ,Repusnica 4“, ,Banova Jaruga 3“ i ,Meduri¢*
planiraju se za smjestaj pretezito sadrzaja proizvodne namjene uz moguénost razgranicenja drugih
pratecih namjena sukladno nadleznom propisu. Pri odredivanju obveznih prostornih pokazatelja za
UPU ,Banova Jaruga 4“ potrebno je primijeniti odgovarajuce odredbe PP_1.1., a za UPU-e ,Husain
3" (£2), ,Repusnica 4, ,Banova Jaruga 3“ i ,Meduri¢” potrebno je primijeniti odgovaraju¢e odredbe
pravila provedbe PP_2. odnosno za neuredene dijelove gradevinskog podru¢ja u njihovom
obuhvatu primijeniti sljedec¢e dodatne uvjete:

- unutar ILZ 3 (RZ), odnosno UPU-a ,Husain 3 (ZZ), dopusta se Huk prilagoditi tehnolo$kim
zahtjevima.

(5) UPU-i ,Husain 1% ,llova 1“ i ,Husain 4 planiraju se za smjestaj pretezito sadrzaja poslovne
namjene uz moguénost razgraniCenja drugih pratec¢ih namjena sukladno predvidenih nadleznim
propisom. Pri odredivanju obveznih prostornih pokazatelja za sve navedene UPU-e potrebno je
primijeniti odgovaraju¢e odredbe pravila provedbe PP_3.

(6) DPU novog groblja u Repu$nici planiran je za smjeStaj sadrzaja namjene groblje (Gr) uz
mogucnost razgrani€enja drugih prate¢cih namjena predvidenih nadleznim propisom. Pri

odredivanju obveznih prostornih pokazatelja potrebno je primijeniti odgovarajuée odredbe pravila
provedbe PP_2.

(7) Dopusta se, na temelju detaljnije analize prostornih uvjeta i ograni¢enja, u odnosu na preostala
rieSenja Plana, urbanisti¢kim planom uredenja planirati:

- kis do najviSe 2,0 i kig do najvise 0,6

- unutar zasti¢enih kulturno-povijesnih cjelina drukdije veli€ine Cestica te veéi kig i kis, a uz
suglasnost nadleZznog konzervatorskog odjela

- javna parkiralista i/ili druge zasebne povrSine (Cestice) na kojima je moguce zadovoljiti
potrebna parkiraliSna/garazna mjesta za zahvate u prostoru

- manju udaljenost osnovne zgrade od regulacijske linije manju uklju€ivo i gradnju na
regulacijskoj liniji, te planirati obvezne gradevinske pravce

- u svrhu planske urbane obnove degradiranih izgradenih dijelova gradevinskih podrucja naselja
odrediti nizi prostorni standard u smislu udaljenosti zgrada od granica gradevne Cestice
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- za sloZenije arhitektonske tipologije i namjene te podrudja zahtjevnog reljefa utvrditi drukcije
uvjete gradnje planirati da visinsku kota kona¢no uredenog terena, uz procelje gdje se odreduje
visina zgrade, moze biti viSa maksimalno 1,5 m u odnosu na visinsku kotu terena prije gradnje te
dopustiti vece visine podzida

- ograniciti uporabu ograda, ili odrediti drukéije dopustene visine i druge karakteristika ograda.

(8) Za dio obuhvata Plana koji se nalazi unutar parka prirode Lonjsko polje primjenjuje se prostorni
plan podruc¢ja posebnih obiljezja — Prostorni plan parka prirode Lonjsko polje, unutar svojih
nadleznosti.

(9) Za podrucje regionalnog parka Moslavacka gora propisana je obveza izrade i donosenja
prostornog plana podrucja posebnih obiljezja. Do njegovog dono$enja za dio podrucja JLS koji se
nalazi u obuhvatu istog regionalnog parka primjenjuje se Plan.

1.3.3. Mjere za urbanu sanaciju ili urbanu preobrazbu
Clanak 11.

(1) Ne propisuju se.
1.4. Ostale odredbe

1.4.1. Obracun visine procelja zgrade (H)
Clanak 12.

(1) Najveca visina procelja zgrade (H), ako nije drukg¢ije odredeno detaljnijim odredbama plana za
pojedine namjene i podrucja, obracunava se na temelju broja nadzemnih etaza zgrade, tako da se
etaZze namijenjene stanovanju i etaZze sa smjeStajnim jedinicama ugostiteljskih djelatnosti
obracunaju s najvise 3,5 m, dok se etaZe ostalih namjena obraCunaju s najvise 4,0 m. Pritom
zgrade, odnosno njihovi dijelovi, mogu imati visine etaza veée od obracunskih, ali visina gradevine
ne moze biti ve¢a od one koja proizlazi iz najve¢eg broja nadzemnih etaZa propisanog za
pripadajuce podrucje, veliinu gradevne Cestice i namjenu zgrade odnosno njenih etaza. Iznimno,
dijelovi javnih, infrastrukturnih i komunalno-servisnih gradevina iz funkcionalnih razloga mogu biti i
viSi od navedenih vrijednosti.

(2) Zavrsna korisna etaza zgrade oblikuje se na jedan od sljedecih nacina:
- kao potkrovlje
- kao kat (etaza) ispod kosog krova, nadozida visine do 2,5 m za trec€u i viSu nadzemnu etazu
- kao kat (etaZa) neposredno ispod ravnog krova

- kao kat (etaza) ispod potkrovlja bez nadozida kao tehni¢ke etaze koja se nalazi neposredno
iznad stropa te etaze.

(3) U obracun visine procelja iz stavka 1. ovog €lanka i broj nadzemnih etaza propisan Planom ne
ulazi potkrovlje bez nadozida kao tehni¢ka etaza niti ravni krov.

(4) Za zgrade ¢ija je povrSina pod gradevinom vec¢a od 300 m?, H i broj nadzemnih etaza dopusta
se uvecati tako da su vrijednosti propisane odgovaraju¢im odredbama Plana zadovoljene za svaku
dilataciju zgrade zasebno.

1.4.2. Zahvati na postojeCim gradevinama
Clanak 13.

(1) Omogucéuje se rekonstrukcija (dogradnja i/ili nadogradnja) postoje¢e zgrade sa zadrzavanjem
njezinog postoje¢eg dijela koji je protivan urbanistiCkim parametrima propisanima preostalim
odredbama Plana uz detaljnije uvjete kako slijedi:

- nije dopusteno povecanje povrsine i volumena postojece etaZe koja je protivna najveéem broju

etaZa propisanom Planom i/ili gradnja takvih novih dijelova zgrade

- dogradeni i/ili nadogradeni dio zgrade mora biti uskladen s Planom propisanom najmanjom

udaljeno$cu od susjedne Cestice i od gradevinskog pravca; iznimno, dopusta se rekonstrukcija
potkrovlja bez nadozida u potkrovlje uz zadrzavanje postojece udaljenosti od granica Cestice
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- poveclanje povrSine zemljiSta pod gradevinom uvjetovano je primjenom koeficijenta
izgradenosti propisanog Planom

- za nivo nadogradene etaze na odgovaraju¢i nacin se primjenjuje koeficijent izgradenosti
propisan Planom

- primjenjuju se koeficijent iskoriStenosti propisan Planom.
(2) Omogucuje se gradnja zamjenske zgrade primjenom uvjeta prethodnog stavka.

(3) Odstupanja od prethodnih stavaka dopustena su isklju¢ivo na temelju konzervatorskih uvjeta te
ako je tako utvrdeno pojedinim pravilom provedbe odnosno smjernicama za izradu prostornih
planova uzih podrucja u odjeljku ,1.3. Provedba prostornog plana“.

1.4.3. Kiosci i pokretne naprave; urbana oprema
Clanak 14.

(1) U obuhvatu Plana dopusta se postavljanje kioska, pokretnih naprava i drugih konstrukcija
privremenih obiljeZja na javnoj povrsini, u skladu s odlukom nadleZznog tijela jedinice lokalne
samouprave, a prema propisima koji ureduju komunalno gospodarstvo te propisu koji ureduje
jednostavne gradevine i radove.

(2) Preporuca se odabir jedinstvenog tipa kioska za cijeli obuhvat Plana.

(3) Sadrzaji iz stavka 1. ovog ¢lanka moraju se postavljati tako da ne ometaju promet pjeSaka i
vozila i njegovu preglednost, ne narusavaju izgled prostora te ne otezavaju odrzavanje i koristenje
javnih gradevina i povrsina.

(4) Potrebno je oCuvati vrijednu tradicijsku urbanu oprema, a nova oprema se mora oblikovati
uvazavajuci lokalnu tradiciju.

1.4.4. Gospodarenje otpadom
Clanak 15.

(1) Sustav gospodarenja otpadom na razini Zupanije zasniva se na uspostavi centra za
gospodarenje otpadom (CGO) u cilju prihvata sortiranog i nesortiranog komunalnog otpada,
sortiranja i razdvajanja, mehaniCke i bioloSke obrade, recikliranja, kompostiranja i odlaganja
ostatnog dijela, obrade tekucih i plinovitih ostataka, monitoringa, obrade glomaznog otpada te
odlaganja neopasnog i sabiranja opasnog otpada do konac¢nog zbrinjavanja.

(2) Gospodarenje otpadom na lokalnoj razini odvija se sukladno Planu gospodarenja otpadom koji
izraduje i donosi jedinica lokalne samouprave. Sustav gospodarenja komunalnim (neopasnim)
otpadom obuhvacéa:

- uspostavu zelenih otoka
- reciklazna dvoriSta i mobilna reciklazna dvorista

- uspostavu pretovarne stanice, pogona za razvrstavanje neopasnog (komunalnog) otpada i
kompostane, s prateéim sadrZajima, na lokaciji postoje¢eg odlagalista (u obuhvatu GUP-a
Kutine; aktivha odlagaliSsta neopasnog otpada koriste se do roka predvidenog sektorskim
dokumentima

- reciklazna dvorista za gradevni otpad

- sukladno potrebama, lokacije za sabiraliSta i privremeno skladiStenje nusproizvoda Zivotinjskog
porijekla.

(3) Sukladno vrsti i svojstvima neopasnog proizvodnog otpada — fosfogipsa koji nastaje u tvornici
Petrokemija, isti zahtijeva odlaganje na odlagaliSte neopasnog proizvodnog otpada. Predvida se
sanacija i dodatno opremanje postoje¢eg odlagalista neopasnog proizvodnog otpada, kao i
potencijalne nove lokacije u blizini tvornice.

2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI

2.1. Prometni sustav

2.1.1. Cestovni promet
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Clanak 16.

(1) Sustav cestovnog prometa u obuhvatu Plana ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.1. Prometni
sustav®. Nacin gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima i detaljnijim
uvjetima Plana.

(2) Trase planiranih cesta kvalitativnog su i shematskog karaktera, a preciznija rieSenja ¢ée se
utvrditi prostornim planovima uzih podrucja i/ili neposrednom provedbom Plana kroz razradu
projektne dokumentacije.

(3) Sustav cestovnog prometa u obuhvatu Plana sastoji se od prometnica kako slijedi:

- autocesta A3 (G.P. Bregana (granica Rep. Slovenije) — Zagreb — Sl. Brod — G.P. Bajakovo
(granica Rep. Srbije))

- drZzavne ceste:
1. DC45 (V. Zdenci (DC5) — Gares$nica — ¢vor Kutina (A3))
2. isto€na obilaznica grada Kutine
3. planirana drzavna brza cesta Kutina — Gare$nica — Daruvar
- Zupanijske ceste:
1. ZC3124 (DC43 — Bunjani — Voloder — Kutina — Novska (DC47))

2. ZC3163 (Seliste — DC45)

3. ZC3164 (Kutinska Slatina — DC45)

4. 7C3167 (Garesnica (DC26) — Kaniska Iva — Meduri¢ (ZC3168))

5. ZC3168 (Uljanik (DC26) — Poljana — Meduri¢ — B. Jaruga (ZC3124))
6. ZC3212 (ZC3124 — Husain (LC33070))

7. ZC3213 (Gojlo (LC37139) — Piljenice (LC33137))

8. ZC3214 (Zbjegovada — ZC3124)

9. ZC3216 (ZC3124 — Jamarica (LC33073))
10. ZC4096 (Poljana (ZC4236) — Janja Lipa (LC33073))
11. obilaznica Kutine (zapadno od DC45)

12. Kutina (DC45) — Lonja — DC224 (istrazni koridor planiran u svrhu moguéeg popre¢nog
povezivanja preko Lonjskog polja do DC224)

- lokalne ceste:

1. LC33021
. LC33022
. LC33023
. LC33024
LC33025
LC33069

Mikleuska — Ciglenica — ZC3124)
KrajiSka Kutinica — LC33023)
Kutinica — Katolitke Caire — ZC3164)
Kletiste — ZC3163)
Katolicke Caire (LC33023) — M. Brsljanica — Velika Brsljanica (LC37137))
Repusnica (ZC3124) — Zelj. postaja)
. LC33070 (Kutina (DC45) — Husain — Batina — ZC3213)
. LC33071 (Kutina (LC33070) — MiSinka — ZC3213)
9. LC33072 (llova (ZC3213) — ZC3124)
10. LC33073 (Jamarica (ZC3216) — Janja Lipa — Brezine (ZC4095))
11. LC33142 (LC33141 — Novi Grabovac (LC41006))
12. LC37139 (Malo Vukovije (ZC3167) — Gojlo (ZC3213))
- nerazvrstane ceste.

© N o R WwN

(4) Zahvati u zastithom prostoru javnih cesta podlijeZzu posebnim uvjetima nadleZnog javnopravnog
tijela, pri Eemu je Sirina zastitnog prostora odredena nadleznim propisom.
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(5) Planske koridore javnih cestovnih prometnica sukladne kartografskim prikazima potrebno je
Cuvati za izgradnju, rekonstrukciju i proSirenje, sve dok se precizna trasa prometnice ili polozaj
prometne gradevine ne odredi projektom te dok se ista ne unese na temelju parcelacijskog
elaborata u katastarske planove i ne prenese na teren iskol€enjem, nakon ¢ega je tek dopusteno i
uredenje u zastithom pojasu javnih cesta.

(6) Pri konacnom odredivanju trasa prometnica i njihovom projektiranju, uklju€ujuci obilaznicu
Kutine, potrebno je u $to vecoj mjeri izbjegavati vrijedne poljoprivredne i Sumske povrSine, a kako
bi se oCuvala opc¢ekorisna funkcija Suma i tla (zastita od erozije/kliziSta, utjecaj na vodni rezim,
plodnost tla, klimatsko-zastitna uloga te rekreativno, turistiCka i zdravstvena uloga Suma). Na
trasama javnih prometnica, sukladno projektno-tehnickom rjeSenju omogucuje se realizacija
potrebnih podvozZnjaka, nadvozZnjaka, vijadukata, nasipa i dr. slicnih gradevina i bez da je njihov
polozaj utvrden kartografskim prikazima Plana.

(7) U pojasu javnih cesta izvan gradevinskih podrucja dopusta se gradnja usluznih gradevina u
prometu, sukladno nadleznom propisu, pri Eemu se dopusta prosirenje pojasa cestovnog zemljista
za: benzinske postaje, praonice i servise vozila, kao i ugostiteljske sadrzaje povezane s prethodno
navedenim sadrzajima, kao i odmorista, parkiralista i vidikovce.

(8) Koridor obilaznice Kutine (u ukupnoj duzini trase) planiran je u Sirini od 100,0 metara (zemlji$ni
pojas i zastitni pojas). Za potrebe izgradnje nadvozZnjaka koridor se moZze prosiriti na 150,0 metara.
Koridor obilaznice grada Kutine u dijelu od DC45 (veza na autoput, juzno od naselja Kutina) do
LC33070 (Batina) odgovara koridoru planirane drZzavne ceste, odnosno brze ceste Kutina —
Garednica — Daruvar.

(9) Za istrazni koridor planiran u svrhu moguéeg popre¢nog povezivanja preko Lonjskog polja do
DC224 (Kutina (DC45) — Lonja — DC224) izradena je ,Prostorno-prometno-gradevinska studija
koridora ceste Kutina — Lonjsko polje“ na temelju koje je utvrdena trasa koridora od Kutine do
Lonjskog polja (Sto je utvrdeno i prostornim planom Sireg podru¢ja). Daljnjom razradom
studijsko-tehni¢ke dokumentacije u skladu s prostornim planom Sireg podru¢ja odredit ¢e se
precizna trasa prometnice.

(10) Krizanja planirane brze ceste Kutina — GareSnica — Daruvar s ostalim prometnicama realizirat
Ce se kao denivelirana osim s drzavnom cestom DC45 s kojom se planira krizanje u istoj razini.
Iznimno, u prvoj fazi realizacije brze ceste Kutina — GareSnica — Daruvar dopus$ta se realizacija svih
krizanja u istoj razini, odnosno sukladno vec¢ ishodenim aktima za gradenje.

(11) Spojeve na javne ceste planirati sukladno nadleznom propisu. Potrebno je izbjegavati
gradenje viSe spojeva na javnu cestu s malim medusobnim razmakom. Pristupe gradevnih Cestica
na javne ceste drzavne razine potrebno je rjeSavati sabirnim (servisnim) i ostalim ulicama.

(12) Komunalnu infrastrukturu u koridoru javnih cesta potrebno je u pravilu planirati u njihovom
zastitnom pojasu, a u skladu s posebnim uvjetima nadleznih javnopravnih tijela.

(13) Zastitna ograda autoceste ne smije se koristiti kao ograda drugih zahvata u prostoru. Ograda
zahvata u prostoru koji se nalazi u neposrednoj blizini autoceste smjeSta se na udaljenosti
minimalno 3,0 m od zastitne ograde autoceste.

(14) Javne ceste pri prolasku kroz gradevinsko podrucje ureduju se kao ulice, pri ¢emu najmanja
udaljenost regulacijske linije od osi ceste pojedine razine iznosi:

-za drzavnu cestu 10,0 m
- Zupanijsku cestu 9,0 m
- za lokalnu cestu 4,0 m.
(15) Najmanja udaljenost regulacijske linije od ruba kolnika za javne ceste iznosi 1,6 m.

(16) Iznimno od stavaka 14. i 15. ovog ¢lanka, u izgradenom dijelu gradevinskog podrucja naselja
Sirina zemljiSnog pojasa (koridora) javnih cesta moze biti i manja, prema moguc¢nostima na terenu.

(17) Unutar gradevinskog podrucja naselja najmanja Sirina kolnika iznosi:
- za jednosmijerni automobilski promet: 4,5 m, (iznimno 3,5 m na kosom terenu)
- za dvosmjerni promet: 5,5 m, (iznimno 4,5 m na kosom terenu).

(18) Vrijednosti iz stavka 17. podstavka 1. ovog ¢lanka dopustene su samo:
- U jednosmjernim ulicama
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- na preglednom dijelu ulice pod uvjetom da se svakih 150,0 m planira ugibaliste

- pri slijepim ulicama C¢ija duzina ne prelazi 100,0 m na preglednom, odnosno 50,0 m na
nepreglednom dijelu

- u izgradenim dijelovima gradevinskih podruc¢ja naselja, ako nije mogucée ostvariti povoljnije
uvjete prometa.

(19) U neizgradenim dijelovima gradevinskih podrugja naselja uz kolnik je obvezan obostrani
nogostup najmanije Sirine 1,5 m.

(20) U izgradenim dijelovima gradevinskih podruéja naselja uz kolnik je obvezan jednostrani
nogostup najmanje Sirine 1,0 m, a ako navedenu Sirinu nije mogucée ostvariti, prometna povrsina
ureduje se kolno-pjeSacka ulica (najmanije Sirine 5,5 m).

(21) Iznimno, na deniveliranim raskrizjima lokalno se dopusta nogostup Sirine najmanje 0,8 m.

(22) Ne dopusta se gradenje gradevina i podizanje nasada koji bi sprijeCili proSirenje preuskih ulica
i uklanjanje ostrih zavoja ili otezali vidljivost u odvijanju prometa.

(23) Pri gradnji prometnica potrebno je osobito skrbiti o o€uvanju krajobraza. Ceste treba prilagoditi
terenu kako bi se umanijila koli¢ina gradevinskih radova (vijadukti, usjeci, zasjeci i nasipi). Za
zastitu pokosa i iskopanih dijelova terena obvezno koristiti autohtono drvece i grmije.

(24) U izdvojenim gradevinskim podruéjima izvan naselja proizvodne i poslovne namjene prometno
rieSenje ostvaruje se prometnicama najmanje Sirine kolnika 6,0 m te internim kolnim,
kolno-pjesackim i pjeSackim povrSinama prostornih cjelina.

(25) Smjernicama za prostorne planove uzih podruc¢ja propisana su pojedina odstupanja od
prethodnih stavaka koja se omogucuje planirati unutar njihovog obuhvata.

2.1.1.1. Normativ parkiraliSnih/garaznih mjesta
Clanak 17.
(1) Na gradevnoj je Cestici potrebno osigurati broj parkiraliSnih/garaznih mjesta (dalje: PGM) prema
sljede¢em normativu, a pri ¢emu se uzimaju vrijednosti koje daju veci broj mjesta po namjeni:
- stambene zgrade: 1 PGM / 100 m? GBP
- stambene zgrade: 1 PGM / jedna stambena jedinica
- zgrade mjeSovite namjene: 1 PGM / 75 m? GBP
- zgrade mjeSovite namjene: 1 PGM / jedna stambena/poslovna jedinica
- obiteljski pansion ili obiteljski hotel: 1 PGM / 75 m? GBP
- obiteljski pansion ili obiteljski hotel: 1 PGM / jedna smjestajna jedinica
- viSestambena zgrada: 1 PGM / 75 m? GBP
- viSestambena zgrada: 1,5 PGM / jedna stambena jedinica
- Skolske i predSkolske ustanove: 0,5 PGM / 100 m? korisnog prostora
- zdravstvene ustanove: 1 PGM / 100 m? korisnog prostora
- socijalna zastita: 1 PGM / 100 m? korisnog prostora
- kultura i fizi¢ka kultura: 0,5 PGM / 100 m? korisnog prostora
- drustveni dom: 0,5 PGM / 100 m? korisnog prostora
- uprava i administracija: 1 PGM / 100 m? korisnog prostora
- poslovanje (uredi, kancelarije, biroi i sl.): 1,5 PGM / 100 m? korisnog prostora
- usluge: 1,5 PGM / 100 m? korisnog prostora
- trgovina: 3 PGM / 100 m? korisnog prostora
- ugostiteljstvo: 4,0 PGM / 100 m? korisnog prostora
- ugostiteljstvo: 1,5 PGM / jedan stol
- proizvodnija, prerada i skladista: 0,45 PGM / 1 zaposlenik
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- proizvodnja, prerada i skladidta: 1 PGM / 100 m? korisnog prostora
- banka, posta: 2,5 PGM / 100 m? korisnog prostora

- hoteli: 2,5 PGM / 100 m? korisnog prostora

- hoteli: 0,75 PGM / soba

- turisti¢ko naselje: 1 PGM / smjestajna jedinica s 3 lezaja

- turistiCko naselje: 1,5 PGM / smjestajna jedinica s 4 lezaja

- turisti¢ko naselje: 2 PGM / smjestajna jedinica sa 6 lezaja.

(2) Od normativa iz stavka 1. ovog ¢lanka moze se odstupiti samo pri rekonstrukcijama odnosno u
izgradenim  dijelovima  gradevinskih  podru¢ja. U takvim slu€ajevima nedostajuca
parkiraliSna/garazna mjesta se omogucéuje osigurati na drugoj vlastitoj €estici u blizini, unutar
gradevinskog podrucja, ili parkiranje rijeSiti ugovorom o zakupu javnih parkiraliSnih/garaznih
mjesta.

(3) U slu€aju sadrzaja unutar zgrade koji zahtijeva dostavu obavezno treba osigurati prostor i za
zaustavljanje dostavnog vozila na samoj gradevnoj Cestici.

(4) Parkiraliste se ne smije predvidjeti duz postojece prometnice na nacin da se time onemogudi
prolaz pjeSaka.

(5) Smijernicama za prostorne planove uzih podru€ja propisana su pojedina odstupanja od
prethodnih stavaka koja se omogucuje planirati unutar njihovog obuhvata.

2.1.1.2. Javne pjeSacke povrsine
Clanak 18.

(1) Na javnoj pjeSackoj povrsini (plo¢niku ili trgu) ispred zgrade u kojoj se nalazi trgovacki, poslovni
ili ugostiteljski sadrzaj, mozZe se dopustiti kalendarski ograni¢eno koridtenje vanjskog pretprostora u
vezi s istim sadrzajem, ali uz uvjet da se osigura prolaz pjeSaka u najmanjoj Sirini od 1,5 m.

(2) Gdje je god moguce, potrebno je u pojasu ulice (izmedu kolnika i nogostupa) posaditi drvored
prikladne veliine i oblika. Stabla je potrebno saditi na razmaku koji ¢e omogucéiti parkiranje osobnih
vozila.

(3) Da bi se srediSnja zona naselja ili pojedina ulica namijenila isklju¢ivo pjeSatkom prometu
obavezno je:

- planirati u neposrednom okruzenju najmanje onoliko parkiraliSnih mjesta koliko se uvodenjem
pjeSacke zone ukida postojecih

- osigurati odvijanje prometnog sustava najmanje na razini kao prije zahvata

- u pjeSackoj zoni ostvariti uvjete za odvijanje opskrbnog i ostalog prometa u izvanrednim
okolnostima.

2.1.2. Zeljeznicki promet
Clanak 19.
(1) Sustav zeljezni¢kog prometa ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.1. Prometni sustav®. Nacin
gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima.

(2) Trase planiranih Zeljeznickih pruga kvalitativnog su i shematskog karaktera, a preciznija
riedenja ¢e se utvrditi planovima uzeg podrudja i/ili neposrednom provedbom Plana kroz razradu
projektne dokumentacije.

(3) Sustav zeljezni¢kog prometa u obuhvatu Plana sastoji se od sljedecih zeljezni¢kih pruga:
- postojecéa zeljezni€ka pruga za medunarodni promet

- planirana ZeljezniCka pruga za medunarodni promet M103 Dugo Selo — Novska koja je dio
trase ZeljezniCke pruge koridora RH1 (bivsi X. paneuropski koridor)

- postoje¢a ZeljezniCka pruga za lokalni promet L204 Banova Jaruga — Daruvar — Pcelié¢
rasputnica
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- planirana zeljezni¢ka pruga za posebni promet (prikljuéenje industrijsko-logistiCke zone ILZ 1
na Zeljezni¢ku mrezu).

(4) Izgradnjom nove dionice dvokolosije€ne zeljezniCke pruge M103 na dionici Kutina — Lipovljani
predvida se prekategorizacija postojece ZeljezniCke pruge na dionici Kutina — Banova Jaruga u
prugu za lokalni promet, dok se za prugu na dionici od kolodvora Banova Jaruga do spoja s novom
dionicom ZeljezniCke pruge predvida ukidanje.

(5) Sirina koridora planiranog dijela Zeljeznitke pruge za medunarodni promet M103 na dionici

- u obuhvatu GUP-a Kutine
- prilikom prolaska kroz gradevinsko podrucje

- zbog tehni¢kih zahtjeva realizacije svih potrebnih dijelova Zeljezni¢ke infrastrukture, te
ZeljezniCkih infrastrukturnih podsustava.

(6) Zastitni prostor pruge je, sukladno nadleznom propisu, pojas koji ¢ini zemljiste s obje strane
Zeljeznicke pruge odnosno kolosijeka, na udaljenosti od 100 m obostrano mjereno vodoravno od
osi krajnjega kolosijeka, kao i pripadajuci zrani prostor. Zahvati u zastitnom prostoru pruge kao i u
koridoru planirane pruge podlijezu posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.

(7) Cestovni i pjeSacki prijelazi preko pruge realiziraju se sukladno stavku 4. ¢lanka 16. ovih
odredbi neposrednom provedbom Plana kroz razradu projektne dokumentacije.

(8) Postojeci prijelaz preko pruge u Radi¢evoj ulici ukinut ¢e se nakon realizacije nadvoznjaka
izmjeStenog zapadno. Postoje¢i nadvoznjak preko pruge na Sisackoj ulici (DC45) potrebno je
rekonstruirati.

(9) Planiraju se dva pjeSacka pothodnika ispod ZzeljezniCke pruge, u sklopu novih perona
Zeljeznickog kolodvora Kutina, a isto€no od postojeceg cestovnog prijelaza.

(10) Uz koridor zeljeznicke pruge omogucuje se lokacija elektrozvuénog postrojenja (EVP) za
daljnje istrazivanje.

2.1.3. Pomorski promet
Clanak 20.
(1) Nije primjenijivo.
2.1.4. Promet unutarnjim vodama
Clanak 21.

(1) Ne planira se.

2.1.5. Zra¢ni promet
Clanak 22.

(1) Ne planira se.

2.2. Komunikacijski sustav

2.2.1. Elektroni¢ka komunikacijska mreza
Clanak 23.
(1) Sustav elektroni¢kin komunikacija ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.2. Komunikacijski
sustav®. Nacin gradnje i uredenja propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativnhog su i shematskog karaktera, a
preciznija rieSenja ¢e se utvrditi planovima uzeg podrugja i/ili neposrednom provedbom Plana kroz
razradu projektne dokumentacije.

(3) Osnovne postaje pokretnih telekomunikacija mogu se graditi kao:
- antenski prihvat na postoje¢im zgradama — unutar gradevinskih podrucja
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- samostojeci antenski stupovi — izvan gradevinskih podrudja.

(4) Samostojeci antenski stupovi smjestaju se unutar podrucja elektronic¢kih komunikacijskih zona
ucrtanih na kartografskom prikazu iz stavka 1. ovog ¢lanka, a grade se sukladno uvjetima
propisanih prostornim planom Sireg podrudja.

(5) Osnovne postaje na samostalnom stupu svojim polozajem ne smiju remetiti vizure na osobite
krajobrazne vrijednosti. U sluaju zasti¢enih (registriranih) vrijednosti posebne uvjete utvrduje
nadlezni konzervatorski odjel.

(6) Potrebno je po svim ulicama u kojima su kabeli poloZeni bez cijevi te za ulice koje nemaju
postojecu elektronicku komunikacijsku infrastrukturu predvidjeti koridore za izgradnju distributivhe
kanalizacije elektroni¢kih komunikacija, a posebno na podrudjima na kojima se prostornim planom
planira izgradnja novih objekata.

(7) Novu elektronicku komunikacijsku za pruzanje javnih usluga putem elektroni¢kih
komunikacijskih vodova potrebno je odrediti planiranjem koridora primjenjujuéi sliede¢a nacela:

- za gradove i naselja gradskog obiljeZja — podzemno u zoni pjeSackih ili zelenih povrSina
- za ostala naselja — podzemno i/ili nadzemno u zoni pjeSackih ili zelenih povrSina

- za medunarodno, magistralno i medumjesno povezivanje — podzemno slijedeéi koridore
prometnica. Iznimno, kada je to moguce, samo radi bitnog skracivanja trasa, koridor se moze
planirati i izvan koridora prometnica vodeci rauna o pravu vilasnistva.

(8) Za izgradenu elektroniCku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje javnih komunikacijskih
usluga putem elektroniCkih komunikacijskih vodova potrebno je planirati dogradnju, odnosno
rekonstrukciju te eventualno proSirenje radi implementacije novih tehnologija i/ili kolokacija
odnosno potreba novih operatora, vodec¢i raCuna o pravu zajedniCkog koristenja od strane svih
operatora.

(9) Nova elektronicka komunikacijska infrastruktura za pruzanje komunikacijskih usluga putem
elektromagnetskih valova, bez koriStenja vodova, odreduje se ovisno o pokrivenosti podrucja
radijskim signalom svih davatelja usluga i buducéim potrebama prostora, planiranjem postave
baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgradenim gradevinama i
reSetkastim i/ili jednocijevnim stupovima u gradovima, naseljima i izvan njih, bez detaljnog
definiranja lokacija, razliCito za gusto naseljena podrucja ili njihove dijelove i razliCito za ostala
naselja.

(10) Pri postavi baznih stanica i njihovih antenskih sustava potrebno je voditi rauna o moguénosti
pokrivanja tih podrucja radijskim signalom koji ¢e se emitirati radijskim sustavima smjeStenim na te
antenske prihvate, uz nacelo zajedni¢kog koristenja od strane svih operatora-koncesionara, gdje
god je to moguce, te sukladno uvjetima koji proizlaze iz posebnih propisa (zastita i oCuvanje
kulturnih dobara te druga podrucja).

2.2.2. Sustav veza, odasiljaCa i radara
Clanak 24.
(1) Sustav veza, odaSiljaca i radara ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.2. Komunikacijski

sustav®. Nacin gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativhog su i shematskog karaktera, a
preciznija rieSenja ¢e se utvrditi planovima uzeg podrugja i/ili neposrednom provedbom Plana kroz
razradu projektne dokumentacije.

2.3. Energetski sustav

2.3.1. Nafta i plin
Clanak 25.
(1) Sustav naftovoda i plinovoda ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.3. Energetski sustav®. Nacgin
gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih koridora, vodova i uredaja kvalitativhog su i shematskog karaktera, a preciznija
riedenja ¢e se utvrditi planovima uzeg podrudja i/ili neposrednom provedbom Plana kroz razradu
projektne dokumentacije.
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(3) Planirani magistralni plinovod ,Kozarac — Slobodnica“ odreden je koridorom Sirine 60 m.
Iznimno su dopustena pojedinacna odstupanja od planiranog koridora u slu€ajevima nemogucnosti
polaganja plinovoda na lokalitetima koji su pod odredenim rezimima zastite ili iz krajobraznih,
kulturnih, geoloskih, tehnickih, sigurnosnih i ostalih razloga. Moguéa odstupanja u pogledu rjeSenja
trase odnosno koridora magistralnog plinovoda te lokacije i dimenzije njemu pripadajucih
nadzemnih objekata utvrdenih Planom, ne¢e se smatrati izmjenama Plana.

(4) Gradnja u zastitnim prostorima naftovoda i plinovoda podlijeze posebnim uvjetima nadleznog
javnopravnog tijela.

(5) Zastitni prostor naftovoda i produktovoda iznosi 200 m (100 m obostrano od osi). Zona unutar
koje je zabranjena gradnja objekata namijenjenih za stanovanije ili boravak ljudi, odnosno objekata
koji nisu u funkciji eksploatacije ugljikovodika iznosi 60 m (30 m obostrano od osi).

(6) Zastitni prostor magistralnih plinovoda (kao i onih koji imaju vazeci akt za gradnju, a jo$ nisu
izgradeni) iznosi 60 m (30 m obostrano od osi) i u njemu je zabranjena gradnja objekata
namijenjenih za stanovanije ili boravak ljudi.

(7) lznimno, zgrade namijenjene stanovaniju ili boravku ljudi, odnosno zgrade koje nisu u funkciji
eksploatacije ugljikovodika mogu se graditi u pojasu uzem od 30 m od osi magistralnih plinovoda i
naftovoda ako je gradnja ve¢ bila predvidena Planom prije projektiranja cjevovoda te ako se
primjene posebne zastitne mjere, s tim da najmanja udaljenost naseljene zgrade od osi cjevovoda
mora iznositi:

- za promjer cjevovoda do 125 mm — 10 m

- za promjer cjevovoda od 125 mm do 300 mm — 15 m
- za promjer cjevovoda od 300 mm do 500 mm — 20 m
- za promjer cjevovoda veéi od 500 mm — 30 m.

(8) Za plinovode koji su trajno napusteni ne primjenjuju se ograniCenja za gradnju u zastithom
prostoru.

(9) Zastitna i pozarna zona izgradene busotine iznosi u polumjeru 30 m od osi buSotine. Za trajno
napustenu busotinu, sigurnosna zona u kojoj je zabranjeno graditi objekte za zivot ili boravak ljudi,
iznosi u polumjeru 3 m od osi buSotine.

(10) Primjenjuju se sljedeci uvjeti za magistralne plinovode i naftovode:

- pojasu od 10 m (5 m obostrano od osi cjevovoda) zabranjena je sadnja bilja i trajnih nasada
Cije korijenje raste dublje od 1 m, odnosno za koje se zemlja obraduje dublje od 0,5 m

- kod paralelnog vodenja infrastrukturnih instalacija (kanalizacija, vodovod, plinovod, elektri¢ni
kablovi, telefonski kablovi i ostalo) s instalacijama za transport ugljikovodika, minimalna
medusobna udaljenost mora biti 5 m raCunajuci od vanjskog ruba infrastrukturnih instalacija do
vanjskog ruba instalacija za transport ugljikovodika

- na mjestima paralelnog hoda prometnica, Zeljezni¢kih pruga, vodotoka, kanalske mreze i dr. s
instalacijama za transport ugljikovodika, medusobna udaljenost definirana je nadleZznim
propisima i sastavni je dio posebnih uvjeta

- na mjestima krizanja infrastrukturnih instalacija s instalacijama za transport ugljikovodika, iste
obavezno treba postaviti ispod instalacija za transport ugljikovodika; vertikalna udaljenost mora
biti najmanje 0,5 m raCunajuéi od donje kote cjevovoda za transport ugljikovodika do gornje kote
cjevovoda ili kabela koji se polaze; kut krizanja mora biti izmedu 90° i 60°; iznad mjesta krizanja
obavezno se postavlja pocinCana reSetka kao oznaka da ispod postojeéeg cjevovoda prolazi
najmanje jos jedan cjevovod ili kabel

- na mjestima prelaska prometnica, zastita mora biti proraunata na najvece optereéenje koje je
moguce na prometnici.

(11) Koristenje plina iz vlastitog plinskog spremnika je moguée prema nadleznim propisima, a
spremnik treba biti smjeSten na prozracnom i $to manje uoéljivom mjestu.

2.3.2. Elektroenergetika
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Clanak 26.
(1) Elektroenergetski sustav ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.3. Energetski sustav®. Nacin
gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativhog su i shematskog karaktera, a
preciznija rieSenja ¢e se utvrditi planovima uzeg podrucja i/ili neposrednom provedbom Plana kroz
razradu projektne dokumentacije.

(3) Gradnja gradevina elektroenergetske infrastrukture podlijeze posebnim uvjetima nadleznog
javnopravnog tijela, a koji se izdaju pojedina¢no, ovisno o vrsti gradevine, prema vazecim
tehni¢kim propisima.

(4) Pri odabiru lokacije trafostanica treba voditi raCuna o tome da u buduénosti ne budu
ograni€avajuci Cimbenik izgradnji naselja, odnosno drugim infrastrukturnim gradevinama.

(5) Zahvati u za$tithom pojasu postojeCeg voda, koridoru planiranog voda ili u okruzenju
transformatorske stanice podlijezu posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.

(6) Odreduju se sjedece Sirine zastitnih prostora postojec¢ih vodova, odnosno koridora planiranih
vodova, mjereci od osi voda (vrsta voda: postojeci / planirani):

- DV 2x 400 kV: 80,0 m (40+40 m)/ 100,0 m (50+50 m)
- DV 400 kV: 70,0 m (35+35 m) / 80,0 m (40+40 m)
- DV 2x220 kV: 60,0 m (30+30 m) / 70,0 m (35+30 m)
- DV 220 kV: 50,0 m (25+25 m) / 60,0 m (30+30 m)
- DV 2x110 kV: 50,0 m (25+25 m) / 60,0 m (30+30 m)
-DV 110 kV: 40,0 m (20+20 m) / 50,0 m (25+25 m)
-DV 35kV: 10,0 m (5+5m) /30,0 m (15+15 m)
- DV 20(10) kV: 10,0 m (5+5 m) /20,0 m (10+10 m)
- kabel 2x110 kV: 6,0 m (4+4 m)/ 8,0 m (4+4 m)
- kabel 110 kV: 5,0 m (3,5+3,5m) /7,0 m (3,5+3,5 m)
- kabel 35kV:2,0m/50m
- kabel 20(10) kV: 2,0 m /5,0 m.
(7) Elektroenergetska mreza ureduje se i gradi sukladno slijede¢im uvjetima:

- uz javne prometne kolne povrsine osigurati koridor (Sirine 0,4 m, dubine 0,9 m) za polaganje
elektroenergetskih kabela

- u slucaju velikih potroSaCa potrebno je za takav objekt planirati gradevnu Cesticu za
transformatorsku stanicu

- za izgradnju transformatorskih stanica obvezno je formirati gradevnu Cesticu Cija ¢e veli€ina biti
uvjetovana tipom transformatorske stanice; ako se transformatorska stanica gradi na javnoj
povrsini nije potrebno formiranje nove gradevne Cestice

- sve transformatorske stanice treba planirati kao samostojeée tipske objekte

- u svrhu gradenja energetskih gradevina dopusta se izgradnja susretnih objekata i spojne
elektroenergetske infrastrukture (dalekovoda) izmedu energetskih gradevina i postrojenja u
nadleznosti operatora elektroenergetskog sustava

- ispod nadzemne niskonaponske mreze nije dozvoljena gradnja u pojasu 3,0 m za
nepristupacéne dijelove gradevine (krov, dimnjak i dr.) i 4,0 m za pristupacne dijelove gradevine
(terase, skele i sl.) od vodi€¢a niskonaponske nadzemne mreze, dok kod kabelskih instalacija
udaljenost temelja objekta od kabelske instalacije mora biti najmanje 1,0 m

- planom uZeg podrucja moguce je odrediti i drugadije uvjete.

(8) Povezivanje, odnosno priklju¢ak planiranih elektrana iz reda obnovljivih izvora na
elektroenergetsku mreZzu odnosno novih korisnika elektroenergetske mreze sastoji se od
pripadaju¢e trafostanice (TS) smjeStene u obuhvatu obnovljivog izvora energije i prikljuénog
dalekovoda (DV) ili kabela (KB) na postojeci ili planirani dalekovod/kabel (DV/KB) ili na postojecu ili
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planiranu trafostanicu u nadleznosti operatora elektroenergetske mreze. Prostor izmedu obuhvata
elektrane — obnovljivog izvora energije i postojeCe elektroenergetske mreze je prostor za trase i
lokacije u istraZivanju gradevina prikljuc¢ka. To€no definiranje trase prikljuénog dalekovoda (DV) ili
kabela (KB) i lokacije transformatorske stanice (TS) koje €ine priklju¢ak bit e ostvarivo samo po
prethodno dobivenim posebnim uvjetima i uvjetima prikljuenja ili odgovarajuéim drugim aktima
prema nadleznom propisu izdanim od strane nadleZznog operatora elektroenergetske mreze
(operator prijenosnog sustava ili operator distribucijskog sustava), na osnovi nadleznosti nad
mjestom priklju¢ka na elektroenergetsku mrezu visokog ili srednjeg napona.

(9) Sukladno prostornom planu viSe razine u gradevinskom podrucju ILZ 1 planira se elektrana i
kogeneracijsko postrojenje za proizvodnju elektricne i toplinske energije i drugih srodnih
sadrzaja/postrojenja kao zasebnih gradevina i/ili slozenih gradevina tj. funkcionalnih sklopova koji
objedinjuju navedene sadrzaje.

(10) Planom wuzeg podruCja preporu¢a se planirati podzemni priklju¢ak d¢estica na
elektroenergetsku mrezu.

2.3.2.1. Suncane elektrane na povrSinama infrastrukturne namjene
Clanak 27.

(1) Planiraju se sljede¢e suncane elektrane lokalnog znacaja, pojedinacne snage najvise 9,99 MW,
a na pripadaju¢im povrSinama infrastrukturne namjene razgraniCenima izvan gradevinskog
podrucja:

- SE Stupovaca 1
- SE Stupovaca 2
- SE Kutina 1
- SE Kutina 2
- SE Janja Lipa.
(2) Na povrsinama iz stavka 1. ovog ¢lanka dopusta se gradnja:
- samostalnog postrojenja neintegrirane fotonaponske solarne elektrane
- transformatorske stanice i/ili rasklopnog postrojenja s prikljuénim dalekovodima/kablovima
- svih ostalih gradevina potrebnih za iskoristavanje sunceve energije
- pomocnih i pratecih gradevina u funkciji osnovnih gradevina
- prometnih i infrastrukturnih gradevina
- nadstre$nica, parkiraliSnih i manipulativnih povrSina
- kombinacije razli€itih navedenih namjena u sklopu jedne gradevine ili u viSe razli€itih gradevina
- zastitnih ograda.
(3) Za gradnju sun&anih elektrana iz stavka 1. ovog €lanka propisuju se sljedeci uvjeti:

- pod sun¢anom elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotonaponskih panela s
pripadajuéom samostojecom konstrukciju za njihovu montazu, fotonaponskih izmjenjivaca,
trafostanice i susretnog postrojenja, svih pripadajucih spojnih i priklju¢nih vodova unutar same
elektrane ili za priklju€ak na elektroenergetsku mrezu te pomo¢énih i pratecéih gradevina u funkciji
elektrane (kao npr. kontejner sa sustavom za nadzor i upravljanje radom solarne elektrane i
sli¢no)

- gradevna Cestica ili viSe njih za gradnju sun€ane elektrane s prate¢im gradevinama formirat ¢e
se na temelju projektno-tehni¢ke dokumentacije

- omogucuje se izdvajanje Cestica potrebnih za infrastrukturne gradevine, faznu izgradnju i
slicno te Cestica druge namjene (infrastrukturni koridori, Sume, vodotoci, jarci i dr.) koje ne ulaze
u obuhvat sun&ane elektrane i ne smije im se onemoguditi pristup i koridtenje

- pri smjestaju fotonaponskih panela treba izbjegavati podruéja obala vodotoka te lokacije izvora
i vrtaCa

- granicu obuhvata zahvata potrebno je udaljiti najmanje 20 m od nozice nasipa za obranu od
poplave kako ne bi doslo do narusavanja njegove stabilnosti
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- veli¢inu i oblik granica elektrane, uredenje gradevnih Cestica i smjestaj sklopova fotonaponskih
modula treba u 3to vecoj mijeri prilagoditi prirodnoj morfologiji terena, karakteristikama
krajobraza i ostalim strukturnim elementima u prostoru (postojecoj parcelaciji, Sumskim
povrSinama, postoje¢im prometnicamai sl.)

- kao zastitne pojaseve oko elektrane koristiti prirodne elemente karakteristiche za okolni prostor
(npr. autohtonu vegetaciju, zivice i sl.)

- gradevine sunane elektrane se smjestaju unutar povrsSine za gradenje (gradivi dio gradevne
Cestice)

- povrSina za gradenje udaljena je od ruba gradevne Cestice najmanje pola visine gradevine
(h/2), ali ne manje od 5 m sa svih strana, osim prema javnoj prometnoj povrsini; povrdina za
gradenje udaljena je najmanje 10,0 m od ruba gradevne &estice prema javnoj prometnoj povrsini

- prilikom formiranja polja s panelima, gdje god je moguée, zadrzati (ili simulirati) sadasnju
strukturu parcelacije (dimenzije, oblik, mreza putova)

- najvedi koeficijent izgradenosti gradevne Cestice je 0,7, a u smislu ove odredbe podrazumijeva
odnos izgradene povrsine zemljista pod svim gradevinama (ukljuujuéi tlocrtne projekcije
fotonaponskih panela) i ukupne povrSine planiranog zahvata

- neizgradene povrsine trebaju biti ozelenjene autohtonim biljnim vrstama
- najvecéa dopustena GBP pomoc¢ne gradevine je 300 m?

- fotonaponski paneli moraju biti postavljeni tako da je njihov najnizi dio na visini viSoj od 50 cm
te na nacin da tlo ispod njih ne bude zasjenjeno u potpunosti i kroz cijeli dan; treba Koristiti
fotonaponske module sa $to nizim stupnjem odbljeska

- pomocne i prateée gradevine u funkciji osnovnih gradevina mogu imati najviSe dvije nadzemne
etaze, ukupne visine do 10 metara; krov im moZze biti ravni ili kosi

- ograda elektrane treba biti neupadljiva, a postavlja se unutarnjim rubom gradevinske Cestice,
ne nize od 20 cm od tla, najvece visine od najnize kote terena 2 m, iznimno i viSe, kada je
odredeno nadleznim propisima radi zastite gradevine

- u obuhvatu sunc€anih elektrana predvidjeti vatrogasne pristupe u svrhu zastite od pozara

- na podru€ju suncanih elektrana uklanjati invazivne biljne vrste, a odrzavanje vegetacije
provoditi bez upotrebe kemijskih sredstava, odnosno ispasom ili mehanickim putem

- kroz razradu tehnickog rjeSenja i primjenom najbolje dostupne tehnologije osigurati oCuvanje
vegetacije ispod i izmedu redova fotonaponskih panela u obuhvatu sun¢ane elektrane

- voditi raCuna o migracijskim koridorima krupne divijaéi te po potrebi suncane elektrane
projektirati u nekoliko zasebno ogradenih segmenata s medusobnim razmakom koji omogucuje
nesmetano kretanje krupne divljaci

- pri pozicioniranju i organizaciji sun¢ane elektrane potrebno je u najveéoj mjeri uvaZziti postojece
drvorede i kvalitetnu visoku vegetaciju ako ista postoji u obuhvatu zahvata; kroz razradu
tehnickog rieSenja i primjenom najbolje dostupne tehnologije osigurati oCuvanje vegetacije ispod
i izmedu redova fotonaponskih panela u obuhvatu zahvata.

(4) Prikljucenje sunc€anih elektrana na elektroenergetsku mrezu izvodi se trasom prometnica
odnosno u njihovim zastitnim pojasevima ili zemljistem u vlasnistvu investitora odnosno na kojem je
osnovano pravo sluznosti, u nacelu podzemnim kablovima, te uz primjenu detaljnijih uvjeta
odredenih u odjeljku ,2.3.2. Elektroenergetika®“.

(5) Priklju¢ak na javnu cestu mogu¢ je sukladno uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.

(6) Projektno-tehnic¢kom dokumentacijom obvezno je graficki prikazati pristupni put do planiranog
zahvata koji ¢e se koristiti za potrebe izgradnje i odrzavanja sunane elektrane.

(7) Za potrebe izgradnje, montaZe opreme i odrZzavanja suncanih elektrana dozvoljava se izgradnja
prilaznih makadamskih puteva unutar prostora elektrane.

(8) Nositelj zahvata obvezan je, nakon isteka radnog vijeka sun€ane elektrane odnosno prilikom
dekomisije, o svom troSku osigurati uklanjanje i adekvatno zbrinjavanje infrastrukturnih dijelova
sunc¢ane elektrane.
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2.3.2.2. Suncane elektrane unutar izdvojenih gradevinskih podrucja izvan naselja
proizvodne i poslovne namjene

Clanak 28.

(1) Uz uvjete utvrdene prostornim planom Sireg podrucja, za sunCane elektrane koje se mogu
graditi unutar izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan naselja proizvodne i poslovne namjene
propisuju se sljedeci uvijeti:

- na gradevnim Cesticama dopusta se gradnja sustava fotonaponskih panela s potrebnom
pomoc¢nom zgradom i pomoénim gradevinama

- pomoéna zgrada na povrsini sun€ane elektrane moze imati ukupno do 80 m? gradevinske
bruto povrSine, najvise jednu nadzemnu etazu s visinom vijenca do 5,0 m, te jednu podzemnu
etazu; krov zgrade moze biti ravni ili blagog nagiba 10° — 20°

- najmanja povrsina gradevne Cestice iznosi 800 m?

- najvedi koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi 0,7; koeficijent izgradenosti odnosi se
na povrsinu pod fotonaponskim panelima i povrSinu pod pomo¢nom zgradom

- najmanje 10% povrsine Cestice mora biti uredeno kao zelena, u potpunosti upojna povrsina, na
kojoj, te ispod i iznad koje se ne nalaze nikakve gradevine

- najmanja udaljenost fotonaponskih panela od susjednih Cestica iznosi 5,0 m, te je potrebno
osigurati zastitni pojas najmanje Sirine 10,0 m od pristupne ceste

- najmanja udaljenost pomoc¢nih zgrade od susjednih Cestica (osim Cestice javne prometne
povrsine) iznosi polovicu visine gradevine

- prilikom ogradivanja Cestice zasebno se ograduje pojedino polje s panelima; najvecéa
dopustena visina ograde iznosi 1,5 m s tim da Zi¢ana ispuna ne smije biti niza od 0,5 m od tla
zbog omoguéavanja prolaza malih Zivotinja

- prometno rjeSenje ostvaruje se prometnicama najmanje Sirine kolnika 6,0 m te internim kolnim,
kolno-pjeSackim i pjeSackim povrSinama prostornih cjelina.

2.3.2.3. Obnovljivi izvori energije za preteZito vliastite potrebe
Clanak 29.

(1) U obuhvatu Plana omogucuje se na gradevinama, odnosno na njihovim &esticama, postavljanje
i ugradnja uredaja, postrojenja i opreme za koriStenje obnovljivih izvora energije za pretezito
vlastite potrebe, ako nije drugacije utvrdeno detaljnijim uvjetima Plana.

(2) Omogucuje se natkrivanje javnih parkiraliSta nadstreSnicama s fotonaponskim modulima.
2.4. Vodnogospodarski sustav

2.4.1. Vodoopskrba i drugo koriStenje voda
Clanak 30.

(1) Sustav vodoopskrbe i drugog koristenja voda ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.4.
Vodnogospodarski sustav‘. Nacin gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim
propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativhog su i shematskog karaktera, a
preciznija rieSenja ¢e se utvrditi planovima uzeg podrugja i/ili neposrednom provedbom Plana kroz
razradu projektne dokumentacije.

(3) Gradnja magistralnih vodoopskrbnih vodova, vodosprema, crpnih i precrpnih stanica, izvan
gradevnih podrucja utvrdenih Planom, podlijeZze posebnim uvjetima nadleZznog javnopravnog tijela.

(4) Za gradnju na podrucjima gdje nema vodoopskrbne mreZe odreduje se obavezna izgradnja
cisterni ili bunara, odnosno koriStenje iz izvora pitke vode, putem dostavljene pitke vode ili
sakupljanjem kidnice. Za farme se omoguéuje i vodoopskrba iz akumulacije.

(5) Postojeci lokalni izvori moraju se odrzavati i ne smiju se zatrpavati ili unistavati. Naprave koje
sluze za opskrbu vodom moraju biti sagradene i odrZzavane prema postojeéim propisima. Te
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naprave moraju biti udaljene i s obzirom na podzemne vode locirane uzvodno od moguéih
onecistaca kao &to su fekalne jame, gnojista, kanalizacijski vodovi i okna, otvoreni vodotoci ili bare i
sliéno.

(6) Bunari se moraju graditi od nepropusna materijala, i to 0,5 m iznad razine terena, te 0,2 m ispod
najnizeg vodostaja podzemne vode. Dubina bunara odredit ¢e se prema razini podzemne vode, ali
ne smije biti manja od 7,0 m od povrsine terena. Unutarnje stjenke bunara moraju biti zagladene do
dubine najmanje 4,0 m ispod povrSine terena. Bunar mora biti pokriven nepropusnom plo¢om. Na
ploCi se treba izvesti poviSeno ,grlo“ za eventualnu postavu crpke i uzdignuto okno za ulaz u bunar.

2.4.2. Otpadne i oborinske vode
Clanak 31.

(1) Sustav sustava odvodnje otpadnih voda ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.4.
Vodnogospodarski sustav‘. Nacin gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim
propisima.

(2) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativnog su i shematskog karaktera, a
preciznija rieSenja ¢e se utvrditi planovima uzeg podrugja i/ili neposrednom provedbom Plana kroz
razradu projektne dokumentacije.

(3) Gradnja magistralnih kolektora odvodnje s potrebnim uredajima za obradu otpadnih voda te
ostalim uredajima, izvan gradevinskih podru¢ja utvrdenih Planom, podlijeZze posebnim uvjetima
nadleznog javnopravnog tijela.

(4) Sustav odvodnje u obuhvatu Plana &ine:
- odvodni kolektori
- crpne stanice
- uredaiji za obradu otpadnih voda
- kanali i uredaiji za ispust
- ostali kolektori.
(5) Planira se razdjelni sustav odvodnje:

- sanitarne otpadne vode odvode se kanalizacijskim sustavom do uredaja za obradu otpadnih
voda; potrebno je predvidjeti koristenje procis¢enih otpadnih voda u druge svrhe, a pri ispustanju
istih u okoli§ (povrSinske vode) postupak mora biti uskladen s Metodologijom kombiniranog
pristupa i Planom upravljanja vodnim podrucjima

- oborinske vode treba u Sto vecoj mjeri upijati teren na gradevnim Cesticama zgrada, Sto se
mora odvijati bez ugroZavanja okolnog zemljista, imovine i objekata; ostatak oborinskih voda te
oborinske vode s javnih prometnih povrsina treba voditi u vlastiti sustav odvodnje; na vec¢im
manipulativnim, parkiraliSnim (preko 10 mjesta) i ostalim prometnim povrS§inama ovaj sustav
treba biti opremljen skupljacima motornih ulja ispranih s kolovoza; oborinske se vode ispustaju u
okolni teren; za veée povrSine se preporuc¢a projektiranje vise pojedinacnih manijih sustava s
kontroliranim ispustima u okolni teren, radi racionalnije gradnje i odrzavanja.

(6) Uredenom gradevnom &esticom u smislu odvodnje otpadnih voda smatra se ona koja ostvaruje
priklju¢ak na javni sustav odvodnje, ili ona na kojoj se sanitarne otpadne vode tretiraju viastitim
uredajem za bioprociS¢avanje (odnosno drugim uredajem uz suglasnost nadleznog tijela), te potom
zbrinjavaju sukladno uvjetima nadleznih tijela ili, iskljuivo za gradevne d&estice do 10 ES
(ekvivalentnih stanovnika), ako se sanitarne otpadne vode na Cestici odvode u nepropusnu i
sanitarno ispravnu sabirnu jamu s osiguranim i redovitim odvozom prikupljenog efluenta u sustav s
propisanim procis¢avanjem. Vodonepropusna sabirna jama treba biti pristupacna za posebno
vozilo za praznjenje te se mozZe graditi na najmanjoj udaljenosti 1,0 m od gradevne Cestice.

(7) Prije upuStanja u javni sustav odvodnje, u gospodarskim zonama potrebno je izvrSiti
predtretman industrijskih otpadnih voda vlastitim uredajima za prociS¢avanje, odnosno obradu
industrijskih otpadnih voda. Osim navedenog, u gospodarskim zonama omogucuje se izgradnja
vlastitog sustava odvodnje sukladno uvjetima nadleznih javno-pravnih tijela. Industrijske otpadne
vode moraju se prije upustanja u recipijent procistiti do stupnja Cisto¢e recipijenta, odnosno do
stupnja i na nacin predviden nadleznom odlukom odgovarajucih tijela jedinice lokalne samouprave.

2.4.3. Uredenje vodotoka i voda

Oznaka: 95-20251202-S01 Stranica 35 od 48



Prostorni plan uredenja Grada Kutine

Clanak 32.
(1) Sustav uredenja vodotoka i voda ucrtan je na kartografskom prikazu ,2.4. Vodnogospodarski
sustav®. Nacin gradnje, uredenja, rekonstrukcije i odrzavanja propisan je nadleznim propisima.

(2) Pozicije ucrtanih regulacijskih i zastitnih vodnih gradevina kvalitativnog su i shematskog
karaktera, a preciznija rieSenja e se utvrditi planovima uzeg podruéja i/ili neposrednom provedbom
Plana kroz razradu projektne dokumentacije.

(3) Sustavi navodnjavanja u obuhvatu Plana s pripadaju¢im vodotokom i povr§inom odredeni su
kako slijedi:

- Brinjani / DiSnica — llova / 1.365 ha

- Kutinec / Kutinica / 690 ha

- Jamaricka / Jamari¢ka / 310 ha

- Polojac / Polojac — Kutinica / 420 ha.

(4) Gradnja na Cesticama koje grani€e s vodnim dobrom podlijeze posebnim uvjetima nadleznog
javnopravnog tijela.

2.4.4. Melioracijska odvodnja
Clanak 33.

(1) PovrSine sustava melioracijske odvodnje ucrtane su na kartografskom prikazu ,2.4.
Vodnogospodarski sustav‘. Nacin gradnje, uredenja i rekonstrukcije propisan je nadleznim
propisima.

(2) Pozicije ucrtanih povrsina kvalitativnog su i shematskog karaktera, a preciznija rieSenja ¢e se
utvrditi razradom projektne dokumentacije.

3. POSEBNE MJERE

3.1. Posebne vrijednosti

3.1.1. Zasticeni dijelovi prirode
Clanak 34.

(1) U obuhvatu Plana nalaze se sljedece prirodne vrijednosti:

- prirodne vrijednosti zasticene na temelju posebnog zakona koji ureduje podrucje zastite
prirode:

1. park prirode: Lonjsko polje
2. regionalni park: Moslavacka gora

- prirodne vrijednosti evidentirane za zastitu prema kategorijama posebnog zakona koji ureduje
podrucje zastite prirode (prijedlog za zastitu sukladno prostornom planu zupanije):

1. posebni rezervat — ornitolo$ki: Ribnjaci Lipovljani

2. park $uma: Sanac — Ciglenica

3. spomenik parkovne arhitekture: Trg kralja Tomislava
- prirodne vrijednosti zasticene mjerama Plana:

1. osobito vrijedni predjeli — prirodni krajobrazi

2. osobito vrijedni predjeli — kultivirani krajobrazi.

(2) Prirodne vrijednosti u obuhvatu Plana ucrtane su na kartografskom prikazu ,3.1. Posebne
vrijednosti®.
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(3) Propisuju se sljedeée mjere zastite prirodnih vrijednosti:

- za park prirode Lonjsko polje mjere zastite prirodnih vrijednosti propisane su Prostornim
planom parka prirode Lonjsko polje (NN 37/10) te drugim odgovaraju¢im aktima zasticenog
podrucja

- za podrugje regionalnog parka Moslavacka Gora potrebno je izraditi i donijeti Prostorni plan
podruCja posebnih obiljezja Moslavacka gora; do donoSenja navedenog plana na podrucju
regionalnog parka zabranjuju se radnje koje umanijuju prirodne vrijednosti, odnosno narusavaju
svojstva zbog kojih je podrucje zasti¢eno

- za podrucja evidentirana za za$titu u svrhu pokretanja postupka zastite potrebno je sukladno
zakonu koji ureduje podrudje zastite prirode izraditi stru¢nu podlogu; do donosenja rieSenja o
zastiti na istim podrucjima zabranjuju se radnje koje umanjuju prirodne vrijednosti, odnosno
narusavaju svojstva zbog kojih se predlaze zastita te se primjenjuju i svi uvjeti Plana odredeni za
osobito vrijedne predjele — prirodne krajobraze

- prilikom planiranja zahvata unutar Planom razgrani¢enih podrucja osobito vrijednih predjela —
prirodnih i kultiviranih krajobraza potrebno je voditi raCuna da se zadrzi krajobrazna raznolikost i
prirodna kvaliteta prostora uz uvazavanje i poticanje lokalnih metoda gradnje i graditeljske
tradicije; unutar navedenih podru€ja posebnu paznju potrebno je posvetiti oCuvanju vrijedne
visoke vegetacije u slici naselja i njihovih rubnih dijelova te se ne dopusta sje€a vrijednih visokih
stabala osim u iznimnim slu¢ajevima (stabla naruSenog zdravstvenog stanja ili statike; iznimno
opravdana pojedina uklanjanja u sklopu zahvata krajobraznog uredenja od strane Grada)

- unutar zasti¢enih podrucja i podrucja prirodnih vrijednosti evidentiranih za za$titu te unutar
podrucja planskih mjera zastite, prilikom gradnje gradevina (osobito izgradenih struktura izvan
gradevinskih podrucja) potrebno je izbjegavati podrucja pokrivena autohtonom vegetacijom te
pri oblikovanju gradevina koristiti materijale i boje prilagodene prirodnim obiljezjima prostora uz
uvazavanije tradicijskih arhitektonskih obrazaca

- zahvati u prostoru unutar zasticenih podrucja prirodnih vrijednosti, sukladno nadlezZnom
propisu iz podruéja zastite prirode, podlijeZu posebnim uvjetima nadleznih javnopravnih tijela.

(4) Za Sumska zemljiSta primjenjuju se sljede¢e mjere zastite:
- poSumljivanje Sikara, osobito radi ekolosSke zastite i poboljSanja ambijenta
- gradnja Sumskih putova i/ili pjeSacko-biciklistiCkih rekreacijskih staza
- poSumljivanje zapustenih zemljista koja nije opravdano obradivati.
3.1.2. Kulturna bastina

Clanak 35.

(1) U obuhvatu Plana nalaze se sljedeca kulturna dobra:
- Arheolo$ko nalaziste AuSovo (Z-7405)
- Arheolo3ko nalazidte Gradina Mari¢ (Z-3590)
- Arheolosko nalaziste Gradina/Turski stol (Z-7736)
- Arheolo$ko nalaziste Kutinska Lipa (Z-3278)
- Gradiste Plovdingrad (Z-4465)
- Crkva precistog Srca Marijina (Z-2838)
- Crkva sv. Dimitrija velikomucenika (Z-2256)
- Crkva sv. Duha (Z-1924)
- Crkva sv. Marije Snjezne (Z-1925)
- Dvorac Erdédy (Z-2758)
- Kompleks tradicijskih kuc¢a (Z-4405)
- Ostatci pavlinskog samostana BlaZene Djevice Marije (Z-7151)
- PalaCa kotarske oblasti (Z-2121)
- Tradicijska drvena kuc¢a kbr. 85 (Z-6765)
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- Vila Sofija (Z-6672)
- Zidovska groblja (Z-7839)
- Kulturnopovijesna cjelina grada Kutine (Z-7803).

(2) Zahvati na kulturnim dobrima podlijeze posebnim uvjetima odnosno prethodnom odobrenju
nadleZznog javnopravnog tijela sukladno nadleZnom propisu.

(3) Za pojedinacna dobra i graditeljske cjeline Planom evidentirane za zastitu od lokalnog znacenja
odluku o zastiti donosi nadlezno predstavnicko tijelo, a cjelokupni sustav mjera njihove zastite
utvrdit ¢e uz prethodnu suglasnost nadleznog konzervatorskog odjela te osigurati uvjete i sredstva
potrebna za provedbu odluke.

(4) Za zahvate na dobrima Planom evidentiranima za za$titu od lokalnog znacenja, do uspostave
njihove zastite i upisa u listu dobara od lokalnog znacenja ili do upisa u registar kulturnih dobara,
primjenjuju se uvjeti stavaka 8. i 9. ovog Clanka, a preporua se zatraziti misljenje nadleznog
konzervatorskog odjela te izraditi konzervatorski elaborat.

(5) Za kulturna dobra primjenjuju se sljede¢e mjere zastite:

- predjeli zastite ukljuCuju povijesni prostor dijelova naselja gdje je sacuvan tradicijski
naseobinski predloZak, mreza cesta i putova, parcelacija, te pripadaju¢e povijesne gradevine
javne i stambene namjene

- u namjeri da se saCuva tradicijska organizacija Cestice, vizualna sagledivost te naslijedeni
obrisi naselja, u zasti¢enoj zoni treba izbjegavati novu izgradnju, posebice onu vecih gabarita;
mogucnost, odnosno uvjete za svaku novu izgradnju, eventualne dogradnje, preoblikovanja i
svaku vrstu gradevnih intervencija na postoje¢im gradevinama sluzba zastite kulturne bastine
utvrdit ée za svaki pojedinacni slu€aj u ovisnosti o procijenjenoj arhitektonskoj ili
kulturno-povijesnoj vrijednosti te mikrolokaciji, pri ¢emu je obavezno ocuvanje tradicijskog
parcelacijskog ustroja zemljista

- zgrade treba oblikovati u jasnom skladu s lokalnim tradicijskim oblicima, bojama i materijalima

- balkoni i terase dopusteni su na dvoriSnoj strani; na uli€nom procelju dopustene su terase i
iznimno balkoni ako je zgrada od regulacijske linije udaljena najmanje 5 metara i ako se ispred
zgrade nalazi predvrt s drveéem

- u zonama zasti¢enih kulturnih dobara potrebno je obnavljati starije vrednije zgrade i skupine
zgrada tradicijskog graditeljstva u izvornom stanju:

1. izvornu arhitekturu obnaviljati u skladu s tradicijskim elementima i zakonitostima
oblikovanja, te izvornim materijalima (kamen, opeka, drvo, crijep) i naCinima njihove obrade

2. svaka nova gradevina mora svojim oblikovnim karakteristikama i materijalima uspostaviti
harmoni¢an odnos s postojec¢im vrijednostima, odnosno treba biti u najve¢oj mjeri uskladena
s mjerilom zateCenih zgrada i naseobinskih ambijenata; nove zgrade izvoditi kao izduZene
volumene, u pravilu dvostreSnog skosenog ili poluskoSenog krovista, te tradicijskog tipa
pokrova; u gradnji i obradi pro¢elja u $to veéoj mjeri koristiti drvo

3. u slucaju izgradnje nove zgrade uz staru drvenu, nuzno je novogradnju smjestiti tako da se
saCuva i stara zgrada i da obje zgrade imaju barem maleno dvoriste; moguée je staru zgradu
zadrZati kao pomoénu zgradu ili je prilagoditi i opremiti u svrhu seoskog turizma

4. predvidjeti izvedbu novih i obnovu starih tipova tradicijskih ograda €estica (zivica, drvene
letvice i sl.)

5. obnavljati zajedni¢ke seoske bunare i mostove po moguénosti prema izvornom stanju.
- unutar ,Kulturnopovijesne cjeline grada Kutine® primjenjuje se sljedeci sustav mjera zastite:

1. zona oznacava stupanj zastite predjela u kojem se Stiti ustroj naselja; obuhvaca vrijedno
podrucje tek u manjoj mjeri izgradeno novijim zgradama koje €ini skladnu cjelinu uz preteznu
dominaciju povijesnih objekata; ovaj predio obiljezavaju vrijedni mikrourbani ambijenti,
ambijentalno oCuvani potezi zgrada povijesnog mijerila i prepoznatljiva lokalna tipologija
gradnje

2. obavezna je potpuna zastita plana naselja (gradevnog tkiva, parcelacije, uli¢nih pojaseva)
skladnih urbanih ambijenata, gabarita, glavnih ekspozicija (izloZenost pogledima) i sl.
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3. uz odrzavanje i popravak na postojeéim zgradama dozvoljeni su, uz posebne uvjete
nadleznog javnopravnog tijela, manji gradevni zahvati u svrhu nuznog prilagodavanja
suvremenim potrebama

4. iznimno su dozvoljene i arhitektonski kvalitetne novogradnje (interpolacije) koje se svojim
oblikovanjem, mijerilom, tipologijom te tlocrtnim i visinskim dimenzijama moraju uklopiti u
okolni povijesni kontekst

5. pod istim uvjetima moguée su nadogradnje i prigradnje postojecih zgrada

6. iznimno su dozvoljena ruSenja dotrajalih zgrada ako nisu ocjenjene kao pojedina¢no
vrijedne spomenicCke ili povijesne gradevine i ako novoplanirano uredenje ili izgradnja na
istome mjestu jamc&i o€uvanje postojeée kvalitete prostora

7. prihvatljive su metode konzervacije, rekonstrukcije, interpolacije, rekompozicije i integracije
u cilju povezivanja povijesnih s novim strukturama i sadrzajima koji proizlaze iz suvremenih
potreba

8. za zaStitne i druge radove unutar kulturnopovijesne cjeline potrebno je prethodno
odobrenje nadleznog konzervatorskog odjela

9. sve intervencije u prostoru kulturnopovijesne cjeline grada uvjetovane su prethodnim
arheoloskim i konzervatorskim istrazivanjima, a svaka je podredena rezultatima provedenih
istraZivanja

10. vlasnici kao i drugi imatelji kulturnoga dobra duzni su provoditi sve mjere zastite koje se
odnose na odrzavanje predmetnoga kulturnog dobra, a odredi ih nadlezno tijelo

11. o svim promjenama na kulturnome dobru, oStecenju ili unidtenju, potrebno je odmah
obavijestiti nadlezno tijelo.

(6) U obuhvatu Plana nalaze se dobra evidentirana za zastitu od lokalnog znacenja (kulturna
bastina zasti¢ena mjerama Plana) kako slijedi:

- Brinjani: stambene kuce etnoloskih obiljezja na kuénim brojevima 3, 22, 37, 79 i 102;
gospodarska gradevina etnoloskih obiljezja na ku¢énom broju 19

- Banova Jaruga: stambena kuca ,Mader® u zaselku Poljari; arheoloSka nalaziSta Banova
Jaruga — Dijelovi i Banova Jaruga — Konacine

- Caire: dio naselja seoskih obiljeZja na potezima kuénih brojeva 7-23 i 16-18; stambene kuce
etnoloskih obiljezja na kuénim brojevima 1i 12

- Gojlo: groblje uz kapelu sv. Duha; stambene kuée etnoloskih obiljezja na ku¢nim brojevima 26,
87,89,91i7

- Husain: arheolosko nalaziSte GradiSte Husain — Novo Brdo

- llova: dio naselja seoskih obiljeZja na potezu kuénih brojeva 57-61; stambene kuce etnoloskih
obiljezja na kuénim brojevima 8, 30, 90, 92, 104, 127, 142, 148, 134; stambena kuca etnoloskih
obiljezja na u Ulici V. Pavlovi¢a na ku¢énom broju 12

- Jamarica: dio naselja seoskih obiljezja na potezu ku¢nih brojeva 125-133; groblje; kapela sv.
Barbare; raspelo uz kapelu; stambene kuce etnoloskih obiljeZja na kuénim brojevima 23, 25, 41,
43, 46, 64a, 79, 82, 84, 87, 114, 132, 140, 145, 148, 151 i 153

- Janja Lipa: dio naselja seoskih obiljezja na potezima kuénih brojeva 95-131 i 48-64; groblje uz
kapelu sv. Martina; kapela sv. Martina; raspelo u sredidtu naselja; stambene kuce etnoloSkih
obiljezja na kuénim brojevima 5, 6, 15, 18, 19, 22, 30, 35, 37, 48, 49, 57, 67, 70, 79, 141, 143,
147, 153 i 161; stambena kuéa i okuénica etnoloSkih obiljezja na ku¢nom broju 34

- Katolicke Caire: dio naselja seoskih obiljeZja na potezu kuénih brojeva 83-87; stambene kuée
etnoloskih obiljezja na ku¢nim brojevima 91, 93; arheolosko nalaziste Torine

- Kletiste: stambena kuca etnoloskih obiljezja na kuénom broju 10

- KrajiSka Kutinica: Kutinjac — grad, utvrda; Brsljanac — grad; stambene kuée etnoloskih obiljezja
na kuénim brojevima 20, 22, 25, 27, 44 i 70; stambena kuéa etnoloskih obiljeZja sjeverno uz
vatrogasni dom; partizanska Skola na brijegu Ravna Kosa; arheolo$ko nalaziste Vilenjak-grad

- Kutina: dio naselja seoskih obiljezja — Kutinsko Selo (juzni dio Ulice S. Radi¢a); groblje
sjeverno od crkve sv. Marije Snjezne; park — sjeverna strana Trga kralja Tomislava; kapela sv.
Josipa; evangeli¢ka crkva; raspelo u perivoju juzno od crkve sv. Marije Snjezne; stambena kuca
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— Pazderina etnoloSkih obiljezja na Trgu kralja Tomislava; stambene kuce etnoloskih obiljezja u
Ulici S. Radi¢a na kuénim brojevima 24, 58, 138, 132, 136, 174, 188, 179, 181, 183, 185, 187,
188, 189, 210, 215, 217, 219, 220, 221, 223, 224, 226 i 228; zupni dvor — kurija u Crkvenoj ulici;
gradanska palaca Ausch (Galerija); stambene kuce etnoloskih obiljezja u Kolodvorskoj ulici na
kuénim brojevima 50 i 65; Skola ,Mato Lovrak®, Skola u Crkvenoj ulici na kuénom broju 58;
spomenic¢ko mjesto u Ulici S. Radi¢a na kuénom broju 158; most preko Kutinice na istoénom
rubu Trga kralja Tomislava; arheoloSka nalazisSta Kutina — Kr¢€ i Kutina — Secevine — Okoli

- Kutinica: dio naselja seoskih obiljezja na potezu kuénih brojeva 13, 15, 21 i 23; areholoska
nalaziSta utvrde Bedem, Tocilj — grada te Kutinica — Bedem; kapela sv. Georgija; stambene kuce
etnoloskih obiljezja na ku¢nim brojevima 8, 21, 51 69

- Meduri¢: zupna crkva sv. Nikola; zupni dvor uz crkvu; stambene kuce etnoloskih obiljezja na
kuénim brojevima 62, 71, 73, 74, 77, 81, 82, 98, 127, 129, 136, 168 i 170; DVD na ku¢nom broju
45; vatrogasno spremiste na kuénom broju 164; arheolo$ka nalazista Meduri¢ — Podbrdalje,
Meduri¢ — Ribnjacke Njive te Meduri¢ — Ribnjacki Lug

- Mikleuska: dio naselja seoskih obiljezja na potezu ku¢nih brojeva 67-73; arheoloska nalazista
Donja Paklenica, Vijaliste (nekropola), Sanac Gradina — StelovaCa (fortifikacija) te Zidina
(gradiste); kapela sv. llije; stambene kuce etnoloskih obiljezja na kuénim brojevima 28, 50, 51,
55, 57, 62, 89 i 131; gospodarska gradevina etnoloskih obiljezja na kuénom broju 11

- Repusnica: dio naselja seoskih obiljezja na potezu kuénih brojeva 64-68; arheolo$ka nalazista
Glogovac, Gori¢ak — Crkviste te Ciglena; stambene kuce etnoloskih obiljezja na kuénim
brojevima 14, 44, 72, 73, 74, 85, 91, 92, 96, 120, 121, 123, 122, 126, 135, 136, 152, 158, 174,
178 i 180; gospodarska gradevina na ku¢énom broju 90

- Seliste: stambene kuce etnoloskih obiljezja na ku¢nim brojevima 4, 75, 81, 97 i 123

- Stupovaca: groblje; parohija; stambene kuce etnoloSkih obiljezja u Selskoj ulici na kuénim
brojevima 83, 10, 20, 24, 27, 30, 41 i 69; stambene kuce etnoloskih obiljezja u Vinogradskoj ulici
na ku¢nim brojevima 19, 24, 25, 32, 36, 59, 63, 121, 123, 152 i 164; gospodarska gradevina u
Selskoj ulici na ku¢nom broju 23

- Sartovac: arheolo$ka nalazista Srednje Brdo te MiSinka — Klisa; stambena kuéa etnoloskih
obiljezja na ku¢énom broju 104

- Zbjegovaca: stambene kuée etnoloskih obiljezja na ku¢nim brojevima 56, 94, 127, 149 i 155;
stambena kuéa etnoloskih obiljezja na ku¢énom broju 103 (stari broj); arheolo$ko nalaziste utvrde
Turcéak.

(7) Kulturna dobra i dobra evidentirana za zaStitu od lokalnog znacenja (dio evidentirane
arheoloSke bastine) ucrtana su na kartografskom prikazu ,3.1. Posebne vrijednosti“.

(8) Za kulturna dobra — arheoloska nalazista i za Planom evidentirana dobra za zastitu od lokalnog
znacenja — evidentiranu arheolosku bastinu, primjenjuju se sljedeée mjere zastite:

- za arheoloSke lokalitete koji do sada nisu istrazivani ili su istrazivanja provedena tek
djelomi¢no te nisu utvrdene sigurne granice rasprostiranja mogucih arheolo$kih nalaza propisuje
se provodenje arheoloSkog nadzora prilikom zemljanih radova radi utvrdivanja uzih zona
lokaliteta

- zabranjuje se intenzivno poljodjelsko koristenje tla te duboko oranje preko 30 cm

- zemljani iskopi bilo koje vrste (instalacijski rovovi, kanali, gradnja gradevina i sl.) podlijezu
posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog tijela te je potrebno osigurati arheolo$ki nadzor pri
radovima; u slu€aju arheoloskih materijalnih nalaza potrebno je obustaviti radove do osiguranja
zastitnog arheoloskog istrazivanja

- prilikom izvodenja svih Sumarskih radova (kréenje, vadenje panjeva i sl. ) na danas
poSumljenom podrucju zasti¢éenog arheoloSkog nalaziSta, za sve radove potrebno je osigurati
stalan arheolo&ki nadzor

- zastitu arheoloskih lokaliteta potrebno je provoditi u skladu s nacelima struke i konzervatorske
djelatnosti, sanacijom, konzervacijom i prezentacijom vidljivih ostatka gradevina, odnosnho
odgovarajuéom obradom, dokumentiranjem i pohranom u muzejske ustanove predmeta s onih
lokaliteta koji se s obzirom na njihov karakter ne moze prezentirati.
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(9) Za Planom evidentirana dobra za zastitu od lokalnog zna&enja primjenjuju se sliedece mijere:

- povijesne gradevine obnavljati cjelovito, zajedno s njihovim okoliSem (vrtom, voénjakom,
dvoristem, pristupom i sl.)

- oko pojedinacnih planom istaknutih gradevina pridrzavati se principa ,zastite ekspozicije“ — ne
dozvoljava se izgradnja predimenzioniranih zgrada neprimjerenih materijala i oblikovanja koje
mogu zakloniti vizure na predmetno dobro ili s njega na kontaktni okoli$

- starije vrijednije zgrade i skupine tradicijskog graditeljstva obnavljati na nacin da se zadrzi
izvorno oblikovanje

- raznim mjerama na razini lokalne zajednice poticati obnovu i odrZzavanje starih, umjesto
izgradnje novih kuéa

- na jednoj gradevnoj Cestici mogu se dozvoliti dvije stambene zgrade u sluaju da se radi o
oCuvanju vrijedne tradicijske kuce; preporuc€a se staru kuéu sacuvati i obnoviti, te ju koristiti za
trajno ili povremeno stanovanje, poslovni prostor ili u turisticke svrhe (seoski turizam)

- kod izdavanja uvjeta za izgradnju bilo koje vrste zgrade potrebno je paziti na mikroambijent
naselja, tj. novogradnju uskladiti sa zateCenim tlocrtnim i visinskim gabaritima postoje¢e zgrade
(ili postojecih zgrada) kako bi se ustrojio skladan graditeljsko-ambijentalni sklop

- vrijedne gospodarske zgrade izgradene u naseljima moraju se sacuvati bez obzira na
nemoguénost zadrzavanja njihove izvorne namjene, te se mogu prenamijeniti u poslovne
prostorije ili u svrhu predstavljanja i promidzbe tradicijskoga graditeljstva

- nove gospodarske i stambene zgrade mogu se graditi od drveta sa pokrovom od crijepa ili
Sindre, Sto predstavlja tradicijske materijale (dodatnom obradom treba osigurati njegovu zastitu
od poZara, atmosferilija i drugih oStecenja) ili zidanjem no tipoloSki, oblikovno i gabaritno
uskladene sa zateCenim ambijentom

- vinogradarske Klijeti treba ponajprije graditi od drveta, u krajnjem slu€aju kao zidane zgrade s
mogucnosti koridtenja drvene obloge; u slu¢aju ugradnje nove Klijeti uz potez starih tradicijskih,
potrebno je oblikovanje prilagoditi klijetima iz okruZenja, a narocito po pitanju gradevinskog
pravca, visine (prizemnica), tlocrtnog oblika i veli€ine, smjera krovista, materijala i dr.; nije
dopustena izgradnja balkona, pretjerano velikih terasa i velikin vanjskih stubidta, ve¢ u
oblikovanju Klijeti i njenog neposrednog okruZenja valja slijediti prepoznatljive tradicijske
gradevne tvorevine i nagib terena

- posebnu vrijednost u prostoru povijesnih naselja Cine cjelovito saCuvani potezi — dijelovi
naselja seoskih obiljezja stilskih i tradicijskih okuénica koje bi u slici ulice trebalo sacuvati u sto
je moguce izvornijem izgledu, mjerilu i detaljima, te se preporuca sljedece:

1. povijesne gradevine potrebno je sacuvati od rudenja ili drasti€nijih preoblikovanja te
vlasnike takvih objekata raznim mjerama na razini organa lokalne uprave poticati na njihovo
oCuvanje i odrzavanje

2. prilagodbe suvremenom stambenom i gospodarskom standardu dopustive su u interijeru
povijesnih gradevina dok je procCelje i vanjske gabarite potrebno oCuvati u izvornom izgledu

3. u slucaju potpuno dotrajalih gradevina koje je nuzno ukloniti preporu¢a se nove objekte
graditi na istoj poziciji (u odnosu na granice gradevne Cestice, udaljenost od regulacijske linije
i poloZaj na gradevnoj Cestici) te u priblizno istim gabaritima kako se u mjerilu ne bi poremetio
sklad ouvanog uli¢nog poteza

4. eventualne novogradnje izvoditi samo u straznjem dijelu gradevne Cestice (Cuvajuci
povijesnu kuéu uz ulicu) i to u gabaritu i narocito katnosti uskladenim s okolnom izgradnjom
sagledivom u vizuri tog dijela ulice; potrebno je izvesti $to vece fizicko odvajanje stare i nove
gradevine na istoj gradevnoj Cestici

5. prilikom ozelenjivanja gradevne Cestice preporu¢a se samo sadnja autohtonih biljnih vrsta
koje pretezno dominiraju u postojeéem zelenom fondu naselja

- na povrSinama prepoznatim kao kultivirani krajolici (vinogradi i voénjaci), Cija je prostorna
vrijednost proiza8la iz tradicionalne funkcionalne povezanosti naselja i okoline, izuzeti svaku
izgradnju osim one u funkciji poljodjelskog koriStenja ovih predjela; sacuvati isklju€ivo izvorne
vrste kultura za svako podrucje, ne zamjenjivati ih drugima, te u potpunosti saCuvati tradicijski
parcelacijski ustroj ovakvih zona ($to se posebno odnosi na podrucja pod vinogradima)
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- kapele-poklonce, raspela i kalvarije potrebno je Cuvati i odrzavati u Sto izvornijem izgledu, a za
neophodne popravke koristiti izvorne materijale i tehnike izvedbe; u slu€aju neophodnog
uklanjanja nuzno je izvesti novu, tipoloSki identi¢nu gradevinu na potpuno istoj poziciji.

(10) Mjere za oCuvanije slike naselja, medu ostalim, obuhvacaju i:
- Cuvanje tlocrtnog oblika kuée za stanovanje zajedno sa prateéim gospodarskim zgradama
uSorenog nacina izgradnje

- horizontalni i vertikalni gabariti gradevina, oblikovanje procCelja, pokrovi i nagibi krovista,
gradevni materijali te boja proCelja, osobito unutar postojecih sredista tradicijskih naselja, moraju
biti u skladu s okolnim gradevinama, krajolikom i nacinom gradenja

- zidovi proCelja mogu biti Zbukani
- na terenu nagiba preko 15% dulja strana zgrade mora biti paralelna sa slojnicama, osim u ve¢
izgradenim dijelovima naselja

- slieme kroviSta mora se postaviti po duzoj strani gradevine i mora na nagnutom terenu biti
paralelno sa slojnicama

- kroviSta zgrada su kosa, pozeljno dvostresna, nagiba 20 — 40°

- kroviste u pravilu mora biti pokriveno crijepom, a kod rekonstrukcije tradicijskih gradevina
zadrzati postojecu vrstu pokrova; zabranjuje se uporaba valovitog salonita

- ogradivanje gradevne Cestice treba slijediti duh lokalne sredine; u manjoj mjeri moguce su
ZiCane ograde, obvezno sa Zivicom s unutarnje strane gradevne Cestice; moguée su, u iznimnim
slu¢ajevima i drukcije ograde

- u vrtovima i voénjacima ne treba saditi uneseno (egzoti¢no) bilje, kao ni ono uobi€ajeno u
gradskim prostorima; koristiti vrste cvije¢a i grmlja, primjerene kraju

- u predvrtu, izmedu ceste (ulice) i kuée, preporuCuje se sadnja drveca svojstvenog kraju i
ukrasnog grmlja

- autohtone pejzazne ambijente treba Cuvati i omoguditi nastajanje novih, kao $to su, Sumarci i
gajevi, skupine stabala i drvoredi i dr.

- treba poticati i promicati odrzavanje zapustenih poljodjelskih povrSina, zadrzavajuci njihovu
tradicijsku i prirodnu strukturu.

(11) U obuhvatu Plana razlikuju se tri vrste krajolika za koje se propisuju sljedece mjere:

- dio nizinskog podrucja rijeke Save — Lonjsko polije kao zasebna prirodna i djelomi¢no
kultivirana i neizgradena cjelina valorizirana unutar prostornog plana Zupanije | kategorijom:
potrebno oCuvati bez ikakve gradnje

- Moslavacko gorje, geografsko-morfolo$ki vrijedno podrucje na nivou Prostornog plana Zupanije
vrednovano kao prirodni krajolik 1l kategorije: gradnju treba svesti na najmanju mjeru i to unutar
postojecih gradevinskih podrucja
- nisko brezuljkasto podrucje obronaka Moslavacke gore: potrebno je saCuvati prepoznatljive
odnose Sumaraka, livada i obradivih povrsina, a gradnju svesti na najmanju mjeru.
(12) Zastita kulturno-povijesnih i prirodnih vrijednosti iz odjeljka ,3.1. Posebne vrijednosti*
podrazumijeva ponajprije sliedece:

- oCuvanje i za$titu prirodnoga i kultiviranog krajolika kao temeljne vrijednosti prostora $to
odrazava kvalitetan suzivot arhitektonske bastine i prirodnih osobitosti pripadajuce sredine
nastao kao rezultat njihove funkcionalne povezanosti

- poticanje i unapredivanje odrzavanja i obnove zapustenih poljodjelskih zemljista, zadrzavajuci
njihov tradicijski i prirodni ustroj

- zadrzavanje povijesnih trasa putova (starih cesta, pjeSackih staza, prostenjarskih putova Cesto
popracéenih raspelima i pokloncima, poljskih putova i Sumskih prosjeka)

- oCuvanje povijesnih naseobinskih cjelina (sela, zaselaka i izdvojenih sklopova) u njihovom
izvornom okruzenju, s povijesnim graditeljskim ustrojem i naslijedenom parcelacijom

- revitalizaciju starih zaselaka i osamljenih gospodarstava etnoloSke, arhitektonske i
ambijentalne vrijednosti
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- oCuvanje i obnovu tradicijskoga graditeljstva (osobito starih drvenih kuéa) ali i svih drugih
povijesnih gradevina spomenickih svojstava kao nositelja prepoznatljivosti prostora

- oCuvanje povijesne slike, volumena (gabarita) i obrisa naselja, naslijedenih vrijednosti krajolika
i slikovitih pogleda (vizura)

- oCuvanje i njegovanje izvornih i tradicijskih sadrzaja, poljodjelskih kultura i tradicijskoga nacina
obrade zemlje

- zadrzavanje i o€uvanje prepoznatljivih toponima, naziva sela, zaselaka, brda i potoka, od kojih
neki imaju simboli¢na i povijesna znacenja

- oCuvanje prirodnih znacajki dodirnih predjela uz zasticene cjeline i vrijednosti nezasti¢enih
predjela kao $to su obale vodotoka, prirodne Sume, bare, rukavci vodotoka, kultivirani krajolik —
buducéi da pripadaju ukupnoj prirodnoj i stvorenoj bastini

- oCuvanje i zastita ukupne bioloSke, krajobrazne i geoloSke raznolikosti kao rezultata
dosadasnjeg koriStenja prostora i tradicionalnih gospodarskih aktivnosti.

(13) Gradnja prate¢ih gradevina postojeéih groblja podlijeZze posebnim uvjetima nadleznog
konzervatorskog odjela.

3.1.3. Krajobraz
Clanak 36.
(1) Nije primjenjivo.
3.1.4. Ekoloska mrezZa (Natura 2000)
Clanak 37.

(1) U obuhvatu Plana nalaze se slijede¢a podrucja ekoloSke mreze NATURA 2000 na temelju
Uredbe o ekoloSkoj mrezi i nadleZznostima javnih ustanova za upravljanje podrucjima ekoloSke
mreze:

- podrucja oCuvanja znacajna za ptice:
1. Donja Posavina HR100004
2. Poilovlje s ribnjacima HR1000010
- podrucja oCuvanja znacajna za vrste i staniSne tipove:
1. Lonjsko polje HR2000416
2. llova HR2001216

(2) Podrucja ekoloSke mreze NATURA 2000 ucrtana su na kartografskom prikazu ,3.1. Posebne
vrijednosti®.

(3) Propisuju se sljede¢e mjere zastite prirodnih vrijednosti za podrucja ekoloSske mreze NATURA
2000:

- oCuvanje podruc¢ja ekoloske mreze NATURA 2000 osigurava se provodenjem postupka
Ocjene prihvatljivosti za ekolosku mrezu i u€inkovitim upravljanjem podru¢jem ekoloSke mreze

- osnovne mijere oCuvanja propisane su vazeéim zakonskim i podzakonskim aktima iz podrucja
zastite prirode.

3.2. Posebna ogranienja
3.2.1.Tlo
Clanak 38.

(1) PovrSine podloZzne na pojave geohazarda — aktivnih ili mogucih klizista ucrtane su na
kartografskom prikazu ,3.2. Posebna ograni€enja i posebni nacini koristenja.
(2) Propisuju se sljedeée mjere zastite od klizista:

- na podrucjima postojecih i potencijalnih klizista potrebno je provesti geotehnicka ispitivanja tla
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- ne dopusta se gradnja zgrada stambene, mjeSovite, poslovne, proizvodne, javne i drustvene,
sportsko-rekreacijske i infrastrukturne namjene na postoje¢im i potecijalnim klizistima prije
njihove sanacije

- potrebno je izraditi kartografski prikaz tla podloznog klizanju, te ucrtati trenutno aktivna klizista.
(3) Seizmi¢nost podru¢ja Grada Kutine iznosi VI-VII stupnjeva MSK ljestvici.
(4) Propisuju se sljedeée mjere zastite od potresa:

- protupotresno projektiranje kao i gradenje gradevina treba provoditi sukladno zakonskim
propisima o gradenju i prema postojecim tehnickim propisima za navedenu seizmi¢ku zonu

- projektiranje, gradenje i rekonstrukcija vaznih gradevina mora se provesti tako da gradevine
budu otporne na potres

- potrebno je osigurati dovoljno Siroke i sigurne evakuacijske putove, omoguciti nesmetan
pristup svih vrsti pomoci u skladu s vazec¢im propisima

- u gradevinama drustvene infrastrukture, sportsko-rekreacijske, zdravstvene i slicne namjene
koje koristi veéi broj razli€itih korisnika, osigurati prijem priop¢enja nadleznog Zzupanijskog centra
112 o vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno poduzeti

- ako izmedu dvije zgrade prolazi cesta, njihova medusobna udaljenost mora iznositi najmanje
Dmin = H1/2 + H2/2 + 5 metara, pri emu je:

1. Dmin — najmanja udaljenost zgrada mjereno na mjestu njihove najmanje udaljenosti

2. H1 — visina prve zgrade mjereno do vijenca, ako zgrada nije okrenuta zabatom prema
susjednoj

3. H2 — visina druge zgrada mjereno do vijenca, ako zgrada nije okrenuta zabatom prema
susjednoj

- ako su zgrade okrenute zabatima (zabatom) raCunaju se visine (visina) do krovnog sljemena

- medusobni razmak objekata mozZe biti i manji od navedenog pod uvjetom da je tehniCkom
dokumentacijom dokazano da je konstrukcija objekta otporna na ruSenje od elementarnih
nepogoda i da u slu€aju ratnih razaranja rudenje objekta ne¢e u vecem opsegu ugroziti Zivote
ljudi i izazvati oSte¢enja na drugim objektima.

3.2.2. Vode i more
Clanak 39.

(1) Povrsine vodonosnih podruéja i podru¢ja opasnosti od poplava (srednja i mala vjerojatnost)
ucrtane su na kartografskom prikazu ,3.2. Posebna ograni¢enja i posebni nacini koristenja®“.

(2) Propisuju se sliede¢e mjere zastite od bujica i poplava:

- u poplavnim zonama ne mogu se utvrdivati uvjeti uredenja prostora; podruéja koja su
navedena kao poplavna planiraju se za namjene koje nisu osjetljive na plavljenje, te nece trpjeti
velike Stete zbog velikih voda; u podrucjima gdje je prisutna opasnost od poplava zgrade se
moraju graditi od ¢vrstog materijala na nacin da dio zgrade ostane nepoplavljen i za najvece
vode

- planom se §tite postojeci lokalni izvori vode, bunari, cisterne koji se moraju odrZzavati i ne smiju
zatrpavati ili unistavati na drugi nacin; u suradnji s nadleZznim javnopravnim tijelom potrebno je
odrediti prioritete uredenja vodotoka i izgradnje zastitnih nasipa i retencija; za obranu od poplave
potrebno je zavrsiti zastitno regulacione gradevine i redovito gospodarsko i tehni¢ko odrzavanje
hidrotehnickih objekata

- uz korita postojecih rijeka i bujica te na podrucjima koja ista poplavljuju zabranjuje se izgradnja

- u svrhu tehni¢kog odrZavanja te spreavanja opasnosti od poplava uz vodotoke treba osigurati
inundacijski pojas

- potrebno je izraditi kartografski prikaz na kojem su vidljivi; zona plavljenja ( rijeka, buijica,
vodnih valova); zastitne gradevine izgradene/neizgradene (nasipi, retencije, odteretni kanali,
propusti i sl.); zone plavljenja uslijed oStecenja na zastitnim vodnim gradevinama (nasipi,
retencije, odteretni kanali, propusti); zone plavljenja uslijed prekoracenja koeficijenta sigurnosti
zastitnih vodnih gradevina obzirom na novonastale uvjete otjecanja u slivu, analizom kriterija
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nadviSenja izraziti potrebe rekonstrukcije zastitnih vodnih gradevina; analiza potrebe izgradnje
nasipa za sprje€avanje poplava; prikaz usmjeravanje toka bujica.

3.2.3. Podrucja posebnih ogranienja
Clanak 40.

(1) Zastitne zone za vojnu lokaciju ,LUP Humka“ te priblizni koridori planiranih odnosno zastitni
prostori postojecih infrastrukturnih gradevina energetskog sustava (elektroenergetika, nafta i plin) i
sustava zZeljezni¢kog prometa ucrtani su na kartografskom prikazu ,3.2. Posebna ogranienja i
posebni nacini koristenja“.

(2) Za gradnju unutar zastitnih zona za vojnu lokaciju ,LUP Humka“ (zona ograni¢ene gradnje i
zona zabranjene gradnje) potrebno je ishoditi suglasnost MORH-a.

(3) Uvijeti koji se odnose na koridore odnosno zastitne prostore infrastrukturnih gradevina utvrdeni
su odjeljkom ,2. Infrastrukturni sustavi®.

3.2.4. Zrak
Clanak 41.

(1) Ograni¢enja su odredena posebnim propisom.

3.3. Posebni nacini koristenja

3.3.1. Podrucja posebnog nacina koristenja
Clanak 42.

(1) Zone namijenjene istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika i geotermalnih voda za energetske
svrhe ucrtane su na kartografskom prikazu ,3.2. Posebna ograni¢enja i posebni nacini koristenja“.

(2) U obuhvatu Plana dopusta se eksploatacija mineralnih sirovina i ugljikovodika unutar granica
eksploatacijskih polja odobrenih sukladno nadleznom propisu.

(3) U obuhvatu Plana smjestena su postoje¢a (odobrena) eksploatacijska polja ugljikovodika koja
veCim dijelom zahvacaju povrSine izvan gradevinskih podru€ja, te se dijelom preklapaju s
povrSinama gradevinskih podrucja u naseljima Janja Lipa, Jamarica i Repu$nica:

- Janja Lipa

- Jamarica

- Vrbak

- Kozarica

- Mramor brdo.

(4) U obuhvatu Plana nalazi se dio istraznog prostora za eksploataciju ugljikovodika — istrazni blok
Sava-07 te prostora potencijalnih povrsina za eksploataciju ugljikovodika (E1p). Istrazni odnosno
eksploatacijski radovi unutar ovih podru¢ja provode se sukladno prostornom planu viSe razine te
nadleznom propisu. Nova eksploatacijska polja mogu se formirati unutar potencijalnih povrsina za
eksploataciju ugljikovodika (E1p), a sve sukladno prostornom planu viSe razine.

(5) lIstrazivanje geotermalnih voda sukladno prostornom planu viSe razine dopusta se unutar
istraznog prostora za eksploataciju ugljikovodika Sava-07. Istrazivanje i eksploatacija geotermalne
vode u energetske svrhe sukladno prostornom planu viSe razine dopusta se unutar postojecih
eksploatacijskih polja te unutar potencijalnih povrSina za eksploataciju ugljikovodika (E1p). Svi
prostori eksploatacijskih polja ugljikovodika po prestanku eksploatacije ugljikovodika mogu se
sukladno prostornom planu viSe razine smatrati potencijalnim eksploatacijskim poljima geotermalne
vode u energetske svrhe. Detaljni uvjeti provedbe navedenih zahvata odredeni su prostornim
planom vise razine.

(6) Ako se prilikom istraznih radova na istraznom prostoru ugljikovodika utvrdi lokacija povoljna za
eksploataciju, moZe se na lokaciji istraznog prostora odobriti jedno ili viSe eksploatacijskih polja bez
potrebe izmjene Plana, a sukladno provedenoj procjeni utjecaja na okoli§ i prirodu, te sukladno
dodatnim uvjetima propisanih prostornim planom Sireg podrucja i nadleznim propisima.
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(7) Mikrolokacija istraznih i eksploatacijskih buSotina unutar eksploatacijskih polja, povrSina E1p i
istraznog prostora Sava-07 utvrduje se sukladno prostornom planu viSe razine, posebnim
propisima kojima je regulirano rudarstvo te istraZivanje i eksploatacija ugljikovodika, te u skladu s
projektnom i tehniCkom dokumentacijom potrebnom za ishodenje akata kojima se odobrava
gradenje.

(8) U svrhu koristenja geotermalnih potencijala iskljuivo za potrebe registrirane poljoprivredne
djelatnosti dopusta se realizacije jedne budotine za eksploataciju geotermalnih voda po cjelovitoj
obradenoj poljoprivrednoj povrsini investitora.

3.3.2. Podrucja primjene posebnih mjera uredenja i zastite
Clanak 43.

(1) Podrucje primjene ostalih mjera sanacije koje se odnosi na povrSinu za iskoriStavanje
mineralnih sirovina Mikleuska ucrtano je na kartografskom prikazu ,3.2. Posebna ograniCenja i
posebni nacini koristenja“.

(2) Po zavrSetku eksploatacije, povrsina za iskoriStavanje mineralnih sirovina (tehni¢ko-gradevnog
kamena) Mikleuska planirana je prostornim planom viSe razine za sanaciju.

3.3.2.1. Mjere sprjeCavanja nepovoljnog utjecaja na okolis
Clanak 44.
(1) Sukladno nadleznim propisima i aktima Grada, osnovne mjere sadrZzane su u rieSenjima Plana,
a detaljnije mjere odreduju se planovima uzih podrucja te pri razradi projektne dokumentacije.
Clanak 45.
(1) Za farme i tovilidta, u odnosu na broj uvjetnih grla kod stoCarske proizvodnje te broj komada kod

peradarske proizvodnje, najmanja udaljenost od granice gradevinskog podru¢ja vec¢eg od 1 ha
iznosi:

- za naselja Kutina i Repusnica:
1.100 m /8 - 50 u.g./ 1000 — 8000 kom.
2.150 m /51 -100 u.g./ 8001 — 16000 kom.
3.200 m /101 —-200 u.g./ 16001 — 32000 kom.
4.300m /201 - 300 u.g./ 32001 — 50000 kom.
5.400 m /301 —-400 u.g. / 50001 — 65000 kom.
6. 500 m /401 — 800 u.g. / 65001 — 130000 kom.
- za ostala naselja:
1.70m /8 —50 u.g./ 1000 — 8000 kom.
2.100 m/51-100 u.g./ 8001 — 16000 kom.
3.150 m /101 - 200 u.g./ 16001 — 32000 kom.
4.200 m /201 - 300 u.g. /32001 — 50000 kom.
5.300 m /301 —-400 u.g./ 50001 — 65000 kom.
6. 350 m /401 —-800 u.g. /65001 — 130000 kom.

3.3.2.2. Zastita od pozara i eksplozija
Clanak 46.
(1) Obavezno je postivati odredbe vazeéih propisa kojima se regulira projektiranje i izgradnja
vatrogasnih pristupa i hidrantske mreze za gaSenje pozara.

(2) U svrhu spreCavanja Sirenja vatre i dima unutar gradevina, spreCavanja Sirenja pozara na
susjedne gradevine, omogucéavanja sigurne evakuacije osoba iz gradevina te zastite spaSavatelja,
gradevine je potrebno projektirati prema odredbama vazecih propisa kojima se regulira otpornost
na poZzar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u sluaju pozara.
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(3) Tehnicke uvjete i normative za siguran transport tekucih i plinovitih ugljikovodika magistralnim
plinovodima te plinovodima za medunarodni transport, kao i tehni¢ke uvjete i normative za mjere
zastite ljudi i imovine i zastite plinovoda te postrojenja i uredaja koji su njihovim sastavnim dijelom
projektirati prema odredbama vaZeéih propisa kojima se regulira transport tekucih i plinovitih
ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima, te naftovodima i plinovodima za
medunarodni transport.

(4) Prostori i gradevine za skladiStenje, drzanje i promet zapaljivih tekucina i plinova moraju se
projektirati sukladno vazec¢im propisima, tehni¢kim normativima i normama, a iznimno, kao i u
slu¢ajevima nedostatka hrvatskih propisa mogu se primijeniti strani propisi, tehnicka pravila ili
primijenjene znanstvene spoznaje, uz prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova.

(5) Plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno odredbama vazecih propisa kojima se regulira
projektiranje i izgradnja plinskih kotlovnica.

(6) Prilikom odredivanja mjesta gdje ée se proizvoditi, skladistiti ili koristiti eksplozivne tvari na
odgovarajuéi nacin, glede sigurnosnih udaljenosti primijeniti odredbe vazecih propisa kojima se
regulira problematika eksplozivnih tvari.

(7) U slucaju odredivanja mjesta za poslovne prostore za proizvodnju oruzja, promet oruzja i
streljiva te popravljanje i prepraviljanje oruzja, na odgovarajuéi nacin primijeniti odredbe vazecih
propisa kojima se reguliraju mjere zastite od pozara poslovnih prostorija za proizvodnju oruzja,
promet oruzja i streljiva te popravljanje i prepravljanje oruzja.

(8) Ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema odredbama vazecih propisa kojima se regulira
zastita od pozara ugostiteljskih objekata.

(9) Sustave za dojavu pozara projektirati i izvesti prema odredbama vazecih propisa kojima se
regulira zastita skladiSta od poZara i eksplozije.

(10) Stabilne sustave za gasenje pozara projektirati i izvesti prema vazeéim propisima i uputama
proizvodaca.

(11) Skladista je potrebno projektirati i izvesti prema odredbama vazecih propisa kojima se regulira
zastita skladiSta od poZara i eksplozija.

(12) Prilikom projektiranja i izvedbe elektroenergetskih postrojenja primijeniti odredbe vazecih
propisa kojima se regulira zastita od pozara i eksplozija istih.

(13) Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru gdje se predvida koriStenje zapaljivih
tekuc¢ina i plinova te gdje postoje prostori ugrozeni eksplozivnom atmosferom primijeniti odredbe
vazecih propisa kojima se regulira problematika prostora ugrozenih eksplozivnhom atmosferom.

(14) Za izgradnju, dogradnju i rekonstrukciju gradevina odredenih posebnim propisom iz podrucja
zastite od pozara potrebno je izraditi elaborat zastite od poZara kao podlogu za projektiranje mjera
zastita od pozara u glavnom projektu predmetnog zahvata u prostoru.

(15) Za zahvate u prostoru koji su odredeni posebnim propisom o gradniji i propisima iz podrucja
zastite od pozZara potrebno je od nadlezne policijske uprave ishoditi potvrdu da su u glavnom
projektu primijenjene propisane mjere zastite od pozara.

3.3.2.3. Zastita od tehni¢ko-tehnoloSke katastrofe
Clanak 47.

(1) U blizini lokacija gdje se proizvode, skladiste, preraduju, prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge
radnje s opasnim tvarima ne preporuca se gradnja objekata u kojem boravi veéi broj osoba (djecji
vrti¢i, Skole, sportske dvorane, stambene zgrade i sl.).

(2) Nove zgrade koji se planiraju graditi, a u kojima se pojavljuju opasne tvari potrebno je locirati na
nacin da u slu€aju nesrec¢e ne ugrozavaju stanovnistvo (rubni dijelovi poslovnih i proizvodnih zona);
u ovim zgradama obvezna je uspostava sustava za uzbunjivanje i uvezivanje na 112.

(3) Potrebno je izraditi prikaz na kojem su vidljivi: moguci izvori tehni¢ko-tehnoloskih nesreéa, zona
dometa istjecanjem opasnih tvari u zrak, zona moguéeg istjecanja opasnih tvari u povrsinske vode,
zona moguceq istjecanja opasnih tvari u podzemne vode.

(4) l1zgradnja zgrada u kojima se okuplja veci broj ljudi (Skole, vrtici, sportski objekt, i sl.) preporuca
se u unutradnjosti naselja, odnosno, ne graditi iste u blizini prometnica kojima prometuju vozila koja
prevoze opasne tvari za lokalne potrebe.
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3.3.2.4. Zastita od epidemioloskih i sanitarnih opasnosti
Clanak 48.
(1) Gospodarske gradevine za uzgoj Zivotinja ne smiju se graditi u radijusu od 500 m oko

potencijalne lokacije vodocrpilista.

(2) Gdje god prostorne karakteristike naselja omogucavaju potrebno je osigurati razmake koji
omogucavaju stvaranje dezinfekcijskih barijera — koridora.

3.3.2.5. Uredenje i gradnja sklonista
Clanak 49.

(1) Kako bi se osiguralo sklanjanje ljudi potrebno je kontinuirano odrzavati izgradena sklonista.

(2) Sva sklonista osnovne zastite moraju biti dvonamjenska i trebaju se koristiti u mirnodopske
svrhe, a u slu€aju ratnih opasnosti trebaju se u roku od 24 sata osposobiti za potrebe sklanjanja.

(3) Podrucje JLS potrebno je razdijeliti u zone u kojima se planira:

- gradnja sklonista otpornosti 100 kPa-na udaljenosti od 150 m od gradevina kod kojih bi kvarovi
na postrojenjima mogli uzrokovati kontaminaciju zraka i okoliSa

- gradnja sklonista dopunske zastite otpornosti 50 kPa — na udaljenosti do 650 m od gradevina
kod kojih bi kvarovi na postrojenjima mogli uzrokovati kontaminaciju zraka i okolia i u gusto
naseljenim urbanim sredinama

- osiguranje zastite stanovnistva u zaklonima — na cijelom podrucju

- na podrucju JLS potrebno je saCuvati postojece zelene povrSine koje predstavljaju znacajne
povrsine za evakuaciju.

3.3.2.6. Mjere poboljSanja i oCuvanja stanja okoliSa
Clanak 50.

(1) Potrebno je redovito Cistiti naselje od otpada i spre€avati nastanak divljih odlagalista.

(2) Potrebno je smanijiti uporabu agrotehnickih sredstava koja oneciscuju tlo (pesticide, umjetno
gnojivo i sl.).

(3) Potrebno je primjenjivati mjere zastite od buke sukladnom posebnom propisu.
(4) Za daljnje poboljSavanje kakvoce zraka treba ugraditi i koristiti ugradene filtre zraka.

(5) Potrebno je osigurati racionalno koriStenje prirodnih dobara bez oStecivanja ili ugrozavanja
dijelova prirode i uz $to manje narusavanje ravnoteze prirodnih ¢imbenika.

(6) Potrebno je ukljuciti lokalne vlasti u aktivnho €uvanje okolisa te zastitu zasti¢enih gradevina i
podrucja nov€anom potporom i opcinskim odlukama.

(7) Trase infrastrukturnih objekata treba usmijeriti i voditi tako da se koriste zajednicki koridori te da
se maksimalno iskljuée iz zona koje su osobito vrijedne; dalekovode i ostale infrastrukturne
koridore voditi trasama kojima se izbjegava kréenje Suma.

(8) Prostornim planovima uzih podru€ja gospodarskih zona preporucuje se okruziti zelenim
povrSinama i/ili zakloniti zelenilom.

(9) Potrebno je pri planiranju novih poslovnih i industrijskih sadrzaja predvidjeti odrziv i okoliSno
prihvatljiv nagin postupanja s otpadom.

(10) Potrebno je izraditi i provoditi sve potrebne planove, programe, studije i/ili ispitivanja na
lokalnoj razini propisane propisima, odnosno predvidene dokumentima iz podrucja zastite okolisa.

3.3.2.7. Primjena posebnih razvojnih i drugih mjera
Clanak 51.

(1) U obuhvatu Plana ne odreduju se posebne razvojne mijere.
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POJMOVI

Clanak 4.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika i prostornih planova, koji se izraduju i donose u
skladu s ovim Pravilnikom, imaju sljedec¢e znacenije:

1. Osnovni pojmovi

— koridor je obuhvat podrucja posebnih uvjeta (ograni¢enja) odreden prostornim planom unutar
kojeg se smjeSta gradevina za koju jo$S nije odreden toCan prostorni polozaj, pri ¢emu se
koridor moze odrediti za gradnju nove ili rekonstrukciju postoje¢e gradevine

- zastitni prostor je obuhvat podrucja posebnih uvjeta postojeéih gradevina infrastrukturnih
sustava u kojemu su u svrhu njihove zastite ili zastite okolnih gradevina i povrSina, prostornim
planom ili posebnim propisom nadleznog tijela propisana ogranienja ili je posebnim propisom
nadleznog tijela propisana obveza utvrdivanja posebnih uvjeta u provedbi prostornog plana

— interpolacija je gradnja zgrade u pretezito izgradenom uli€nom potezu, na gradevnoj Cestici
smjestenoj izmedu dvije ve¢ izgradene, odnosno uredene gradevne Cestice, ukljucivo i uglovna
gradevna Cestica

- regulacijska linija je linija koja razgrani€ava prometnu povrsinu od povrsina drugih namjena

— gradevinski pravac je pravac, odnosno linija kojom se odreduje minimalna udaljenost
procCelja gradevine od regulacijske linije

- obvezni gradevinski pravac je pravac, odnosno linija na kojoj se obvezno smjesta preteziti
dio procelja gradevine pri ¢emu ostali dio proCelja gradevine ne smije odstupiti za vise od 10
% od propisane minimalne udaljenosti gradevinskog pravca od regulacijske linije

- namjena prostora, povrSine, zemljiSta, odnosno gradevine je odredena zakonom kojim se
ureduje prostorno uredenje

- primarna nhamjena je jedna ili viSe osnovnih namjena prostora, povrsine, zemljidta, odnosno
gradevine odredena prostornim planom na nacin propisan ovim Pravilnikom

- sekundarna namjena je jedna ili vise prate¢ih namjena primarnoj namjeni odredena
prostornim planom na nacin propisan ovim Pravilnikom, koja se ne moze planirati niti graditi
bez i prije primarne namjene prostora i udio kojih ne moze iznositi viSe od 35 % ukupne
gradevinske (bruto) povrSine na Cestici, ne mozZe se planirati na samostalnoj gradevnoj Cestici,
niti se za istu moZe odrediti obuhvat zahvata

— prateca namjena na podrucju pojedinih primarnih namjena je namjena koja se moze smjestiti
na zasebnoj gradevnoj €estici ili se smatra sekundarnom namjenom

- glavna gradevina je osnovna gradevina na gradevnoj Cestici Cija je namjena u skladu s
primarnom namjenom prostora, odnosno povrsine

— postojeca gradevina je gradevina izgradena na temelju gradevinske dozvole ili drugog
odgovarajuéeg akta kojim se odobrava gradenje i svaka druga gradevina koja je prema
posebnom zakonu s njom izjednacena

- pomocna gradevina je gradevina koja se gradi na gradevnoj Cestici glavne gradevine, €ija
namjena upotpunjuje namjenu glavne gradevine i/ili sluzi uporabi glavne gradevine
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- prateca gradevina druge namjene je gradevina koja se gradi isklju€ivo na gradevnoj Cestici
glavne gradevine, a odredena je kao sekundarna namjena prostornim planom

— prirodni teren je neuredeni i/ili hortikulturno uredeni dio gradevne Cestice, bez podzemne
gradnje, bez nadzemne gradnje, bez natkrivanja, bez parkiranja, bez bazena, bez teniskih
igraliSta i sl., a temeljna mu je svrha osiguravanje prirodne upojne povrSine s ciliem
ublaZavanja posljedica, odnosno prilagodba klimatskim promjenama

- zelene povrsine su javne zelene povrsine i zastitne zelene povrsine, ako ovim Pravilnikom
nije drugacije propisano

- javne zelene povrsine su javni parkovi (perivoji), gradske park-Sume, djecja igralista, vrtovi
(botanicki, zooloski i sl.)

- zaStitna zelena povr$ina je prirodna povrsina i/ili povrSina oblikovana radi potrebe zastite
(okolisa, reljefa, nestabilnih padina, od erozija, voda, poto¢nih dolina, od buke, klimatskih
promjena i sl.), a obuhvacaju i zastitne zelene povrsine uz infrastrukturne gradevine i ostale
kultivirane zelene povrSine

- smjestajne jedinice koje nisu povezane s tlom na ¢vrsti nacin su jedinice koje se postavljaju
u sklopu jedinstvene funkcionalne cjeline ugostiteljsko-turisti¢ke namjene i za Cije postavljanje
nije potrebna gradevinska dozvola

- prema ovom Pravilniku kampom se ne smatra pruzanje usluge smjestaja u domacinstvu na
smijestajnim jedinicama na otvorenom prostoru — usluge kampiranja u domacinstvu odredene
posebnim propisom

- odmoriSte za kamp prikolice i autodomove (kampere) je parkiraliSte koje je opremljeno da
zadovolji specifi¢ne zahtjeve vozila za kampiranje u prolazu

- hotel je gradevina jedinstvene funkcionalne cjeline ugostiteljsko-turisticke namjene koja se
planira i gradi u gradevinskom podrucju naselja (hotel bastina, difuzni hotel, hotel (s
depandansom), aparthotel (s depandansom), pansion, integralni hotel, ljecilisne vrste (s
depandansom), hotel posebnog standarda (s depandansom)) ili u izdvojenom gradevinskom
podru€ju izvan naselja (hotel (s depandansom), lje€ilisne vrste (s depandansom), hotel
posebnog standarda (s depandansom))

- turisticko naselje je jedinstvena funkcionalna cjelina ugostiteljsko-turisticke namjene u sklopu
koje je moguce planirati hotel (s depandansom), ljeCilisne vrste (s depandansom), hotel
posebnog standarda (s depandansom), vrsta smjestajne gradevine vile, s prate¢im sadrzajima

— adrenalinski park je posebna vrsta zabavnog parka namijenjenog rekreaciji i zabavi, a ureden
je na otvorenom i opremljen spravama (npr. vise¢i mostovi, mreze, uzad, poligoni s
preprekama, koloture, zidovi za slobodno penjanje, poligoni za paintball, zip line, spustalice i
sli¢na nepokretna ili prijenosna oprema projektirana isklju€ivo za rekreaciju i zabavu, a ne kao
sredstvo za prijevoz osoba)

- zabavni park je jedinstvena funkcionalna cjelina s uredenim i ogradenim otvorenim i
zatvorenim prostorima i gradevinama, opremljenim zabavnim sadrzajima i atrakcijama, a moze
biti organiziran i kao tematski park

- krajobraz, odnosno krajolik je odredeno podrucje, percipirano od Covjeka, Ciji je karakter
rezultat medusobnog djelovanja prirodnih i/ili ljudskih ¢&imbenika

— vidikovac je mjesto posebno uredeno za promatranje krajobraza
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- zona ekspozicije je podrucje odredeno prostornim planom, koje okruzuje kulturno dobro i za
koje se prostornim planom odreduju smjernice zastite, odnosno uvijeti ili zabrana gradnje i/ili
uredenja u svrhu sprje€avanja negativnog utjecaja na osobite vrijednosti kulturnog dobra

- zona posjetiteljske infrastrukture je zona organiziranog posjeta turista, odnosno prostorna
cjelina namijenjena uredenju povrsina i gradnji gradevina za potrebe posjecivanja i upravljanja
zasticenim podrucjem

- zona tradicijske izgradnje je podrucje tradicijskih naseobina i/ili gradevina izvan gradevinskih
podrucja usko povezanih s kontinuiranim povijesnim gospodarskim koristenjem poljoprivrednih
povrsina i mora (ribarstvo, sto¢arstvo, poljodjelstvo i maslinarstvo)

- povrSina unutarnjih voda je svaka prirodna ili umjetna vodena povrsina na kopnu, koja je
stalno ili povremeno pod vodom (vodotok, izvoriste, jezero, lokva, akumulacija, ribnjak, te
retencija, kanal i inundacija)

- povrSina infrastrukture je povrSina namijenjena gradnji i uredenju infrastrukturnih sustava
(prometnog, komunikacijskog, energetskog i vodnogospodarskog)

— manja infrastrukturna gradevina je gradevina i/ili uredaj infrastrukture u distribucijskoj mreZzi
(npr. trafostanica 10(20)/0,4kV, crpna i prepumpna stanica ili slicha gradevina koja je dio
distribucijske mreze infrastrukturnog sustava) koja se moze graditi i postavljati na prostorima,
odnosno povrSinama svih namjena odredenim prostornim planom, a u skladu s tehnoloskim
potrebama

— prometni sustav su povrSine namijenjene gradnji i uredenju cestovnog, Zeljeznickog,
pomorskog, rijeénog (jezerskog), zracnog, biciklistiCkog i pjeSackog prometa

- cesta drZavnog znacaja je cesta koja €ini sustav cestovnog prometa drZzavnog znacaja

- cesta podrucnog (regionalnog) znacaja je cesta koja Cini sustav cestovnog prometa
podru¢nog (regionalnog) znacaja

- cesta lokalnog znacaja je cesta koja Cini dio sustava cestovnog prometa lokalnog znacaja i
odreduju se prostornim planom uredenja grada, odnosno opc¢ine

- cesta je infrastrukturna povrsina, odnosno gradevina koja se u prostornom planu odreduje
gradevnom Cesticom (cestovnim zemljiStem), trasom ili koridorom

- staze su pjeSacke, biciklisticke, konijicke i slicne staze, izuzev staza za motorna vozila

— ZeljezniCka pruga je infrastrukturna povrsina, odnosno gradevina koja se u prostornom planu
odreduje gradevnom Cesticom (pruznim pojasom), trasom ili koridorom

- Zeljezni¢ka pruga za posebni promet je posebna vrsta zeljezniCke pruge u odnosu na
njegovu specificnu namjenu (zZeljezniCki industrijski kolosijek, turisti¢ki kolosijek, zeljeznicki
kolosijek u morskoj luci, luci unutarnjih voda ili u robnom terminalu i dr.)

- luka je povrsina odredena prostornim planom u sustavu pomorskog ili rijenog prometa,
odnosno prometa na unutarnjim vodama, koja obuhvaca izgradeni i uredeni, odnosno planiran
za gradnju, kopneni dio obale i pripadajuci akvatorij i namijenjena je luckim djelatnostima

- priveziste je gradevina (primjerice ponton, gat, mol, riva) namijenjena za privez plovila na
moru:

a) uz izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja ugostiteljsko-turistiCke namijene
(ponton, gat, mol) odnosno u sklopu tog izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja
ukoliko se planira kopneni dio privezista — riva

b) u svrhu akvakulture
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¢) u svrhu priveza na nenaseljene otoke i oto€ice

- urbano podrucje je gradevinsko podrucje naselja, u pravilu, centralnog srediSnjeg naselja
administrativne jedinice koja ima status grada po posebnom propisu.

2. Gradevine prema namjeni

- gradevina stambene namjene je zgrada namijenjena stalnom i povremenom stanovanju
(tipologije propisane prostornim planom u odnosu na broj stanova, katnost, oblikovanje i sl.)

- gradevina stambeno-poslovne namjene je zgrada namijenjena stalnom i povremenom
stanovanju i obavljanju djelatnosti sukladno prostornom planu giji sadrzaji, razinom buke i
emisijom u okoli§ sukladno posebnim propisima, ne smetaju okolini i ne umanjuju uvjete
stanovanja, rada i boravka na odnosnoj i susjednim gradevnim Cesticama i smatra se
gradevinom mjeSovite namjene

- gradevina javne i druStvene namjene odredena je zakonom kojim se ureduje prostorno
uredenje i ukljuCuje smjestaj i prate¢ih namjena sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika

- gradevina proizvodne namjene je gradevina gospodarske namjene namijenjena obavljanju
industrijskih, obrtnickih i/ili poljoprivrednih (preradivackih) djelatnosti te ostalih proizvodnih
djelatnosti, uklju€ujuéi i prate¢e namjene sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika

— gradevina poljoprivredne namjene je gospodarska gradevina namijenjena obavljanju
poljoprivredne proizvodnje:

d) gradevina za uzgoj zivotinja

e) gradevina u funkciji ratarske proizvodnje, vinogradarstva, maslinarstva, uzgoja i prerade
biljaka (voéa, povréa, cvijeca, ljekovitog bilja i dr.), algi i gljiva

f) pomocéna gradevina u sklopu poljoprivrednih gospodarstava i

g) ostale gradevine u funkciji poljoprivredne proizvodnje

- gradevina poslovne namjene je gradevina namijenjena obavljanju uredskih, servisnih,
usluznih (uklju€ujuci i ugostiteljskih), trgovackih i ostalih poslovnih djelatnosti, uklju€ujuéi i
prate¢e namjene sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika

- gradevina komunalno-servisne namjene je poslovna gradevina komunalnih poduzeéa s
odgovaraju¢im povrSinama, radionicama, spremistima i prostorima deponija (npr. soli za
posipanje prometnica) za potrebe komunalnih poduzeca, te reciklazna dvorista namijenjena
odvojenom prikupljanju i privremenom skladiStenju manjih koliCina posebnih vrsta otpada
sukladno posebnom propisu, reciklazna dvorista za gradevni otpad u svrhu obavljanja
djelatnosti sakupljanja, oporabe i zbrinjavanja gradevnog otpada i gradevine namijenjene
razvrstavanju, mehanickoj obradi i privremenom skladistenju gradevnog otpada, te gradevine
za potrebe zbrinjavanja zivotinja

- gradevina ugostiteljsko-turisticke namjene je gradevina namijenjena obavljanju
gospodarskih djelatnosti ugostiteljstva i turizma (usluge smjestaja, prehrane, pi¢a i napitaka)
sukladno posebnim propisima, ukljuujuci i prateCe namjene sukladno Prilogu Il. ovoga
Pravilnika

- ugostiteljski sadrZaji podrazumijevaju zgrade bez smjestaja, odnosno poslovnu usluznu
namjenu (restorane, barove i sl.)

- gradevina mjeSovite namjene je gradevina unutar koje se uz primarne planira i jedna ili vise
sekundarnih namjena u skladu s ovim Pravilnikom

- infrastruktura je pojam odreden zakonom kojim se ureduje prostorno uredenje
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— gradevina sportsko-rekreacijske namjene je gradevina namijenjena sportskim i rekreacijskim
aktivnostima, uklju€ujuci i pratece namjene sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika

- prostori/gradevine za boravak osoblja/zaposlenih su prostori/gradevine u sklopu odabrane
primarne namjene, a koji se ne uracunavaju u smjestajni kapacitet odreden prostornim planom,
smjestaju iza glavne gradevine, a ne manje od 100 m od obalne crte i gdje ne postoji ugroza
za zdravlje osoblja i zaposlenih za vrijeme boravka (buka, zagadenje zraka i sl. prema
posebnim propisima).

3. Dijelovi i etaze zgrade

- etaZa je prostor podruma, suterena, prizemlja, kata, uvu€enog kata ili potkrovlja
- nadzemna etaZza je suteren, prizemlje, kat, uvuceni kat i potkrovlje
— podzemna etaza je podrum

- podrum (Po) je dio zgrade, odnosno gradevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan vise od
50 % svoga obujma u kona¢no uredeni teren

- suteren (S) je dio zgrade, odnosno gradevine koji je ukopan do 50 % svoga obujma u
konac¢no uredeni teren

- prizemlje (P) je dio zgrade, odnosno gradevine €ija se razina zavrSne plohe konstrukcije
poda nalazi na koti kona¢no uredenog terena ili najvise 1,5 m iznad najnize kote konaéno
uredenog terena ili dio zgrade koji se nalazi iznad podruma i/ili suterena

- kat (K) je dio zgrade, odnosno gradevine koji se nalazi iznad prizemlja

- uvuceni kat (Uk) je najviSa etaza zgrade, odnosno gradevine oblikovana ravnim krovom Giji
zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najviSe 75 % povrSine dobivene vertikalnom projekcijom svih
zatvorenih nadzemnih dijelova zgrade, odnosno gradevine, uvu€en obvezno s uli¢ne strane

- potkrovije (Pk) je dio zgrade, odnosno gradevine koji se nalazi iznad suterena, prizemlja ili
zadnjega kata i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova, €ija visina nadozida nije visa od
1,2 m mjereno od gornje kote medukatne konstrukcije, uz uvjet da se nagib krova zajedno s
visinom sljemena obvezno propisuje u prostornom planu ovisno o lokacijskim uvjetima

- galerija je prostor unutar jedne samostalne uporabne cjeline (stan, poslovni prostor, garaza
i sl.) i/ili funkcionalne jedinice (hotelska soba, apartman i sl.) odvojen zasebnim podom unutar
etaze, a njezina povrsina ne smije biti ve¢a od 75 % neto povrSine te etaze

- tehniCka etaza je prostor zgrade, odnosno gradevine namijenjen iskljuCivo smjestaju i
razvodu instalacija i/ili koji nije namijenjen boravku ljudi, odnosno smjestaju Zivotinja, biljaka i
stvari

- balkon je vanjski dio etaze zgrade, odnosno gradevine otvoren s najmanje dvije svoje strane,
a koji moze biti u ravnini dviju susjednih procelja te dijelom ili u potpunosti istaknut izvan
ravnina procelja zgrade/gradevine

- loda je vanjski dio etaZe zgrade, odnosno gradevine otvoren jednom svojom stranom

- terasa je otvoreni vanjski dio zgrade, odnosno gradevine koji se nalazi uz ili na toj
zgradi/gradevini

- krovovi gradevina su: kosi krovovi (jednostresni, dvostresni, viSestreSni), ravni krovovi
(nagiba do 6 %), zaobljeni krovovi, krovovi nepravilnih geometrijskih oblika ili kombinacija
navedenih
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— krovna kucica je dio krovne konstrukcije potkrovlja, odnosno krovni istak, s otvorom istaknut
iznad ravnine krovne plohe

- istak procelja je zatvoreni unutarnji dio etaze kata istaknut u odnosu na ravninu procelja
zgrade/gradevine.

4. Zgrade prema smjestaju na gradevnoj cestici

- slobodnostojeca zgrada je zgrada koja je sa svih strana odmaknuta od granica gradevne
Cestice ili koja je sa svih strana odmaknuta od granica gradevne Cestice osim od regulacijske
linije na kojoj je izgradena

- poluugradena zgrada je zgrada kojoj se jedna bo¢na strana nalazi na granici gradevne
Cestice, a s drugih strana ima neizgraden prostor (vlastitu gradevnu Cesticu ili javnu povrsinu)

- ugradena zgrada je zgrada kojoj se dvije bo¢ne strane nalaze na granicama gradevne
Cestice, a s drugih strana ima neizgraden prostor (vlastitu gradevnu Cesticu ili javnu povrsinu)

- dvojna zgrada se sastoji od dvije zasebne poluugradene zgrade koje se naslanjaju jedna na
drugu

- niz je sklop zgrada na tri ili vise gradevne Cestice u nizu na kojima su krajnje poluugradene
zgrade, a izmedu njih jedna ili viSe ugradenih zgrada

- uglovnica je zgrada izgradena na gradevnoj Cestici s najmanje dvije regulacijske linije,
odnosno koja se nalazi na raskrizju ulica ili ulice, trga ili parka, a grani¢i s ulicom, trgom ili
parkom s najmanje dvije strane.

5. Prostorni pokazatelji
- koeficijent izgradenosti (kig) je odnos povrSine zemljiSta pod gradevinama i povrsine
gradevne Cestice

- koeficijent iskoristivosti (kis) je odnos gradevinske (bruto) povrSine svih gradevina na
gradevnoj Cestici i povrSine gradevne Cestice

- koeficijent iskoristivosti nadzemno (kisn) je odnos gradevinske (bruto) povrsine nadzemnih
etaza svih gradevina na gradevnoj Cestici i povrSine gradevne Cestice

- koeficijent iskoristivosti podzemno (kisp) je odnos gradevinske (bruto) povrsine podzemnih
etaza svih gradevina na gradevnoj Cestici i povrSine gradevne Cestice

- zemljiste pod gradevinom je vertikalna projekcija svih zatvorenih dijelova gradevine na
gradevnu Cesticu, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova gradevine, osim balkona,
ukljucujuci i terase u prizemlju gradevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze

- gradevinska (bruto) povrSina (GBP) definirana je propisom koji ureduje nacin izraCuna
gradevinske (bruto) povrSine zgrade

- visina procelja (H) je visinska razlika najnize kote konac¢no uredenog terena uz procelje

gradevine i najviSe kote gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha
nadozida potkrovlja gradevine, na istom procelju gradevine

- ukupna visina (Huk) je visinska razlika najnize kote kona¢no uredenog terena uz procelje
gradevine i kote njezina najviSeg dijela

- kosi teren je teren prosjecnog nagiba veéeg od 12°
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- konacno uredeni teren je uredena povrSina Cestice (zemljana podloga, oploCenja i sl.) €ija
visinska kota, uz procelje gdje se odreduje visina zgrade, moze biti viSa maksimalno 1,5 m u
odnosu na visinsku kotu terena prije gradnje, a sve u svrhu oblikovanja terena. Pod konacno
uredenim terenom ne smatra se ulazna rampa najvece Sirine pro€elja 5,0 m za podzemnu ili
suterensku garaZzu, te vanjske stube najvece Sirine 1,50 m prislonjene uz gradevinu za potrebe
pristupa u podrumsku ili suterensku etazu.

(2) Pojmovi uporabljeni u ovom Pravilniku imaju znacenje odredeno propisima kojima se
ureduju upravna podrucja prostornog uredenja i gradnje, te posebnim propisima koji su od
utjecaja na prostorno uredenje i gradnju, ako ovim Pravilnikom nije propisano drukgdije.
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